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Gott [dyrieb die Schdptung nicht als Trauerfpiel;
€in tragildy €nde kann es nirgends geben.
Zwar jedes Leben ringt nady einem Ziel,
Dodh diefes Ziel liegt Ttets im nachiten Leben.






Zeit:
Die Gegenwart.
%)
Ort:
Am Tuem von Babylon.
o

Perfonen:

Abt Qital (Vater de3 Kampfes), Scheif der An’allah.

Ben Tefalah (Sohn bed Frievens), Scheif ber Kiram.

Babel.

Bibel (Vent'ullab).

Der Hatawati (Mirdenerzdhler).

Der Kabi.

Der Jmam.

Mavah Diiimeh, die , Menjdheitsfeele”.

Sdyefata (die Morgenrite), Babeld Todyter.

Gin fwavger BVorbeter.

Der Scheif der Hainin,

Der Scheif der Munafifin.

Der Scheil der Ger Amin,

Der Sdheif ber Beni Hav.

Der Scheif der Schufif.

Der Scheit ver Ueala.

Der Scheit der Schuttar.

Der Scheif der Hiifama.

Beridhyiedene RKrieger und Angehdrige der Stamme der RKiram

und Jn’allah.
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Yorbemerkungen.

1. Zeit,

@er erfte Aft beginnt, wenn bad Adr (Nadymittagdgebet)
fallig gewefen ift, alfo zwijden drei und vier Mhr euvopaifder
Beit, und dauert i3 in dad Moghred Hinein (Gebet fur nad

tergang). Beim Anfange des Schattenipi muf 3
fdhon fo duntel geworben fein, dap die Szene nur von Sdhefa-
fa's Feuer erleudtet wird. Der Mubammedaner legt den Auf:
brud) su grofen Reifen und ben Cintritt widtiger Unter-
nehmungen und Greignifle am Liebften ouf dag A8r; bdarum
witd aud) hier bie Handlung um bdiefelbe, fitr ihn gliidverheifsende
Beit erdffnet.

Der yweite At fallt fo, dah der Vorbeter den Mla (Crfter
Ruf) fury nod) Mitternadyt loutet. BVon hier an fivebt nun
Alled bem Sonnenaufgang u.




2, Ort.

@ie Hanblung vollzieht fidh) auf bem Plage vor dem baby-
lonijhen Tuvme. Jn diefem Turme find die in Mefopotamien
ausgegrabenen Altevtiimer und RKoftbarfeiten aufgeftapelt, welde
ben bevithmten ,Sdaty der An'allah” bilben, nac) deffen BVefits
bie anbern Bilfer von jeher geftvebt haben und nod) heute ftreben.
Gt wird von den An'allah auf dad Schirfite bewadt. RKein Frem-
der barf ben Turm betveten. Dad Tor bes lepteven ift fo
grof, dap e3 mit ben beiden flanfievenden RKoloffalfiguren ben
gangen Hintergrund ber Bithne fitllt, Seine Gewdnbde find aus
Steinbloden ufommengefest, bdeven Oberflachen babylonifche
Obtterbilber zeigen. Die flantievenben Figuren ftellen gefligelte
Lowen mit Menjdentopfen dar, Sinnbilber bes Kriegdgottes
RNergal. Die Haar- und Barttvadt bdiefer Kopfe ift die alte
babylonifd-affyrifde.

Der Gingang gum Turme ift nidt frei, jondbern, um bdie
Bewadjung gu erleidtern, dburd) ein davan gelegtes, grofies Doppel=
selt verhitllt, weldjed jeber, ber in ben Turm will, ju poffieren
Dat. Diefes Jelt wurde ftet3 von bem jeweiligen Scheif ver
An'allah, ald bem berufenen Wichter de3 Turmes, bemwohnt.
A3 aber der jehiige Sceif um de3 Glaubend willen fein Weib
und Kind verftiel, [litt e3 ihn nidht mehr an diefem Orte, und
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er ftbergab a3 Jelt an Babel, der e3 nun mit feiner Todjter
Sdyefafa bewohnt.

Dag Belt ift aud jdywarzem Stoff gefertigt. €3 befteht aus
ber groferen Manner- und qud ber fleineren Frauenabteilung.
Die Critere hat einen weifien, die Leptere einen dunilen BVorhang.
Der weife Vorhang ift ftets gedffnet und wird nur jum Shatten-
fpiele niedergefdhlagen, weil fid) auf ihm die Schatten ju eigen
baben. Hinter dem fdhwarzen nimmt wihrend biefed Schatten=
fpieled u. f. w. bie ,Bibel” Rlay, um dann jum Gebete hervor=
gutreten. Die Mannerabteilung, in welder Babel wohnt, liegt
linf8, bie Frauenabteilung, in welher Schefafa wobnt, licgt rechts,
vom Jufdauer aud gevecdynet.

Bor bem Jelte ftehen folgende Ausgrabungen: Jn ver Mitte
der fedhstaufend Jabre alte Thron bed affadifhen Konigs Sar-
gani.  Gv ift aud WVarmor und bat eine fo hohe und breite
Qebhne, dafp man den darauf Sipenben von bhinten nidt fehen
fanm.  Diefer Umftand und eine grad am Throne befindliche
Berfenfung ermbgliden e3, baf b Kital, der Sdheif, jdheine
bar auf biefem Throne figen, su gleider Beit als Schatten hinter
bem weifen Jeltvorhange fpredhen und doch bann fich wieder vom
Throne erheben fann. — — — Reditd bavon, immer vom Pu-
bliftum aud geredhnet, fteht eine altertiimliche Rubebanf zum
Gien und zum Legen, aud weifem Alabafter von Martd. Um
den Sify weid) ju madjen, gibt 3 einen jujammengelegten Teppidh,
ber bie Banf aber feinedmwegd verbiillen darf. — — — Rinfs
vom Throne ein niebriger Steintifch mit mehreven Siptiffen. Das
ift ber Arbeitdplaty Vabeld, Jn der Nébe allerlei altbabylonijde
Dinge, Gefife, Figuren u. §. w., die Gegenftinde feiner Studien
finb, Wehrend bed Spieled wird die Befdhdftigung mit ihnen
von Geiten ber Aftewrd sum Ausfiillen der Paufen Dbeniipt.
Auf bem Tijde drei BViicher: Die ,Biblia des alten Teftamentes”,
ber , Menfdhengeift”, ein von Babel verfofites Bud), unbd die
»Menjdenfeele”, ein Manuffript, an dem ev eben jest arbeitet.
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Der Raum vor dem Tuvme bildet den vom eigentlichen
Beduinenlager unterjcdhicdenen und von ihm abliegenden Gebets-
plag der Jn'allah, auf dem aud) die BVerfammlung der Nelteften
be3 Bolfes, Didemmah genannt, abgehalten wird. Der Jutritt ift
nidt Jebermann geftattet. Diefer Play wird von uvalten, fonder-
bar geformten Mauervejten refp. von Palmen und Bitfden ein-
gefdloffen. Diefe Bitfdhe find meift Palmenausliufer, Oleander
und KRapernftviuder. Staffiert ift diefe Oertlichfeit durh allerlei
audgegrabene Merfriirdigleiten, welde bad Gefithl evweden, daf
man fi bier mehr von alten, lingft iberwundenen, a8 von
neuen ®cbanfen leiten laffe.  Gany vorn, linf3, fteht am Ge-
mduer ein Tamaridfenftraud), hinter bem Mavah) Diirimeh dem
exjten Teile ded erften Afted jubort, ohne von den Mitfpielenden
bemerft werben su fonnen.

Jn der Ndbe der %}rauenabtedung brennt gwifhen auf-

fdyichteten alten Biegeljtei dhrend ein Feuer, an
n)e[d;em Sdyefofa den Raffee fodht. Diefed Feuer bilbet, fall3
nidt Fadeln angesiindet werden, be3 Abend3 bdas eingige Be-
leudytungdmittel fitr ben Beratung3plap. Daneben fieht man
bie runden Servierbledie, auf benen bie fleinen Tifdhen und
Unterfeper nebjt Kanne, Morfer und Raffeemiihle fteben. Weiter-
bin die Wafferpfeifen und einige Hohle Clefantenfirhe mit Thchi-
buts fiir bie Gdjte.

Weil Babel an bdiefem Plage wobhnt, ift er ber Wirt und
jeine Todjter die Wirtin Aller, die hier ald Gifte su betradyten
find, befonbers aber bes Sdeifes, weldher tdglich vom Lager
Bevitberfommt, um feine freien Stunden biev juzubringen. Babel
ift fein Lehrer und Bertrauter und Sdjefata ber von ihm ver-
gogene Liebling bed gangen Stammes.
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3. Perfonen.

Hba Kital (Bater be3 Kampfed) der Scheif der An'allah. Un-
gefibr finfsig Jabre alt, Hobe, breite Gejtalt. Gewalt:
menfd), aber juv BVevebelung vevanlagt, RKorperlich und geiftig
vollfviftig und gewandt. Jmpulfi.  Aufftvebend, aber in
faljhe Richtung geleitet. Hat ftetd die Peitfhe in der Hand,
bi3 fie ipm von feinem Sohne entriffen und gerbroden wird.
Gein Auftreten ift vauh, gegen Schefafa aber von weiditer Gut-
mittigleit. Ropfbedectung Refije und Agal.

Die RKefije ift ein baumwollened, bei vornehmen Beduinen
aber feivenes Ropftudh, blau, vot, jhwars einfarbig oder mit
weify gemuftert. Jft fie aus Seide, fo ift die Farbe meift gelb.

Der Agal ift ein meift {hmwarzer Strid aus Jiegenhaaven,
welder jweimal um den Kopf gewidelt witd, um bdie Refije
feftsubalten,

Ben Tefalab (Sohn bed Frievens) Scheif ber Kivam. Nidyt
viel fiber gwangig Jahre alt, aber dod) fdhon volle Perfon-
lidfeit. Gbdelmenid). Sehr ernft, aber mild. Ebenfo felbt-
bewufit, aber befdeid Geine Qleibung ift [inglid) und
demlid), Tvdgt aud) Kefije mit Agal, aber zerfept. Cntweder
barfup ober nur in Baftfandalen.
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Babel.

Bielleidht viersig Jahre alt. Rundglafige, aber nidt auf-
fallenbe Brille. Grnft und gritblerifdh, aber fehr fympathij.
Riebt ben Scheif. Verzieht ihn. Man merft ihm, ofhne daf
ev bied beabfidhtigt, immer an, bap er eigentlich ein Frembder
ift, fein An'allah. Ropfbebedung ift Fes, barunter ein gang
leidhtes Schattentud).

Imam.

Alter wie dev Scheif. Wohlbeleibt, Glingt in lauter Witrde
und Behaglidhfeit. Halt die Hande meift itber dem Leib ge-
faltet und in ihnen den mubammedanifhen Rofenfrang, bder
jebe Gejtitulation bed vechten Avmes mitzumadien hat, wihrend
dev linfe rubig liegen bleibt. ft ein guter Redner. BVom
Kadi ungertvennlid). Trdgt fwrdifdhen Riefenturban, bod) ja
nicdht favitievend.

Kadi.

@o alt wie der Scheif. Langed und Hagered Penbant jum
woflbeleibten Jmam, ofne den ev fidh nicht wohlbefinbet. It
aud) gang fo wie diefer gefleibet, mit furdijhem Riefenturban,
dod) ja nidt favitievend. Jft gramlich), obne daf er e will.
Modyte gern wohlwollend fein, bringt e3 aber nidyt fertig.

DBakawati:

Sit dtber Hunbert Jahre alt und nicht ungebeugt von diefem
Alter. Geht am Stod. Langer, filbevweiffer Bart, Trdgt
einen gewdhnlichen, aber phantaftifch gefdhlungenen Turban.
Bietet eine Chrfurdit erwedende Gridheinung. Schefafa nimmt
fih in gang befonderer, foft anbiditiger Weife feiner an und
bebittet ihn auf Shritt und Tritt.

Vorbeter,
Wobhl breifig Jahre alt. Jft ein Neger. Trdgt auf dem
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Kopfe mur den Fes. Hingt mit rihrender Liebe am Scheif,
obgleidy diefer ibn fchlecht behanbelt.

Hcehefaka,

Gigentlid) nod) Kind. Allgemein geliebt, und darum vers
30gen, bod) obne eine Spur der iblen Cigenjdiaften verzogener
Rinber. Gin volljtandig unbefdyricbenes, nody unberithries Blatt.

Bibel (Bent'ullah).

Obne Angabe ded Alters. Jit faft ftets vevjdhleiert, und ald
fie am Sdluffe ba3 Geficht enthiillt, seigt diefed feine Spur
ber vergangenen Jahre. Jhre Geftalt fei ebel, ihre Stimme

tief und voll. Dagerfeit ober Rovpuleny find unbedingt su
vermeiben.

Marab Darimeb.

Nody dlter al3 der Hafawati, aber tvogdem von faft nodh
jugendlidher Riiftigheit. Hohe, grad und aufvecdht getragene
Figur. Hocdhfte Wiitbe, die umjo mehr ergreift, ald fie im
Gegenfapp ju diefem Alter dber Anmut nidyt entbehut. Eble,
leid)t gebriunte Gefichtssiige, mit einigen Alterslinien, die aber
feine Jalten find. Ranges, fehr volled, fdhneerweifes Haar,
weldies in swei ftarfe Bopfe geflodhten ift, bie nady vorn ge-
leitet find und fojt die Grde beviipren. So lange fie un-
evfannt su bleiben Hat, verftedt fie diefes Daar unter basd
Gemand,  Sie trdgt unter diefem Gewande den in der ovien-
talijhen Sage oft erwiihnten ,Panger von Kryftall”, ben fe
aber vor Beginn bed jweiten Afted nidht anulegen braudt,
weil ev erft am Sdluffe ded Stitded fidhtbar su werden hat.
Jgr Angug fei orientalifdh, dod) nidt nady irgend einem be-
fannten Scnitt.  Faltenveid, o) ohne daf diefe Falten bder
Sdlantheit Gintvag tun. Gr foll jwar den Gebanfen unter:
jtitgen, daf Mavah Diivimeh die ,Menjdheitsfeele” ift, darf
aber ja nidt su phantaftijch) fein, weil e3 grad im Wefen ber
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o Menfdheitsfecle” liegt, ihre herrlihen Biele nur auf dem
cinfacyften, {dlichteften Wege und in ber natiilicdhften, prunt:
lofeften Weije su erveichen.

Die An’allab und bdie adt Scheife, welde jur nidhtlidhen Be-
vatung fommen, find in bie befannte Beduinentvadyt getleidet,
mit Kefije und Agal, dod) laft fih duvd) die Abwedh3lung
in Form, Farbe und Art und Weife dad Bild in hohem Grade
beleben. Die Kleibung bder Kivam und der Qeute von ber
Todestaramane wird an den Detreffenben Stellen bejonders
angegeben.
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4. Hufserdem.

@aé oft vorfommende Wort Scheif wird in veridyiedenen
] fchied gefprochen. Fitr bie vorliegenden Jwede
ift eé am EBcften, ,,®d)eet” su fagen und bad weite e wie ein
leifed i flingen su [affen.

Der Jslam dhreibt fitv den Tag fitnf Gebete vor unb ex-
Taubt dem eifrigen Moslem, bed8 Nachtd nody zwei hinguzufiigen.
Warum e3 bier, fowohl beim A8 und Moghreb ald aud) dann
sulet beim Wla, nidt sum eigentlichen Gebete fommt, Hat man
Abii Kital verantworten su laffen, dod) ift e8 notwendig, die
Form 3u wabren, bap jeber Beter ficdh feined Gebetdteppichs su
bebienen Bat, ber allerdingd fein wirflidher Teppidy ju fein braudt.
©8 geniigt jeber Schabl, jebes RKopf: ober Giivteltud), ja jebes
Ctitd Beug, weldes fo grop ift, daf man davauf Inieen fann.
Dad fudjen und Bov-fi-hinbreiten diejer Hilfdmittel, jo-
bald bie Gebetabretter geldutet werden, mup mit aller derjenigen
Umjtandlidteit und Feierlichleit gefdhehen, welde ber Aufgabe
be3 Ctiided entfpredien. Sobald bad Gebet voviiber ift, Hat
Jeber die fnieende Stellung ju verlaffen und feinen ,Gebetd-
teppich” in_derfelben Weife wieber an fich su nehmen.

Dad Nmeha ift von Allen mitzubeten, allein nur Sdefaka
und fpdater dann aud) BVen Tefalah und Mavah Diivimeh aus:
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genommen.  Diefe eigentlidh von den ,Heulendben Devmwijchen”
Beviibergefommene ®ebetsf witd fpredgefungen, und Fwar
unifono nad) folgenden Noten:

A v A v PR |}

. v

5 ; : ; 4
EReE f_;H : T‘l"‘; E _'ri‘“ S
9l » (ah, A(-Tah i - mesba, Wii-ham-mad Roasfial Al-1aH!

o

Diefer Sap wird unaudgefept fo lange wiederholt, wie e3
dem Borbeter beliedt. Bei dem Jeidhen V wird Kopf und Ober-
forper verneigt, bei A\ wieder aufgerichtet. Man beginnt lang:
fam unb witcbevoll, fteigert aber die Schnelligleit nad) und nad
fo, baf ber Korper mit feinen Berneigungen den Worten nidht
mehr folgen fann; dad Gebet fdhnappt bann atemlod ab, um von
RNeuem langfam zu beginnen.

Die ,Fat'ha” ijt bdie erfte Sure bed RKurin; fie beift
datum bdie ,Crofinung” (hebrdifdy: patthach = er difnete). Sie
ftebt fiiv die Muhammedaner an der Stelle des dyriftlihen Vater-
unfers.

Jebermann ift in ivgend einer Weife bewaffnet, die bei ber
Beratung gubdrenden Krieger fogar mit Sdbel, Sdild und Spiefh.
Darum ift e8 dem Scheife Abni Kital moglich, {fih von ihnen
3u bewaffnen und bdasfelbe aud) fiir den Scheif der Tobesfarawane
su verlangen. Die ,RKlinge bed Kidmet” trigt er gleid)
von Anfang an in der Giivtelidhnur.

Die Afsentuierung dev avabijdhen Ausbriide ift genau be-
seidmet. Sie ergibt fih) aufperbem aud ber Stamdierung bes
Texted gan von felbft. Fettgedrudte Worter find bejonders su
betonen, aud) wenn ihre Bebeutung nicht fofort su erfenmen ift.
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€rlter Hkt,

ay, Babel unb Bibel,






Situation.

@d;on bevor der Borhang fidh hebt, hort man avabifdhe Jn-
ftrumente, bdie wie ju einem Tufd) ufammentlingen, und e
ertdnen die gebraudlicdhen Beifaldrufe wie ,Brawo!” |, Aferim!¥
S Ufatl”  Majdallah” und ,Tamam!” Dicefer Beifall gilt dem
Sdeif, ber neben bem Throne fteht, die eine Hond auf deffen
Qehne geftipt, in dev anbern Hand die sufammengelegte Kur-
batid. Gr DHat foeben die Didemmah evdffnet umd ihr mit-
geteilt, dafp e3 fidh) um einen fiihnen Streidh gegen die Grafeinde
‘ber An’alldh Handle. Daber der ftirmijche Beifall.

Wenn der Vorhang aufgeht, fieht man die elteften bed
Stammes im Kreife fiben, auf untergelegten Matten, bequem,
mit eingefdhlagenen Beinen. Bei ihnen ber Kabi, der Jmam und
ber alte Dafawati, ber Typud ded Hodywirdigiten Greifenalters.
Babel fipt fiiv fih an feinem Tifdhden und befdaftigt fich
wdbrend feiner Spredipaufen mit gegrab Altertitmern,
itber bie er fid) Notizen madt. Die Anmwefenden vaudyen faft alle,
und fie trinfen audy alle Raffee. Schefafa hat ununterbrodhen su
tun, bie leeven Tifden wieder gu fitllen und neuen Tabaf und
glithende Holzfohlen sum Anjdmauden ju reiden.

Nuferhalb diefed Rveifes ftehen, figen, liegen und Hoden
itberall die bevorgugten Qrieger, weldhe ber Dichemmalh beiwohnen
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biirfen, ofne su ihr su gehoren. Sie find mit Sabeln, Sdilder
und Epiefen bewaffnet, einige auferdem nod) mit arabifden
Flinten und Piftolen, wie e3 fidh) felbjt in ber friedlidhften Jeit
bei jeber deravtigen Bervatung {didt und gehort. Ju ihnen Haber
fidh bie Mufifer gefellt, mit ihren Inftrumenten audgeritftet, deven
Bwed ein aufevorbentlid) ldrmenber ift. Sdefafa gebt natiirlidy
unverfdleiert, Sie bat fid) foft unausgefept su bewegen und
muf died in fo dezenter Weife tun, baf fie die Aufmertfambeit
trogbem nidt auf fidh) ieht.

©obald der Vorbang fid) erhoben hat, gibt der Scheif ber
LBerfammlung bad Jeiden, zu fdweigen, doch tritt bdie Rube
nidt fofort ein. Wabrend biefer Augenblide fommt Mavah
Diirimeh von gang vorn linfs und fept fidh unter den Tamarisfen-
ftraud), Man fann fie auf der Bithne nidt fehen, aber bdie
Bujdauer mitfien fie bemerfen, weil e8 fidh um bie Allgegenwart
ber ,,S)Jtenfd)beitéfeele“ Dandelt. Sie hat fidh, um an ihr BVor=

3 , gumweilen gu bewegen, dod) obne die Auf=
merffamfett bed Publifums von ber Handlung abzulenfen. b=
wobl fie den An’allah ihre langen, weifen Haarsdpfe jept nod) su
verbergen Bat, muf fie diefelben ein- ober einigemal nady dem Bu=
dauervaum bin feben laffen, damit man abue, baf fie Marah
Durimeh fei, von der fo viel gefprodhen wird.

Jit die Rube eingetveten, fo beginnt der Scheif feine Rede,
bei der er, wie itberhaupt ftetd, fehr lebhaft mit ber Peitjdhe
geftifuliert, Gr fpridht dabei von feinem altbabylonifdhen Throne
aud, wihrend jeber Andeve, ber mehr al8 nur einige Worte
fagen will, gebalten ift, feinen Sity su verlaffen und fidy auf den
#Teppid) ber Rebe” su ftellen, damit man ihn beffer fehe und-
hove. Diefer , Teppid) ber Rebe” liegt auf einer erhohten Stelle,
deven Wahl bem Hegiffeur diberloffen bleibt.
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€riter Huftritt,

Der Scheif. Babel. Der Jmam. Der Kadi. Der Hafawati.
Sdfata. Die Aelteften der Stamme bder An'alldh. Krieger und
Dufiter der An’allap.

Der Scheif fihrt, nachbem Rube eingetreten ijt, in dber foeben
begonnenen Anfprache foxt.

Scheik:

S bin der Seheit ver tapfern An'allah,
Bin euer Scheif, bin euer Herr und BVater — — —

€rfter Heltelter (ign unterbredend):
Gin ftrenger Derr guweilen!

Scheik:
Meine Pilicyt!
Die Jeit ift ernft, und ernft fei aud) der Manm,
Wenn er fie zdhmen und
(tlatjgt mit ber Peitfcye)

dreffieven will!
@3 wetterlendytet um die gange Grbe;
3n eilgen Brunnen hat man Blut gefunden,
Und aud der Witfte fohrilit um Mitternacht
Dag ,vote Lacen” des Samiim Deriiber,
Bei bem fogar bem Lowen, der es hort,
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11 Die Jdhne b3 sum Schlunde loder rerden.
Lon folden Jeiden lift man wobl fih warnen,
Bumal beim fdarfen Klang der Volferftimmen — — —
Zweiter Heltelter (ijn unterbredend):
Der Volferftimmen?
Dritter Heltelter:

Was find Vdlterftimmen?
Scheik:

Gebligte Worte, die von BVolf su Bolf

Gewitterleuditend durd) die Liifte suden.

Jhr fennt fie nidt?  Jhr habt fie ja gehort!
Babel (mit jgarfer Betonung):

SAmerifa nur fiiv Amerifal”
Hile (halblaut, Durdeinander):

yAmerifa nur fir Amerifal”
Lmam (ebenfo):

Der gelbe Often fitr bie gelbe Raffel”
Hile (lauter, durdjeinanber):

#Der gelbe DOften fitr die gelbe Raffe!”
Kadi (ebenfo):

,Curopa, mahre deine heilgen Giiter!”
Hile (laut, durdeinanber);

,CGuropa, wahre deine heilgen Gitter!”
Scheik:

3 boffe, diefe Proben find geniigend,

Dod) wenn ihr wollt, jo fann id) fie vermehren.
26 AB id fie horte, rief i) ohne Sdumen
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Doz Jmamat der ﬁn allah 3ufammen,

au3 ben f ben Perf

Roftohonh
I

Imam (jteht auf):
b, der Jmam, id bin der heilge Glaube.
(fett fiy wieber)
Kadi (feht auf):
Und i), ber Kabdi, bin das eilge Nedt.
(et fidh) wiever)
Babel (jeht auf):
3, Babel, bin die heilge Wiffenfdaft.
(fet fidy mieber)
Dakawati (fteht auf und wicd dabei von Schefafd unterftityt)
Und id), iy bin ber alte Hafawati,
Die beilge Sage und bad heilge Mavdjen.
(et fig mit Hilfe von Scyefala wieber nieber)
Scheik:
Und id), der Scheif, iy bin bie heilge Madht,
Die id) fymbolifd) in bie Peitiche lege,
T angudeuten, wad i) will und
(tlatfct)
fann!
Behefaka (nad) bem ,Teppidy der Rede” eilend und von ba in widtigem
Tone herunterfprecdiend):
Und id) bin Schefafa — — —
Kadi (in fomifhem Gntjegen, fie unterbredend):
Dag Schredenafind!
Schefaka:
Bin Babels Todter — — —

Imam (gutmitig feierlidy):
Gein Mobell qur ,Seele” !
Scehefaka:

Darf nidht mit vaten und darf nidht mit reden
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40 Und vebe aber bod), fo oft i) will!
Bum Beifpiel jept tuf id) ald eure Seele:
+Das Morgenland nur fir dbasd Morgenland!”
(fteigt vom ,Teppid) ber Rebe* Herab)
Imam:
Sie Bat geloufdt!
Kadi:
Dad tut fie ftets!
Schefaka: (legt beteuernd bie Hiinde auf die Bruft):
RNidht immer!
Dod) biefes Mal geftehe iy e3 ein.
(ben Arm hebend, begeifternd)
»Dag Morgenland — — —
Bcheik (mit erhobener Stimme einfallend):
RNur fiir bag Morgenland!”
Hile (jubelnd, durdjeinanber):
,Da3 Morgenland nur fir dbad Morgenland!”

(man ot bie ebetdbretter hinter ber Spene liuten. Die Stimme
e8 Borbeters erfdhallt)

Bchefaka:
Der Schwarze fommt!

Kadi:
Seheik:

Dag Nadymittaggebet!
Imam:

Scheik:
49 Und fahren dann in unjerm Rate fort!

Wit werden untevbroden!

Wir beten mit!
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Zweiter Huftritt.

Die Borigen. Der {dwarze Vorbeter. Hinter ihm feine Adbju-
vanten. Gv ldutet die Gebetsbretter unbd fingt dagu auf einem
und demfelben Hohen Tone:

Heeehhh alas salah! Heeehhh alal = felah! uf sum
Gebete!  Auf sum Heile! Heeehhh alas salah! Heeehhh
alal = felah! Allah akbar! Allah hu!
Hierauf Iniet er nieber, Hinter ihm bie Adbjuvanten audh.
Gie beginnen ihr fdredliches Mmehd, und alle Anwefenden fallen
ein, mie Shiefafa audgenommen. AR ed genugfam wiederholt
worben ift, fteht ber Neger mit feinen Adjuvanten auf. Eie
falten alle bie Hinde, und ex fpricht: ,Laht und bdie heilge Fat'ha
beten!"  ierauf vesitiert er:
Jm RNamen ve8 allbarmberzigen Gotted! Lob und Preis fei
©ott, dem Weltenherrn, dem Allerbavmer, der da Herridet am
Tage Ded Gericdhted! Dir wollen wir dienen, und gu dir wollen
wiv fleben, auf baff du und fithreft den vedyten — — —*
Gr fommt nidht weiter, benn der Scheif eilt von feinem
Throne Herbei, auf ihn ju, fmalt ihm die Peitjde vor bad Gee
fidht und vuft gornig:
Scheik:
Was fallt dir ein, dbu Wurm, du Laus, du Milbe! 50
Wafd) div den Mund mit Seife von Jfdynan,
Dod) wage niemald, jo mit Gott gu fpreden,
A3 ob er wenigftend dein Freund und Better,
Wohl gar der Onfel deiner Tante fei! 54
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55 Du haft nad) meinem Formular ju beten,
Kein Wort hingu und feined bavon weg;
Allah ift Herr, und wad idh) will,

(Hatidht mit dev Peitide)
gefdyiedt!
Sy weifp e3 wohl: Seitvem in unferm Schlamme
Dag Chriftentum nad) DHeidengdttern qrabt
Und fo ein ,Baal” faum zehu Piafter fojtet,
Jft oud) ANGH im Preis bei eudy gefunten.
Da fdreit nun jeder Gfel ftrads zum Himmel,
Jnbem ev meint, die Allmadit Habe fich
Jn allerhodhfter, eigener Perjon
Diveft um feinen Hackjel su befiummern.
Doy aber und, vom beilgen IJmamat,
Die wir allein, allein berufen find,
Die Seligleit im Volfe ju verteilen,
Un3 will man ploplidy fiberflitffig finden!
(3u Allen)
3 fage eud), Alah foll wieder fteigen,
©o hody, fo hodh), baf eudy die Luft vergeht,
RNad) ihm gu pfeifen, wie ed eud) beliebt!
(3um Borbeter)
S will vag Wmeha nod) einmal hoven!

(ber Schwarge Iniet wieber nieder, feine Abjuvanten mit ihm.
Umtl)a witd wiederholt, famt den Berbeugungen. Der Scheit fd)lﬁgt
mit ber sufammengelegten Peitfhe ben Talt bagu, gibt nad) einiger
Beit bad Jeiden, aufgubdren, und fihrt bann fort)

©3 mag genitgen! Merlt eudy diefe Lehre,

Unb betet nad) der altbervdbhrien Weife!

Das dnappt und fappt! Dasd ift fo feft gefigt!

Das bridt fidh Bahn! Wer fann da widerftehen!

Gin fold) ®ebet fteigt wie in Wehr und Wajfen

Bum Himmel auf und muf felbft Gott befiegen!
80 Das ift ber alte, eiferne Jslam,
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Der nidht su flappern und gu plappern braudt 81
Wie bie,

(jum Borbeter)

nad) denen du jept jchnattern wolltejt.

S felbft, iy bete nur dasd Umeha
Und weif, dah i) mit diefem Schlachtenteil
Bunidit die alte Marah Diivimeph,
Sobann mit ihr die Stamme der Kivam

(fpudt aus)
Und enbdlid) gar das Clriftentum befiege.
Unb Horft du mid) einmal aus freiem Munbde,
Und wird aud) nuv die furze Fat'ha, beten,
So fannjt dbu taufend Gide davauf {dywiren,
Dap e8 mit miv jum rafhen Cnde geht!

Vorbeter ilber diefe ed Sdjidjales, hebt ab-
wehrend ben Arm und weidyt guriid):

Dafi €8 mit divr — — —
Scheik (tnallt mit der Peitjdye):
Hinaud mit eud), hinaus!
‘Vorbeter (beenbet feinen Gat):
Bum rajden Cnde geht!
Scheik:
Hinaus, Hinaus! 98
(Borbeter mit Gefolge ab.)
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Dritter Huftritt,
Die Bovigen, ohne den BVorbeter und fein Gefolge.

Imam (beifeite, jum Sceil):
94 Dad war fehr flug, o Scheif!

Kadi (ebenfo, einftimment):
Sebr flug, o Scheit!
Imam:

Dot einfichtsvoll!
Kadi:
Dot einfichtavoll, o Scheit!
Scheik (su ihnen beiden):
Das vedhte Wort gur rediten Jeit, nidhts weiter!
(mwieder gum Throne guriidlehrend, su Allen)
Dod) warne idh! A3 biefer Menjdh ¢3 wagte,
Jm Stehen und aud freiem Mund zu beten,
Da fah i) die Gefahr, bie und bebroht,
S ihrev gangen, {dhwarzen Mipgeftalt.

Tmam:
Jft e denn Ghrift?

Kadi:
Gin DHeimlicher?
Scheik:
101 Rody nicht,
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Dod) ohne meine Peitide fann evd werben. 102

Und darum will i) Peitfe fein, Kurbatid),
(Hlatidt)

Kuebatidy fiiw Alle und Kurbatich fire Jeben,

Der mit bem Geift bed Abendlanbes dugelt

Und ihm eclaubt, fid) bei ung eingunijten!

Denn diefer Geift ift e3, nur diefer Geift,

Der an bad grope, edle Fitrftenmwort

,Guropa, wahre deine heilgen Gitter”

Die nicdrige, die freole Mahnung fiigt

,Bon Afien aber nimm, fo viel du willft!”

Babel:

o fei benn du ber Geift ves Morgenlandes,
Mnd fammle deine Scharen gegen ihn!

Imam:
Wer foll 8 font wobhl wagen, wenn nidt du!

Kadi:
Du bift Abwi Kital, bed Kampfes Vater!

Scheik (jtoly):
Abnt Kital, ver Scheif der An’allah,
Den niemald je ein Sterbliher befiegte,
Jm Sdad) fo wenig wie im Waffenjpiel!
Der ,Geift bes Morgenlandes” foll id) fein?
©8 wire Wabnfinn, wenn id) e3 nidht wave!
Dodh) diefer Geift war ftets ein An’allah
Und fann nidt itber Nacht Mongole werden.
Wohlan, woblan, id) will 3 nicht nur fein,
S bin e3 fdon, id) bin e8 wivtlid, wirvtlidh,
Denn wenn 3 Geifter gibt, fo find fie Menjdhen, 125
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126 Undb Menfch bin i) auf jeden Fall
(von oben Berab lidjelnd)

wohl audy!
Babel:
Der grofte, den e3 gibt!
Imam:
Der médytigfte!
Kadi:

Der fligfte audy!
Schefaka (findlid) fdmwirmerifd):

De3 Baters Jdeal!
Scheik:

©o fei 3 benm! Der Kadi hat su fprechen!

(der Kabi fteht auf, um nad) dem ,Teppid) ber Rebe* ju gehen.
Da aber erhebt ber w{atd)mng&bm Ginjprudy) o

Dakawati:

RNod) nidht, nody nicht! Laft erft Ha3 Mirchen veden!
Scebheik (um Hatawati):

o fpridy!
Dakawati (jteht auf):

Jd) banfe div — — — i) danfe bir!
(Wird, wihrend der Kavi fid) wieber feht, von Schefata nad) dem

L Teppidy ber Efgehe” gefithet.  Auf Scefala geftitpt, fpridt ex von diefer
Gtelle aus)

Mit ihrem Geifte fam die Bibel einft — — —
Scheik (ign unterbredend):
Da3 alte Mirdhen! Jmmer nur died Mavdyen!
Schefaka (um Seit):
@o lof ibn dodh!
Babel (ibr beiftimmend):
134 Gr Dot ein Recht dazu!
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Dakawati (wieber beginnend):

Mit ihrem Geifte fam die Bibel einjt

Bum ,Menfden der Gewalt’ im Lanbde Babel.

Der nahm fie nur fiw furge Jahre auf,

Dann jtief er fie hinaus, doc) ihren Geift

Behielt er heimlich hier im Turm guriid

Und liep dafitv ben feinen mit ihr geben.

Geit jenem Tage wird die heilge Schrift

Bon diefem Geifte der Gewalt bemeiftert;

Der wahre Geift ber Bibel aber jhmachtet

(auf ben Turm geigend)

Jm tiefen Funbamente unfers Turmes,

Und Niemand hat den Mut, ihn ju befreien,

Weil iber ihm Kital, der Drache, wohnt,

Bor dem fid) felbft die grofiten Helben fitrchten.
Bcheik:

Kital bin i) — — — in feinem Auge ich!
Pakawati (fortfafrend):

Dod) ftetd am Abenbe vor gropen Tagen

Dort man im Turm die Harfen der Pialmiften — — —

Scheik (einfallend):
S horte fie nody nie!
Schefaka:
Dody aber idh!
Dakawati (jprigt unbeivet weiter):
Denn vor bem allevgrdfiten biefer Tage
Wird {ich die Bibel wieber heimmdrts finden,
Geleitet von ber Hand der Menjdhheitdfecle — — —
Bcheik (onell):
Dod) Yoffentlid) die edyte Menjchheitsieele,
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156

Und nidt ihr Jerrbild, Marah Diwwimeh,
Die morgen fommt, mir Trop und Sdad) zu bieten!
DBakawati:

Bu gleidher Beit erfdeint an unferm Turme

Der lingft erfehnte, erfte Gdelmenfd),

Wm mit der jdharfen RKlinge ded Kidmet

Kital, den Kampf, den Draden, su befiegen,

Den wabhren Geift dev Bibel su befreien

Und ihn auf
(sum Sdyeif, auf den Thron beutend)

dicfen beinen Thron u fepen.

Scheik:

Gin Wahnfinn fonbergleihen, diefes Mdrchen!

Der erite Coelmenid) der Weltgeidyichte,

Gargani, Herr und Konig von Atfad,

Hat vor fed)staujend Jabhren bhiev gefeffen,

Hier, auf demfjelben Throne! Man bebenfe!

Mnd der foll nod) nicht bagemwefen fein!
Dakawati (ohne auf diefen Cinwurf su adten):

Und dann geht Deilger Friede von und aus,

Lon und, die wir den KRampf sum Herrider Haben.

Denn diefer KRampf muf, obne dafy ev will,

Rur aud fid) felbjt heraus dben Frieven zeugen. —

(macht eine furge Paufe, bann weiter)

Ta3 Mivdpen fagt, wa3 e3 3u fagen Hat;

Ob v ¢ hort, bas ift nur eure Sade.

Wollt Jpr den Kampf, o fann i) e8 nicht dndern,

Dody hier am Tuvm fei Fricde, immer Friede,

Damit, wenn einft die Harfen wieder flingen,

RKein Menfdyenblut grad an der Stitte fliee,

An der der Menfd) sum Menjdhen werden foll.

(iteigt, von Sdefata unterftiigt, vom ,Teppid) bev Rebe” Hevab und
wird von ihr bid an feinen Sif gefill br)
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Scheik (ivonifd):
An dev — — — der Menjdh — — — sum Menfchen werden foll! 181
Bum — — — Gbelmenjden?
(ftarf und brohend)
Gtwa jum Kiram?
Denn die Kiram —
(pudt vevddjtlidy aus)
Allah ver-
(Hlaticht)
bamme fie! —
Begeidinen fid) allein als Edelmenfden,
Hingegen un3 ald Menfdjen ber Gewalt,
Die nod) nidht find, was fie ju werben Haben.
(brohend)
Das, wad wir find, bad wird fidh morgen jeigen,
Und wad wir werben, wiffen wiv jdon Heut.
Der Kabdi hat gu fpreden — — — ofhne Mavden!
(Der Kabi fteht wicder auf und geht nad) bem ,Teppid) der Rebe’)
Kadi:

J flage an dbie Stimme ber Riram,

Die in Afdpala und Amana Haufen

Nnd dbarum fidy fitv beffre Menjchen Halten

A3 alle Anbern, die auf Grben fino — — —
Scheik:

Die Hunde, die nad) und gebiffen Haben,

RNoch beifien und aud) ewig Deiffen werbden!

(fpudt verddytlid) aus, alle Anbern ebenfo, nur Schefatd, Babel und
ben Qatawati audgenommen)

Kadi (fortfahrend):
Gie tradten nad) bem Turm der An’allah,
Rad) allen Wundern und nad) allen Schégen,
Die er, gebeim, in feinem Jnnern birgt.
Und weil fie fih su jdwad sum Kampfe fithlen — — — 190
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Scheik (fallt, fidy britftend, ein):
200  Kital, Kital, a3 Dradjenungebeter!
Kadi (fapet fort):
@o Baben fie das Abendland gerufen
Nnd fidh mit Mavah Divimeh verbitnbdet,
W und den Turm zu nehmen und den Raub
Dann unter fidh — — —
Bcheik (einfallend):
Wie briiverlidh!
Kadi (fortfahrend):
3u teilen.
Jbr neuer Scheif, der Ben Tefalah Heifit,
Der ,Sohn ded Friedens” — — —

Scheik (einwerfent):
S, ,de3 Rampfes BVater!”

Radi (fabet fort):

Hat Krieger aud Guropa fommen laffen,

Wm feine Bebuinen einguitben;

Kanonen find bereitd fdon untermwegs,

Unbd fonunen wir bem Streidhe nidht suvor,

So with der RKrieg wie ein empdrted Meer

Nm unfern Turm und unfrer Schibe wogen

Unb Ales, Alles, felbft audy uns, verjdlingen.

Scheik (grimmig):
Unb a3 barf fidh ben ,Sohn bed Frievend” beifen!
(foudt aus, bie Anbern ebenfo, mit Audnahme der {dhon Genannten)
St nody ein Knabe, gwangig Jahre alt!
(fpudt aus, die Anbdern mit)
Der feinen Bater, feine Mutter hat!
(abermaliged Audfpuden)
Gr wurbe jdhmupig, wie ein Ungesiefer
218 Jm Dorngeftriipp der Wiifte aufgefunden,
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Gin Wedfelbalg, ein Banfert, ein Bajtard,
Der morgen aud) mit fommt, miv Sdhad) ju bieten!
(nodymald Ausfpuden Aller, aufer en Drei)

Kadi (fabet fort):

3 flage an aud) Marah Diivimeh,

Die Herrin von Kuliib und Mardiftan — —
Scheik (einfallend):

Dasd alte Geiftermweid, die Liignerin,

Die euer Hobhn gur , Menjdheitsieele’ madht.

Alah verdamme und vernidyte fie!
Dakawati (von feinem Plage aus, fdnell):

Allah bebiite fie, die ecingig Wabre,

Die niemals litgt, fie irve denn fid) felbit!
Scheik:

Du bift die Sage, und du bijt das Mavdyen.

Was weift denn du von Marah Diivimeh!
Schefaka:

LBerzeih, o Sdheif, da mup id) ihm wohl Belfen!

Dod) grad ald Sage und bod) grad ald Marden

Mufs ev die Menfdhheitsfeele beffer Fennen

A8 jeder Anbdre, dich nidht ausdgenommen!
Scheik (nadfidtig vermeifend):

Du bift ein Rindb — — —
Schefaka (heiter):

Jawohl, bas Schredensfind!

Sceheik (ortfahrend):
Und Baft ja jdon ald8 Todyter beines BVaters
Wohl feinen Grund, dba3 Weib in Schup zu nehmen.
Denn al3 er einft

geigt e
ba8 Bud) vom ,Geifte” dhrieh
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259

Unb e3 ihr bann al8 Ehrengabe fandte,

Da bat fie e8 begeifert und verworfen.

Nnd ol3 fie fivglid von dev ,Seele” horte,
(geigt bad Bud) ,Die Menfdjenfeele”)

Die hier im Manuffripte vor und liegt,

Da hat fie nur fo obenhin gelddhelt!

Schefaka:

Dad fann fie aud), wenn fidh der Vater irrt.
Bevenfe dod), ev ift ja nur ein Menfd,

Dody aber fie, fie ftammt aus Sternenmwelten,

Jft viele, viele taufend Jahre alt,

Mit langem, weifem Haar in ftorfen Jopfen,

Die vorn Herab bi3 faft sur Crbe reidjen.

Wenn fie gur Gbene Herniederfteigt,

Trdgt fie den Strablenpanger von Kriftall — —

Scheik (einfallend, ironifd):

Und bleibt fie oben, was fie immer tut,

Denn von und Keiner hat fie je gefehen,

So fist fie mit Gefpenjtern an dem Brette

Und fpielt um Menjdenfeclen Schacd) mit ihnen.
e Deift mit Redt die Heve des Schatrandidy?),
Denn wer Jahrtaufende um Seelen fpielt,

Der wird in allen Kniffen woblgeiibt

Und fann gulept ben Teufel diberliften.

Imam:

Audy did)?

Kadi:
Babel:

Aud) bidy?
Den weltbefannten Meifter

") Sdhad.
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Scheik:
Aud) mih? Dasd ift ja heut bie Lebendfrage! 260
Jd) lade fie feit lange jabrlid) cin,
Bum Tuvm der An’alldh hevabsufommen,
Um den Cntidheivungsfampf mit miv su wagen,
Unb fie, fie hat e immer abgelehnt — — —

Imam:
Aus Angft natielicy!

Kadi:
RNur aud Angft!
Hite (burdeinanber):

Scheik:
Dod) jept, in diefem Jahre, miv jum Staunen,
®ing fie auf meine Ladbung ein; fie fommt.
Dasd bat natiielid) einen eignen Grund,
Den ihv erfahren werdet. RKadi, weiter!

Kadi:
3 flage gegen fie, die Heudlerin,
Die dffentlid) ald unfer Gajt erjdeint
Und aber Deimlid) ihre Truppen fammelt,
Um und mit Mord und Brand su diberfluten.
Bie hilt e3 mit dem Geift ded Abendlanbes
Tnd leiftet ihm Gefolge, wo fie fann.
@ocben jet, wo er nad) alten Gdttern
Nnd neuen Babnen hier im Lande ftrebt,
Bejdyiipt fie ihn bei Allem, wad er tut.
Jbr alle wift e3, dafs fie movgen fommt,
Mm gegen und ein grofes Sdjad) ju reiten,
Auf freiem Feld, mit lebenden Figuven
Und Pferden allererfter Qualitdt. 282

Au3 Angft!
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283 Sie wird mit grofem Prunfe hier erfdeinen,
Und reidh an Jahl wird ibr Gefolge fein,
BVor dem id) eudy — — —

Scheik (vie Peitide erhebend):
Paft auf!
3 mwarnen habe.
€3 fommt mit ihr dev Geift ded Abendlandes

Mit einer Menge frember Offiiere,
Die fpionieven und vermeffen follen — — —

Scheik:
AB unfre Gdfte! Welde Niedertradt!

Kadi (fortfahrend):

Kadi (fprifit weiter):
Ratitelidy find fie Alle wobl verfleidet
Und Jeber woblgeiibt in feiner Rolle — — —

Scheik:
Figuren su dem Schadbrett Nummer Jroeil
€Eriter Heltelter:
Dem Schachbrett Nummer Jwei?
Zweiter Heltelter:
Dem Schadybrett Rummer Jwei?

Dritter Heltelter:
Dem Schachbrett Nummer Jwei?
Sckeik:

Sawohl!

Kadi:
204 Jawohl, dem Scdhachbrett Nummer Jwei!
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Bcebeik (ihnen erflivend):
Da3 Schad), dad wir im freien Felve reiten,
Da3 with und von bem Gegner vorgefdhoben,
Um und gu tdujden, und u iiberliften.
S fprede dba vom Schadibrett Nummer Gina.
Dod), wahrend wiv auf diefed eine ftarren,
Nm Mavah Diivimeh den Preid zu nehmen,
it hinter und, gang beimlic), unbemertt,
Der Geift des Abenbdlanbes an bem jweiten
Und mad)t und mat, bevor wir e3 nur ahnen

Babel (warnend):
Und madht und mat!

Imam:
Und mad)t und mat!

Kadi:
Und madyt ung mat!

Hile (burdeinander):
Undb madt ung mat!
€Eriter Heltelter:
Bevor wir 3 nur ahnen!

Zweiter Heltelter:
Bevor wir e3 nur abhnen!

Hile (burdjeinanber):
Bevor wir e3 nur ahnen!
Scheik (fidh an die Brujt felagend):
Dod) aber hier, der Scheit der An’allah,
Den ihr ben Geift ded Morgenlandesd nennt,
Durdidout den Plan gleidh mit dem erften Blide

® 89 @
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809  Und lddhelt itber diefe grobe Lift.
(entidhlofjen)
S fpiele mit! Jdj fpiele gegen beibde!
Und nod) viel mehr: Jdh Habe jdhon gezogen.
S fpiele gegen Mavah Diivimeh
Rur um der Chre, um bes Namend willen,
Dod) gegen ibn, den Geift ved Abenbdlandes,
®eht 3 um unjern Turm, um unjer Reid),
Wm unfer Land, ja, um die ganze Crde
Und auferdem um unfern Beilgen Glauben,
Der miv fo berrlidh und fo Loftlich war,
Daf iy fite ihn, wie ihr jo alle wift,
Mein Weib und Kind hinweggeworfen habe — — —
Mein Weib!
(niebergefdjlagen)
O Bent'ullah, o Vent'ull@h! — — —
(fidy gufammenraffend)
Fire ihn bin id) nod) andbrer Opfer fdbhig.
Man fomme nur; man tofte mir ihn an!
WMan fennt ihn nidt; man fennt aud) unsd nidht mehr.
Die Jwerge find fo flein, fo Flein geworden,
Daf fie nidht mehr an Riefen glauben fonnen.
RNod) aber lebt ANaH, nody leben wiv,
Tnd im Kuvan liegt Kroft su toufend Siegen.
Sprid) weiter, Kabi!

€riter Heltelter:
Weiter!
Zweiter Heltelter:
Weiter!
Hile (vurdeinanber):
Weiter!
Kadi:
Wabhrideinlid) ift der Geift bed Abendlanbes

881 Mit Mavah Diwimeh fdhon in Hilleh,
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LBon wo er movgen bier erfdeinen wird, 332
RNatielih nur in ivgend einev Masfe,

Durd) bie ev aber uns nidt tiujden fann.

Und beute fam ein Bote aud Djebiir

Und brachte und die fonderbare Kunbde,

Dap fih ber Scheif der Stimme der Kirdm

LBon dort su und Heriibermenden werde,

Um in dem Sdad) mit Mavah Divimeh

A8, Konig” ihrer Seite mitzureiten.

Gr Habe fie nod) nie, noch nie gefehen

Unb freue fich, fie Hier bei und su findben — — —

Scheik (fnen):
Da habt ihr e3 gang offen, bad Komplott:
Das Abendland mit feinen Offiieren,
Dasd alte Weib mit Spihern und Spionen
Und endlid) gar der liebe ,Sobhn bed Friebens”,
Der heimlidy ritftet, und gu iiberfallen.
Die haben wiv beifammen — — —
(wicberholt, indem er jebed Wort eingeln betont)
hiet —— —bei — — — fammen!
Dag ift doch mehr ald nur ein Fingerzeig.
Die hat Allah su und Herbeigetvieben,
nd wiv verfteben ihn, wiv greifen su!
€riter Heltelter:
Wiv greifen ju!
Zweiter Heltelter:
| mir greifen g1
Dritter Heltelter:
Wiv greifen u!

Hille (burdeinanber, mit Maffengellirr):
Wir greifen su! 852
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Kadi:
858 ©o Dabe idh mein legtes Wort su fagen,
Sndem id) eud) an euve Plicht erinnve,
Dad heilge Redt der An'allah su fditgen.
Jd forbere den Krieg — — —

Dakawati (fiy erfebend):
Und iy den Frieden!

Kadi:

Und bitte die Didemmalh, ihn zu befdliefen.

Der Scheit befrage bes Kismet!

(febrt nady feinem Plage guviid)
Scheik:
€8 fei!
(3ieht die frumme RKlinge aud bev Giistelfdnur, hilt fie mit beiben

Hinden, die eine am Griff, die andre an der Spie, hod) iiber ben
SKopf unb fahrt fort):

@o zeige i) nad) alter Stammesfitte
Run der Ddemmah die Schdrfe ded Kismet
Und frage nach dem Kampf und nach dem Frieben.
Wer will den Frieden?
DPakawati (bie Hanbd Hebend):
!
(fidy umfdjauend, Hagend)
Rur id) allein!
Scheik (um Hatawiti, indem er die RKlinge finfen laft):
Dein Friede ift, wie du, ja nur ein Mérden!
(puv Berfammlung)
Wer aber will den Kampf?
Kadi (will fiy eben fefen, bleibt aber ftehen):
364 Wer will ben Kampf?
€Erfter Heltelter (vie Hand erhebend):
Den Kampf!
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Zweiter Heltelter (vie Hand evhebend):
Den Kampf!
Dritter Heltelter (vie Hand erhebend):

Den Kampf!
Imam (vie Hand erhebend):
Wir alle!
Hile (vie Hiinbe erhebend, mit Waffengellirr):

Alle! 365
Dakawati:

So gebe idy!

Schefaka (ign ftigend):
Und i), i) gebe mit.

Dakawati (im ®ehen, gu ihr, aber fo, dap aud) die Andern ed hiven):

So wirft dbu Gdfte grifen, meine Gdjte.
Scheik (u ihm):

Du fpridit von Gditen?
Dakawati (jtehen bleibend):

Ja.

Wer ift e8 woh[?

Scheik:

Dakawati:
Du weift e3 ja. In meinem avmen Jelte,
Dad fern, entlegen von den andern ftebt,
RKehrt Niemand ein ald nur die Phantafie.
Scheik (fdnell und animiert):
Die Phontafie? So ift fie wicder da?
Dakawati:
Mit einer Schitlerin.
Scheik:
Und meiter, weiter? 872
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874

892

Sie meidet und.  Wir fennen fie nod) nicht.

Haft du gefagt, dafs id) fie fehen will?

Dafp id) fie gern zu unjerm Spiele brauche?
Dakawati (juriidhaltend):

Jd fagte ibr, bap Schattenfpieler fommen,

Mit ihrer Kunjt die Gdfte aufzuregen,

Unb du u mir den Wunjd) gedufert Habeft,

Daf fie, die grofite aller Kinftlerinnen,

Hierbei bie Schatten unterftithen moge.
Sceheik (bringend):

Und weiter dodh! Jft fie bereit bagu?

Dakawati:
Dag weif i) nidht, doch wird fie hiev erdheinen,
Nm dich su fehen und e3 dir zu fagen.
S warne didh!

Bcebeik:

Dakawati:

Bor ihr?

© nein, vor bir!
Die Phantafie ift feine Bettlerin
Unb feine Navretei, bie man belddelt.
Rur wer Sitava fennt, ba3 wunbderbare
Und Hochgelegne Rand ber Sternenblumen,
Der wird von ihr befud)t, fein Anbderer.
Bei dir erfdeint fie heut nur miv ju Liebe;
Drum warne i), Nimm did) vor div in Acht!
(Patawati mit Sdyefata ab.)



Vierter Huftritt,
Die Borigen ohne Sdhefafa und ben Hakawati.

Sceheik (inter ihnen ber):
Der Friede geht. Jd) wende mich sum Krieg. 893
Kein Hafawati foll und mehr beirven.
(Bur Berfammlung)
S traue diefem alten Mirdpen nicht
Und fpredje nun erft jept aus freiev Seele.
Dodh, madjen wir 8 furz; die Taten warten.

€riter Heltelter:
Die Taten warten!

Zweiter Heltelter:
Die Taten warten!

Dritter Helteflter:
l%ie Taten warten!

Hile (burdeinanber):
Die Taten warten!

Scheik:

bt Dabt gehort, dap fih ,der Sobn bed Friebens”

AB ,Komig” hier im Sdhad) gebirben will,

Der Wedyfelbalg, der Banfert, dbev Baftard!

Dag Findelfind ald ,Konig" gegen midy!

Fire foldhe Schanbe geb i) audy nur Schanbde, 408
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404 Jndem id) Gleihes gegen Gleiches fepe.
©8 lagert eine Todesfarawane
Jm alten Bette von AbT Hafaf,
Wobhl viersig Manner ftarf, zerlumpt, gerviffen,
Die Sduftigleit in jedem Angeficht,
RNod) fhwimmend im Gejtant der Perferleichen,
Die fie nad) Mejdhhed Hoffein gebradyt,
LBon aller Welt verlaffen, audgeftofen,
Geborne Teufel, jeber Siinde fahig.
Jbr Scheif, gwar nod) nidt alt, wie man miv fagt,
Doch ebenfo verfommen wie die Anbdern,
Will hier auf unjrer Seite ,RKonig” fein
Unb aud) die itbrigen Figuren alle
Mit feinen BVagabunben fiir und ftellen.
Dad wirh getan! Dad foll die Antwort fein!

€riter Heltelter:
Dasd wird getan!
Zweiter Heltelter:
Das wird getan!
Dritter Heltelter:
Dasd wird getan!

Hile (burdjeinanber):

Dag wird getan!
€riter Heltelter:

Das foll die Antrort fein!

Zweiter Heltefter:)
| Do foll die Antmort fein!

Hile (burdjeinanber):
420 | Das foll bie ntwort fein!
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Scheik:
Gr fommt nod) Heute, vor ber Dimmerung — — — 491

Dritter Heltelter (mit bev Gebirde bes Grauens);
Der Sdyeif der Tobestarawane!

Hile (cbenfo):
Der Scheif der Tobesfaramwane!

Scheik (fortahrend):
Damit id) ihn perfonlich) fennen lerne
Nnd mid) an feine Gegenmart gerodhue.
Gin Wagehald! Nehmt eudy in Acht vor ihm!

€Eriter Heltelter:

Gin Wagehald!
Hille (burdjeinanber):

Nehmt euch in At vor ihm!

Scheik:

Daf id) die Phantajie fiiv ung gewinne

Nnd diefe Schurfen ald Figuren ftelle,

Dad find die Meiftersiige, die id) tue,

Sdyon ehe nod) bad Spiel begonnen hat.

Bedentt die Lage, welde fidh ergibt!

Der Feind entfaltet fider ein Gepringe,

Wie man nody feined bier gefehen hat,

Nnb gang befonderd werden die Figuven,

Die auf den ebdelften ber Pfexde gléngen,

RNur audgewdblte, ftolze Manner fein,

An deven Ghre wohl fein Mafel Haftet.

Bu biefen veinen, praditigen Geftalten

Gefelle iy gerlumpte Leichenidylepper,

Die feine Menjdien, jondern Beftien find. 440
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441 Wa3 wird gefdhehn?
(feinen Siibel geigend)
Die RKlinge wird dann fprechen!
(alle Siibel fliegen aus den Scheiben, unbd wer da fist, fpringt auf)
€riter Heltelter:
Was wird gefhehn?
Zweiter Heltelter:
l%aé wird gefdhehn?
Dritter Heltelter:
Was wird gefdhehn?
Hile (burdeinanber, waffenrafjelnd):

Was wird gefdyehn?
€riter Heltelter:

Die Klinge wird dann fprechen!

Zweiter Heltelter:
Die RKlinge wird dann fprecen!
Hile:
l%ie Rlinge wird dann fpredyent
Bcheik (feinen Sibel {dwingend):
Wie bdiefe bier, die {don gefproden Hat
445 Und die ih nun nad) altem beilgem Braud — — —
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Fiinfter Huftritt,

Die Borigen.
Der Borbeter fommt und melbet.
Vorbeter:
3 melbe, baf man bei AbH Redjded, 446

Sodann am Hiigel von Jafirijat
Und enbdlid) aud) bei Schiimali im Sitden
Gewaltge Reitevei gefeben hat.

Scheik (hod exfreut):
ALGH fei Lob und Dant! Dad find die Freunbe,
Die fidh von allen Seiten heimlidh ndhern,
Um bdiefe gange Gegend u befesen
Und und mit unfern Gdften su umgingeln,
(ftols, guverfidytlicy)
Die Krieger der verbiindeten ad)t Stimme!
Dad wird filr unfer Spiel ja wobl geniigen
Und ift ber britte Meiftersug von miv.
Die Fithrer diefer Stamme find geladen,
Gid) heut um Mitternadyt Hier einguftellen —
(exfldrend)
m Mitternadht, damit man fie nidt fieht —
(im vorigen Tone)
Und ibre lepte Untevidrift su geben.
©obald fie alle fommen, was i) Hoffe,
Sind unfre Feinde unbedingt verloven. 462
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463 Jdy labe eud) su diefer Sipung ein,
Nad) heute Abend, grad um Mitternadyt.
Die jetsige beende id), wie folgt:

(e verldft feinen Plap, mit dem Sabel in ber 6anh um ihn nady
ber altheiligen Gepflogenbeit bes Stammes bid an ben Griff in die
Grbe u jtofien. Die Anwefenden evheben fid und bilden einen nad
bem Buidauerraum offenen Halbireis, den Scheit in der Mitte.

Scheik:
bt habt den Kampf gewdhlt. Gr fei!

Hile (jubelnb):

Scheik:
Bo ftofe i) die RKlinge be3 Risdmet
(tut e8 und laft fie fteden)
Bid an dad Heft in diefe unfre Crde,
Mm bie e3 geht.

Gr fei!

Hile Heltelten:
Um bdie e3 geht!

Hile Andern:
| Uim die e3 gept!
Scheik:
Lerfludyt fei ber, der fie von bier entfernt,
Bevor der Sieg von und erfodyten ift.
Gr fei ein RKind des Tobes!

am:;
Lmam { Gt fei cin Rind bes Tobes!

Fllte (urdeanbed): ) . 14t ein inb s Tobes !
Scheik:
Und nun erhebe a3 RKismet die Stimme,
414 Die Volterftimme, die aus Babylon
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Hinaus in alle Regionen {dyreit: 475
»Dag Morgenland nur fiir bag Mor — — —~

Kadi (einfallend):
Halt, Halt!
»,Dag Morgenland nur fitr bas Morgenland,”
Dasd {dalle um ben gangen Crbenfreis,
Und jeber Andre mag e3 wortlih nehmen,
Dod) aber wiv, bie wir bewandert find
Sn ben Mofterien vergangner Jeiten,
BWir wiffen duvd) geheime Forfdhungen,
Dafs 8 viel ridhtiger su lauten hat:
«Da3 Morgenland nur fitr die An'allah!

Hile (jroblodend):

,Dasd Morgenland nur fiir die Awallah!”

(bie befannten jeftionen, Waffengetlire, Fufdy
ber Jnftrumente)

Imam:
Unb weiter, weiter! Wenn ALah e8 will
Nnd morgen unfer erfter Sdlag gelingt,
@o bleiben wir nidht hier im Lanbe ftehen!

Scebeik (im jtartften Tone, mit ver Peitfe Inallend):
,Die ganze Grde fiiv dbie An'allah!”

Hile (in hoditer Grregung):

,Die gange Grde fitr die ‘Iln'allﬁl)'” 490
(gellenber Jubel der und ber Man
umringt den ©Sdeil, aud) Babel, ben 3mam und den Kadbi. Den
&mamn Borbeter an ber Spige, bilvet ficy ein Jug, der §§ in bie
itte nimmt, um fie im Triumph vom %c’mtung@p[aee na@ mEagu
u fdaffen. €3 gelingt nur bem JImam und dem Kadi, fih lode
madjen und hier ju bleiben. Die Uebrigen gichen unter Mufif und

%"yrwbemuien ab.)
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Sechoter Huftritt,

Der Jmam. Der Kabi.
Mufit und Menjdenftimmen verflingen nady und nad.

Tmam (jinter bem Sceit und bem Jug Gerbeutend):
491 Triumph, Triumph!

Kadi (jtoly):

Fiie uns!
Imam:
Wie ev gehorcht!

Kadi:

So afhnungslos, dap er geleitet wird!
Imam:

Gin Meifterplan von dir!
Kadi:

Bon dir!
Imam und Kadi (ugleid):
Bon Beiden!
Kadi:
Wo fdjeinbar die Gewalt am Ruder fteht,
Qenft aber dod) ba3 Deilge Redht!

Imam:
495 Qenft aber dod) dev heilge Glaubel
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Kadi:
Wir lenften damalsd jhon — — —!

Imam:
Bei Bent'ullah!
Kadi:
Und er gehordte — — —
Imam:
®ang genau wie heut!
Kadi:

©8 war ein Sieg be3 heilgen Redhtes — — —

Imam:
l Gin Sieg be3 beilgen Glaubens,
Daf er die Chriftin endlich gehen liek
Und bann bad Dofument fitr vidtig bielt,
Mit dem wiv ihren Tod beftdtigten.
Sie war fo jdhon — — —
Kadi:
So ebel!
Imam:
Und fo vein!
Kadi:

Grft geftern aus ber Frembe Bergefommen,

War fie {dhon Heut von Allen wie vergdttert — — —
Imam: (xajd unb fireng einfallend):

Und datum griffen wir fhon morgen ein,

Sie wieber fortaubringen.

Kadi:
ie wieber fortzubringen.
Imam:
G3 war bie Pflidt, der wiv gehorden mupten — — —
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Kadi:
508 Dem beilgen Redyte — — —

Imam:
Unbd dem Deilgen Glauben.
Denn wer fie fah, dev wurde ihr gewogen,
Und wad fie tat, dbag wurde nadgeahmt.
3 fage div, wenn fie gebliecben wive,

©o wilrde
(auf ben Turm geigend)

diefer Turm jept Kirde fein,
Und unfer Qand gehorte lingft ben Chriften.
Sie mufite fort, fie mufte fort!

Kadi Guftimmenbd):
Sie mufte fort!
Imam:
Unb dod) tut er miv leid!

Kadi:
Mir ebenfo!
Imam:
Gr liebt fie nod); er fann fie nidt vergeffen.
Das Yaft dbu vorhin dod) wohl aud) gehort,
AB er von ihr und feinem Kinbe fprad.
Wie nup — — —
(fidh vorfiditig umfehend)
wenn fie jept ploglid) hier erfdyiene?!
Radi (erfdroden auriidweidjend):
S bitte didy!  Bitiere nidht Gefpenter!
Imam (betroffen):
Gefpeniter? Hove, meide diefes Wort?
se2  MNidt miv ijt e gefabrlich, aber bir!
Du fivdyteft didh!

a 54 @



Kadi (jerausplagend):
Sawobl, id) fiedte mid! 528
Imam (fteeng, im Tone einer geiftliden Gemiffensfrage)
Bor ihr allein? Nidht aud) vor ihrem Glauben?

Kadi (wie Giner, dev durddaut worden ift):
Bor ihnen Beiden, aud) vor ihrem Glauben,
Denn wenn gefdhdbe, was du eben fagteft,
Dafs fie fid) wieber her sum Turme fande,
Wie in ber Mir ded alten Hafawati,
©o wdren wir verloven, du und id,
Und ebenfo ber Heilige Jslam
Mit unferm Herrlidy angelegten Plan — — — 681
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Sicbenter Huftritt,

Der Jmam. Dev Kadi. Der Sceil fehrt juriid. Gr Dat die

legten Worte gehort.
Scheik (vem Ravi in bie Reve fallend):
sa2  Jhv fpredt von unferm Plan. Gr wird gelingen.

Dad gange Lager fteht in Jubelflammen.

Man wollte und durd) alle Gaffen jdhleppen,

Dod) Habe i) midh) glitdlich losgeriffen,

T ber verdienten Rube hier su pflegen.

Jd bitte eud), mid) dritben u vertreten.

(fie wollen fort)
Dod) halt!
(pum Jmam)
Wann fommen unfre Schattenfpieler?
Imam:
RNod) vor der Dunfelbeit; fo fagten fie.
Scheik (um Kadi):
Und wann der Scheif der Tobesfaramwane?

Kadi:
Bur felben Zeit. Du hajt vor ihm gewarnt.
Run warne id) oud) did)!

Scheik:
542 Warum oud) mich?
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Kadi:
Gr ift fo ftill; er bat es inmerlidy. 543
@ein Auge ift mir unbequem, fein Auge.
8 liegt Gtwad bavin, wie eine Schulb,
Dod) nidht etroa, die er begangen Bat,
RNein, fonbern der, der eben vor ihm fteht.

Scheik:
Und ver warft du! MWad haft du denn begangen?
Kadi:
Begangen? JIh? Jd) fenne ihn ja nidyt.
©38 war um erftenmal, daff id) ihn fab.
Aud) du Hoft ihn gewif nod) nie gefehen,
Dod) wette id), dbu fithlit genau wie idh,
©obald dbu mit ihm vebeft.
Scheik (ivonifd):
Mafdhallap! 533
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Hebter Huftritt,
Die Vorigen. Babel und Schefala fommen,

Babel (um Sdeit):
554 3 fab, dafs du entflobft, und folgte bir.
Da trof i) Sdefafa — — —
Scheik:
Sie fommt miv vedht.
(3u Sdyefala)
Du baft die Phantafie gefehen?
Schefaka:
Rein.
Rur ihre Sdyitlerin war jept daheim.
Imam (neugierig Gerantretend):
Wie fah die aus?
Radi (ebenfo):
Joawobl, wie jah bie aus?
Schefaka:
©o lieb und mild wie Gnade, ja, wie Gnabe.
Qm Freien muf fie ftets verjchleiert geen.
ser  Sie fommt mit ihrer Herrin bann hievher.

Scheik (jgnen):
Gie fommt alfo?
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Schefaka:
Sie forumt,
Scheik:

Schefaka:

Nnb wann?

LBor Abenbd.

Sie bat miv auf mein Bitten sugefagt,

Daf fidh die Phantafie bemithen werde,

Da3 Sdattenfpiel nad) deinem Wunjd) gu leiten.
Scheik:

Allah fei Dant!
Imam:

Allah fei Dant!
Kadi:
Alah fei Dant!

Imam:

Der Streid) gelingt!
Scheik:

Die Phantafie ift mein!

Imam:

Jdy fann befriedigt geben!

Kadi:
Jd) fann befriedigt gehen!
(Jmam und Kadi ab)
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Neunter Huftritt,
Dev Sceif. Babel. Schefata.

Scheik (inen nadidauend):
569 Da gehn fie hin, die Geifter ded Kuvan!
Wie gern fie dod) vegieven, diefe beiden!
©o Beimlih! Obhne daf man e3 bemertt!
Man fann fie nur ouf fdharfer Trvenfe reiten.
Jm Uebrigen [t man fie fid) gefallen!
Schefakd (hot ein Riffen aud dem Belte geholt, legt e8 auf den fteinernen
Theon,  Fum Sdheit):
Komm, fege did), dbu Geift bes Morgenlanbdes!
(wébrend er 3 tut)
b bu wohl weift, wie gern aud) du regierjt!
Gany ifentlih)! Daf Jeber e3 bemerkt!
Man mup oft grofe Nadyfiht mit dir Haben.
Jm Uebrigen gefdlljt du miv fehr gut!
(?qﬂ ijm einen Tfchibil, bringt Tabat, gibt Feuer, aud ihrem BVater,
ber feinen Plah wieder eingenommen Hat und n dben Bidjern blattert)
Scheik (fidy behaglicy behnend):
BWie wobl ift mir!
(oibt v bie Peitfdye, bie fie gur Seite legt)
Da, nimm die Peitfche Hin!
Jh will mid) pflegen. Fort mit dem Regieven,
581 Wir 8 aud) nur um deinetwillen, Kind,
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Damit i) did) einmal sufricben ftelle! 562
(3u Babel)
Wad tun wiv heut?

Babel:
Wir fleiden unfre Seele.

Schefaka (faltet bie Hinde unbd fentt fie tief herab, broliger Augenaufidlag):
»Bas tun wiv heut?” |, Wir fleiben unfre Seele!”
Wie grop dad flingt, wie iiberirdifd) grof!

(extldrend)
Der Schopfer hat ein dides Bud) gefdricben,
Dad hodberiihmte Bud) vom , Menjdhen g eifte”,
Bu dem der Sdeif Mobell gewefen ift.
Und nun ba3 Bud) gebunben vor und liegt,
Gipt er, der Schodpfer,
(ouf ihren Bater beutend)
unten an dber Grde
Unb feine Kveatur, dev ,Menfdengeift”,
(ouf ben Sdyeif beutend)
Dagegen auf dem allerhochiten Plage!

Scheik (fomifd):
Dag Shredensfind!

Babel (widtig):
O nein!  Mobell jur ,Seele!”
Schefaka (ortfahrend):
Der Scopfer Jdreibt an einem jweiten Werte,
Am Manuffripte von der Menfdhenfeele,
Bu der nun id) Modell su ftehen Habe.
S glaube, wenn er e3 vollenbet Hat,
Sit er gamg in bie Grbe weggefdhmunbden,
Dod) aber id), nur feine Kreatur,
Bin in den hochjten Himmel aufgeftiegen. 600

a 61 e



Babel (mit Wiirde):
601 Dad Hobe fintt, fobald bas Niedre fteigt;
Das ift Gefets und wird e3 ewig bleiben.

Schefaka (tindlig):
Wenn du gu fallen Hoft, fobald id) fteige,
©o bleib i) unten, benn id) liebe didy.
Wenn id) mid) heut al3 ,Seele” dhmitcen joll,
Gefcyieht e3 nur fiir dbid) und nidt fix mid.
Denn diefer Schmud, den dbu miv anbefiehljt,
Jit viel gu fdwer und viel ju reid fitr mid.

Scheik:

Faft ebenfo fam miv der meine vor,
A3 iy ald ,Geift” vor meinem Spiegel ftand,
Doy beute weifs i), daff e3 richtig war.

(fi) evinnernd, mit Stolz)
Dein BVater fleidete midh

(veutet nad) bem Turme)

aus bem Sdap
In toniglihe Mavatanba-Seive.
Sm Giivtel von geweibter Schlangenhaut
Grglingte miv die fharfe Siiri-Rlinge.
Sm Haar trug id) den Reif von Gridii,
Und von der Schulter flof in jdhmweren Falten
Der goldgewebte Mantel von Eliffa.
(fteht auf, mit foniglider Gebirde)

So fap i) al3 der erfte ,Menjdengeift”

(auf feinen Thron bdeutend)
Hier auf dem erften Thron der Weltgejdhihte — — —

(tut einige gravititijge Schritte und fahrt dabei fort)
®ing aud) juweilen ftattlid) hin und her
622 Und {ibte mid) in wirfung3vollen Bliden — — —
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Schefaka (munter):
S weif, idh weif, Dad tut der Geift jo immer!

Scheik (fhergend):
Die Seele aber nicht?

Schefaka:
©3 falt ibr jdwer.
Scheik:
Wenn iy ihr belfen biirfte?
Schefaka:
Dann vielleidyt!
Scheik:

So geh, und jdymirde dich!

Schefaka (u ihrem Bater):
Goll i) e3 tun?
Babel (aud) {derzend):
Der Geift Defiehlt!
Schefaka:
So fiige i) mic) ihm!
(verfyminbet in ber Frauenabteilung bed Jeltes)
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Zebnter Huftritt,
Scheif.  Babel.

Babel:
Gie fteigt hinab.

Scheik:
Hinunter in den Turm?
Babel:

Bis in ben Dradenjaal, fich angufleiden.

Scheik (aufhordend)
Bis in ben Dradenfoal? Wo er nody fteht,
Kital, Rital, bad blutge Ungeheuer!
Wiv RKnaben ftiegen oft su ihm binunter
Und ftareten ihn mit jtillem Grauen an.
Die Sage ging, daf er von Jeit ju Jeit
Sid) aud dem Cteine in dad Fleijd vermwandle
Und dann berauf and Lidyt bed Tages fteige,
Um Taufende von Menfdhen 3u verfhlingen.
Wir wagten darum nidt, hn angurithren,
Weil wir befiivdhteten, ev wade auf.
Dod) fpdter dann, wenn BVent'ullah und idy
Jm Dradjenfaal die beilgen Bitder lafen,
Da gab e3 einen fleinen, tihnen Mann,
Der fiirdhtete fih vor dem Dradjen nidht
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Uno fletterte thm auf dem Xetb herum,
Bis hod) hinauf sum aufgerifinen Maule,
An deflen Jdbnen er bad Jahlen lernte — — —
(Hagend)
Pein Kinb — — —!  Mein fleines Sohnden — — —!
Bent'ulldh — — —!
Babel (ijn aufmerifom madend):
Der Schmarze fommt!
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Elfter Huftritt,

Der Scheif. Babel.
Der Neger Fommt mit einer Meldung.
Scheik (ju vem Sdwargen):

648 Was Haft du su verfiinden?
Vorbeter:

Goeben witd aud Kavtijat beridytet,
Man Habe frembe Krieger dort gefehen.
Babel (freudig):
Dad find die Hainin, die wiv evwarten!
Scheik (3u vem Shwarzen):
652 Beridte dad im Lager dritben! Schnell!
(Borbeter ab.)
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Zwdlfter Huftritt,

Der Scheif.  Babel.

Scheik:

Sdjon alfo vier von ben Verbiindeten ! 653
Babel (aufjihlend):

Die Ger Amin — — —
Seheik:

Unbd die Munafitin — — —

Babel:

Die Veni Hir — — —
Bcheik:

Und jept die Hainin.

Babel:

RNun nod) die andern BVier!
Bcheik:

Die fommen fider!

Babel (mit einiger Beforgnis):

Wenn aber nidt?
Bcebeik:

@o wire 3 bebentlich,
Denn grad bdie jept nod) fehlen, find mir wert. 658

Babel (wieber aufyihlend):
Die Hufama — — —

e 67 e



Scheik :

659 Sobann die Nfald — — —
Babel:
Die Krieger der Schufaf — — —
Scheik:

Und der Schuttar.
Grad diefe Bier find treu und guverlaplid.
S fitedte nidt, daf aud) muv Einer fehlt.
Wir find dann vdllig lidenlod umzingelt,
Und feiner von ben Gdften fann entfommen,

Babel (vorfidtig):
Mnd wenn 3 aber nidht gelingen follte — — —2

Scheik:
©o wird die Sculd auf unfre Freunde fallen
Und nidgt auf ung. Wir find ja mit umzingelt.
Du fiehft, i) fpiele Schady.

Babel:

Scheik:
Bergeih, wenn id) dir nidt fo Alled fage,
Wie id) e3 einem Andern jagen witrde,
Der mir nidt beilig und nidht teuer ift!
Du bift fein An’allah, bift sort befaitet
und faft — — —

Babel (ign unterbredend):
Dod) Mut genug, mit eud) su Lampfen! — — —
S fam gu div ald armer, frember Mann.
Du nahmft mid) auf und wurdeft mein BVejdirger.
Du fdentteft miv fogar
(auf bag Belt veutend)
676 dein cignes Jelt — — —

Sogar mit mir!
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Bcheik (einfallend):
Al BVent'ullah von miv gegangen war,
SKonnt i) e8 nidht ertragen, Hier su wohnen.
Babel (fifut fort):
Und was id) bin, bin id durd) deine Giite!

Scheik:

Durd) deinen Fleip und beine Ghrlidhfeit!
Babel:

Und nun mein Dant — — —2
Scheik:

Sei ftill; id) bitte didy!
Babel (feht von feinem Plage auf):
Wenn Schefafd suweilen zu dir jogt,
Du feift mein Jveal, fo Hat fie Redht.
Die Wiffenfdaft vergdttert fidh ben Menfdyen,
Damit fie jagen fann, fie diene Gott.
3 Babe did) su miv emporgejogen.
Sy leite did) nody itber mid) hinaus.
Dort oben aber jude felbft nady Halt,
Denn i) bin bort ein Frember, wie einjt Hier,
Unb fann nur bitten, mid) dir nadzuziehen.
Berftehft du midh)?

Scheik:
S Hoffe 3, mein Freund.

Babel:

So lof mid) immer zart befoitet fein,

Dod) glaube miv, id) wage mehr fiir bid),

ALS je ein Andrer fitr did) wagen Eonnte,

Denn, wenn i) mid) in dir, dem Menfden taufjde,

So Bhabe idh) mid) aud) im ,Geift’ getdujdt,
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697

719

Mufp mid) aud) ferner in der ,Seele” taujden,
Unbd alle, alle meine Wiffenjdhaft
Bridht, mid) gerfdmetternd, itber mir guf
Sceheik (ift audy aufgeftanden, fehr ernft):
Sei ftill, und fei getroft; iy tiujche nicht!
Da3 {dwire i) — — — bad {dwibre i) — — —
(3dgert, fudt in fid)

Babel :
Bei wem?
Scheik:
Nidt bei Alah und nidt bei dem Kurin — — —
Jd fdwbre es bei — — — Bent'ullah, der Toten — — —
Babel:

Bei Bent'ullah, mein Freund, bei Bent'ullah?
Jft fie nody beut, nody Heute dir fo Beilig,
Dafs du bei thr — — —

Scheik:
Das Peiligite auf Grden!
(wie in bie Ferne jdauend)
Gie war fo rein, fo {dyon, faft dbevirdijdy,
Mit ftrahl Geficht und berd
Rody vollig unerforfhten Sternenaugen.
S fah fie taglih aus dem Lager jdreiten,
De3 Morgend und bed Abend3, um su beten.
Sie wanbelte wie ein gefronted Haupt.
Nnd wenn fie mit dem Herrn ded Himmeld fprad)
Jm exiten und im lepten Strabl dev Sonne,
Da faltete von fern aud) i) die Hande, — — —
D, Bent'ullah, wenn id) did) ftehen fah,
Den flaven Blid ind golone Lidt getoudyt,
Dann eilte id) um Scha der Tiefe nicber
Und Dolte Aes, was idy foftlich fand,

q

e 70 a



Um didh wie eine Herviderin su Jhmirden. 720
S febe bih mit diefen meinen Augen
RNod) heute deutlidh im Gefdhmeide bliggen,
Dad du in folden Heilgen Stunben trugit,
RNur miv guliebe, nidt aus eitlem Sinne!
Babel (nimmt b3 Manuftript vom Tifddjen) :
Genau, wie i) die Seele biev befdhreibe!
Scheik:
Jn deinem Manujtript?
Babel:
Ja, bier.
Scheik:
®ib er! 726
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Dreizebnter Huftritt,

Der Scheif. Babel.
Sdefafa erfdheint unter dbem Borhange ihrer Jeltabteilung, wird
aber nidjt bemertt, Sie ift als ,Seele” getleidet, genau fo, wie
vorgelefen wird,
Scheik (erhiilt von Babel daz Manuffript und lieft die Stelle vor):

727, Jd) jdmide did) mit Gold aus Babylon,

Mit Steinen, die Schamiivamat?) einft trug,

Mit zauberidweren Altupieti-Retten

Tnd Perlen aug der Jeit ber Siinbenflut.

Wenn du wie eine Fiwftin vor miv |dveiteft,

RKlingt div am Fup die Spange von Sirgiilla,

Und bift dbu mitd, fo winft div fife Rube

Auf weifem Alabafter von Martii,

Auf dem du wie ein holber KRonigdtraum

Aud Jgadi su und heritberjchlummerft.”

(Da3 Budy fliefend und wicder wie in bie Ferne jdhauend)
Der Shmud von BVent'ullah! Sie liep ihn mir.
Babel:
Gr with im Tradenfaale aufbewabrt,
Dod) nun foll ihn die ,Menfdenfeele” tragen.

Sceheik (ohne auf Babels Worte ju adjten):

740 uf weiffem Alabajter von Martii!
(auf die Bant geigend)

1) Semiramis.
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Auf diefem bier, auf ihvem Lieblingdplap! 741
(nimmt Babel bei der Hand, filhrt ihn bid an die erjte Kuliffe linfs, vor
weldjev Diarah Diivimeh) verborgen fist, unbd beutet da hinaus in das Freie)

Sie ging gum Beten ftetd nur diefen Weg
Und bei der Ridfehr gleidh sum Alabajter,
Um audzuruhn vom Gange nach der Hibe.
Jn lepter Jeit ift es mir oft gewefen,

A3 fei fie mur gum Beten fortgegangen,

Als miiffe fie nun wiederfommen — — — jept — — —
An jebem Augenblid — — — da ift fie jhon! — — —
Und ftrads sum Alabajter gehen — — — fo!

(tut, al8 ob er Vent'ullah fei, und geht in geraber Nidtung nady
ber Bant hin. Da falt fein Blid auf Sdefafa. Cr fdyreit auf):

Allah, Alah! Da fteht fie! Bent'ullah!
Schefaka (aft ben Borhang, den fie in dev Hand gehalten bat, Hinter
fidg fallen, fommt ndber):
Jd bin ,die Seele”, dod) nidht Bent'ullayh,
Die hober ftand, ald Seelen ftehen fonnen.
Berzeihe miv! Jd wollte did) erfreuen!
Scheik:
RNidt Vent'ullah) — — —! DieSeele — — —! Nuv die Seele!
Nnd dodh) — — —

(aufatmenbd)
e3 war ein Sdred, ein grofer Schred!
(rafft fid) gufammen)
Schefaka (aufmunternd):
o fammle did), und {dhau die Seele an!
Gefillt fie bir?

(brebt fidy einige Male um und um vor ihm, bleibt dann ftehen und
fordert ihn bringend auf)

Go fage, wad du dentit!
Scheik (ber ficy wieber gefunven hat, die gemidtige Seive ihred Gemanbes
mit ber Hanbd priifend):
Beinahe Bent'ullah, nur fleiner — — — Hleiner.
Wird 3 div nidt su jdwer, die Lafjt ju tragen? 59
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Vierzebnter Huftritt,

Die Vorigen.
Der Sceif dber Tobesfavawane erjdeint im Hintergrunde, wird
aber sunddit nidt bemerdt,
Schefaka:
760 @8 bindert mid). J fann mid) nidht bewegen,
Und wenn i) bad nidht tu, fo Hort man nidta.

fie verfudit, majeftatify bm unbd ber ju geben, wasd ihr aber nidyt
&hstt d"tt babei dag Rleid Hody au?. Dan hovt bei jevem
dmm bie Spangen flirren, weil fie ftampft. Sie vegitiert dagu)

»Wenn du wie eine Fieftin vor miv fdyreiteft,
Rlingt dir am Fuf die Spange von Sirgilla.”
Sie flingen wittlih, Scheif, die golbnen Spangen.
(ftampft)
Jebod) die Majeftdt, die fehlt mir nod).
Drum gib mir deinen Army, und fithre midy.
Du bift der Geift; da bringe i) es beffer.
(fle gieht ibn mit fi fort undb geht mit ihm miBlungen-folyen
Sdyritted auf und ab. Er finbet fi) hinein und denft an bad Gewand,
weldes er ald Modell gum ,Geifte’ getragen fat. Jndem er die
eingelnen Teile besfelben nennt, befdyreibt er fie durd) lebhafte Hanbds
bervegungen)
Sceheik (mit hoher MWiisde hin und her freitend):
Jd bin der Geift, im Mantel von Gliffa!

Schefaka (verjudt, e8 ihm nadjumaden):
769 1nd id) die Seele! Gold aus Babylon!
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Scheik:

Jn foniglidher Marafanda-Seide! 770
Schefaka:

Mit Steinen, die Schamivamat einft trug!
Scheik:

m Haar den Gbdtterreif von Crivii!
Schefaka:

Mit zauberfchweren Altupteti-Retten!
Scheik:

Gin Giirtel von geweihter Schlangenhaut!
Schefaka:

Und Perlen ausd der Jeit dev Siindenflut!
Scheik:

Und endlid) gar die jharfe Siivi-Klinge!
Schefaka (ihn nad bem Alabafter fiihrend):

Und bin i) mitd, fo winft miv fige Rube

Auf weifem Alabafter von Martii,

Auf bem id) wie ein olber Konigdtraum

Auz Agadt ju eudy hinitberjchlummve.

(legt figy fin)
Da liegt der Trvaum!

(fieht Dabei nun den Sdeif der Tobestarawane, ridtet fidy fehnell
wieder auf, deutet nad) ihm und ruft)

Gin Frember dort, ein Frembder!
Sceheik (greift, ald er ben fehr drmlidy Gelleideten fieht, nady der Peitidhe):
Wer bift du, Menich?

Babel:
abe Wer bradyte did) Hievher? 782
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788

Scheik der Todeskarawane:
Jd bin ber Seheif der Todesfavamwane.

Schefaka (in beftigem Shred):
Der Sdeif ber To — — — Alah bejchitge un3!

(eift gu ibrem Vater und dudt fid) hinter ihm nieber. IWabrend die
,Ceele” fid) devart in ben @d;ugnber #Biffenidafte flidtet, vers
{dminbet in demfelben Augenblide WMarah Diirimeh, nur von ben Ju:
{dauern gefefen, von ihrem Plage unbd deutet bamit an, dah nun ein
felbftinbiger, miindiger Geift in_ bie Handlung einjugreifen beginnt.

er Sdeif ber Tobesfaramwane wird durd) den Anblid deflen, wad er
ier fo ploplid) vor fidy fieht, in eine gewaltige, innere Bewegung ver:
eht. ©r hat dieB dem Jufdauer ahnen zu lafjen, ohne aber biefer
Ql\ufre‘g’;ml? duBere Beiden ju verleiben, die gegen feinen Gharafter und
feine Rolle verftofen wiirben. Diefe leptere ijt fo jyrer, daf fie nur
von einem Meifter gegeben werben fann, bem 3 gelingt, durd) die
Hleinfte Bewegung Gropes &u fagen und trop ber {predjenditen Gefte
uetid}mie&en au bleiben. Gr gegt langfam einige Sdyritte vorwirts,
wie ein ZTriumenber, und bod) Aled, wad er fieht, wie mit ben Augen
verfdlingend. Dann bleibt er ftehen und griift die Anwefenden,
natiirlid) ovientalifd)

Sceheik der Todeskarawane
Saldm!
Schefaka (jaghoft)
Salam!
Babel (uriidhaltend)
Salam!
Bcheik der Todeskarawane (jum Sdeif, der ihm nidt dantte)
Jd gripte didh!
Beheik (weidit vor ihm bid an den Thron suritd, auf den ev fidy fept):
G3 ftinft jo ploplid) Hier!

Scheik der Todeskarawane (jordt beim Rlange biefer Stimme
auf, gu Babel und Sdifata):

Wo ift der Scheif?
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Schefaka (hinter ifrem Vater hevvor, weil diefer mit der Antmort gogert):
Auf feinem Throne da. 787

Scheik der Todeskarawane (ohne nad) bem Sdjeit ju fauen):
Wer bift benn du?

(ev gebt au ibr hin, zieht fie inter ihrem Bater bervor unb be-
tradytet fie ladjelnd, aber mit ungemﬁbnlid}em Jnterefje, Dabei breht
er fie um fidy felbft, bis fie ihm bdad Gefiht wicder aumwenvet. Sie
antwortet febr fdjiichtern, bei jeber biefer Drehungen einen Sa)

Schefaka:
S beige Sdhefata — — — die , Menjdhenfeele’ — — —
Bin Babels Todter — — — bin b3 ,Schredenstind”.

Scheik der Todeskarawane (jumorijtifd):

id!
Das glaube ih! (exnit fortfahrend):

Die ,Seele” war von je
Da3 Sdyredenstind ded menjdlichen Gehirnes.
Der Sdyredensvater aber ift der Geift,
Der fogenannte Geift — — —
Scheik (aufbegehrend):
Wen meinft du da?
(dev Sdjeif der Tobesfarawane hordyt, obne ihn anjufeben, beim

Klange diefer Stimme wieder auf. Cr laufdyt wie in weite %eme und
lapt ?einm Blid gany eigenartig umberjdmeifen)

Schefaka (Vut gewinnend):
Ra3 fudpeft du?
Scheik der Todeskarawane (mit umberirrender, aber feinedmwegd
unfiderer Aufmerffamleit):

S fuche Alles, Alles!
Schefaka:
o fage, was?

Scheik der Todeskarawane (betradtet fie von oben big unten):
S fah didy fhon einmal — — —
Dod) aber du — — — du bift 8 nicdht gewefen. 796
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Scheik (befehlend):
797 Bon weldem Stanume bift du?

Bcheik der Todeskarawane (ohne fi) nady ihm umgudrehen)
Dad weiff i) nidt.
Sebeik (fpudt veridtlidy aus):
Wie Deifeft du?

Beheik der Todesharawane:
S babe feinen Namen.

Seheik (wicver ausfpudend):
Der Name deined BVaterd?

Bceheik der Todeskarawane:
Unbefannt.

Scheik (fpudt gum bdritten Male aus):

O Sdmad, o Shmad)! O Schanbde itber Schande!
Bceheik der Todeskarawane (ju Sdifatd, indem ex mit bem Kopfe

Dinter fid) nad) bem Sceile winkt):
Audh) diefen fah i) fhon — — — mit feiner Peitfdje!
Was fpielteft du mit ihm, grad al3 id) fam?

Scehefaka (mit einem Anfluge von Stolg):
Wir fpielten Geift und Seele — — — bdie bin id).

Babel (gebt nad) feinem Plage, beutet auf den Scheit):
Und er, er ift der Geift!

Scheik der Todeskarawane (wenbet fich endlidy dem Scheit ju):
Dev Geift! Der Geijt!

(inbem e bied fagt, gebt er einen Bogen um den Scheit unbd nimmt
ihn fdharf in bie Augen. Danm lehnt er fid) an einen Mauerreft und
fpridyt meiter):

Bu Mirdiftan, im Walve von Kuliib,
806 Qiegt einfam, tief verftedt, die Geifterfdmicde.
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Babel:
Da {dymieden Geifter?

Scheik der Todeskarawane:

Rein, man fdymicdet fie!
Der Sturm bringt fie gefdyleppt, um Mitternadt,
Wenn Wetter leudyten, Trdnenfluten ftitrzen.
Der Hop wirft fih in grimmer it auf fie.
Der Neid fhlagt tief ind Fleijd) die Kvallen ein.
Die Reue hwipt und jommert am Gebldfe.
Am Blode fteht der Schmers, mit ftarvem Aug
Jm rufiigen Gefidht, die Hand am Hammer.

(um Sdheif)
Da, jest, o Sceif, ergreifen did) die Jangen.

Man ftoft did in den Brand. Die BVilge Inavven.

Die Lobe udt empor, jum Dad) hinaus,

Unb Aled, wad du Haft und wad du bijt,

Der Leib, der Geift, die Seele, alle Knodyen,
Die Sehnen, Fibern, Fafern, Fleijd und Blut,
Gedanten und Gefithle, Alles, Alles

Wird biv verbrannt, gepeinigt und gemartert
Bi3 in die weiffe Glut — — —

Scheik (auffdreient):
Allah — — — Alay!
Scheik der Todeskarawane:
Sdyrei nidt, o Sceif! Jd fage dir, fdhyrei nidht!
Denn wer da fdyreit, ift diefer Qual nidht wert,
Wird weggeworfen in den Brad und Phumber
Und mup dann wieder eingejdhmolzen werden.
Du aber willit sum Stabl, sur Klinge werden,
Die in der Fauft bed Parafleten funfelt,
Gei aljo ftill! — — — — — — —— — —

807
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— — — —  Man reifft did) aud dem Feuer — — —
Man wirft did) auf den Ambos — — — Dalt did) feft.
68 fnallt und praffelt dir ausd jedber Pove.
Der Sdymery beginnt fein Werf, der Schmied, ber Meifter.
Gr fpudt fid) in die Fdujte, greift dann u,
Hebt beiderhindig Hod) den Riefenh
Und mn — — —
Scheik (fdreit auf):
Allgh — — — Alah!
Schefaka (ift ver Sai g mit g g gefolgt, wamnt
ben Scheif):
Sei ftill, fei ftill!
Willjt dbu ing alte Gifen?
Scheik:
Rein!
Scehefaka:
Go fdymeig!

Bceheik der Todeskarawane:
Die Sdlige fallen. Jeber ift ein Mord,
Gin Mord an dir. Du meinjt, germalmt 3u werden.
Die Feyen fliegen beiff nad) allen Seiten.
Dein Jd) wird ditnner, Heiner, immer fleiner,
Und dennod) mufit du wieber in dad Feuer — — —
nd wieder — — — immer wieder, bid ber Schmied
Den Geift exfennt, der aud der Hollenqual
Und aus bem Dunft von Ruf und Hammeridlag
Jbm rubig, dantbar froh entgegenlichelt.
Den jdraubt ev in den Stod und greift sur Feile.
Die freifdht und Enirfdht und frift von dir hinweg
Was nod) — — —

Babel (einfallend):
Qalt ein!
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Scheik (auffpringend):
Halt ein!
Schefaka (bittend):
@8 ijt genug! 849
Scheik der Todeskarawane:
©3 gebt nod) weiter, denn ber Bohrer fommt,
Der fhraubt fidh tief — — —
Scheik:
@ei ftill! Um Gottes willen!

Bcheik der Todeskarawane (geht auf den Scheit qu, bleibt Bart
vor ihm ftehen und fragt):

Du bift in Mardiftan gewefen?
Scheik (weidit vor ihm juviid):
Rein!
Scheik der Todeskarawane (folgt ifm auf bem Fufe und nimmt
ihn jarf in bad Auge):
Jm Walbe von Kuliib?
Scheik (tritt weiter guvid):
RNod) nie, nod) nie!
Scheik der Todeskarawane (folgt ihm wieder):
RNidt in der Geifterichmicde?
Scheik (weidt nod weiter):
Riemalg! Rein!
Scheik der Todeskarawane (folgt ifm):
Und nennft did) Geift? Und fdhamijt didh, midh su gripen?
(hilt ihm die Hand hin)
Salam?
Scheik (weidjt immer weiter gurild und wird immer verlegener)
Sur Manner pflegen fih ju grithen. 856
Wo Haft du deine Waffen?
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Scheik der Todeskarawane (folgt ifm immer wieber, madt die
audgeftredte Hand bebeutungdvoll gur Fauft und fdiittelt fie):
Hier!
(bffnet die Hand wieber und halt fie ihm hin)
&7 Salam?
Scheik (tetiviert nod) immer, und ber Sdheif ber Todeslarawane folgt ihm.
Die Blide beiber find wie ineinander gebohrt)
Sdaff beine Augen weg! Jdh mag fie nidt!

Sceheik der Todeskarawane:
Bum lepten Mal: Salam?!

Scheik (ift an eine Maver getricben worden, fann aljo nidt weiter guriid:
weiden, vermag aud) nid)t linger, dem auf ihn gevidteten, gwingens
ben BUd ju widerftehen. Er i%l&gt alfo ein und jagt):

Salam!

Scheik der Todeskarawane (guingt den Sdeit su cinem node
maligen Drude ber Hanb):
Ealam!
Sceheik (wobl over dibel einftimmend) :
859 Salam!

s 82 a



fiinfzebnter Huftritt,

Die Borigen.
©8 niifert fid) eine arabijhe Mufif, leer und jharf Hingend, von
mie wenigen Jnfirumenten. €8 find die maridhdhnlidhen Tone
beg ,Tmeha”. Alerlei BVolf fommt voran, linfd Herein, an Tor
unbd Belt vorbei und vechtd wieder hinaus. Sobann ber Kadi.

Kadi:

Die Sdattenfpieler fommen!
(fudt fid) einen Play. Scefald gibt ihm TIGIBU und Feuer)

Hebeik:
Plap fite fie!
(Inallt mit der Peitjde hinter hem %nlle ber, froh iiber diefe Be:
enbigung bev lehten, unangenehmen ©;
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Sechzebnter Huftritt,

Die Borigen.
Die Mufit it foft fhon da. Da erjdjeint der alte Hatawati.

Dakawati:
861 Jd) melde biv, 0 Scheif, dbie Phantafie!
Scheik:
Sie fommt gur redyten Jeit!
Pakawati:
862 Sy bringe fie!

(Hatawidti wieber ab)
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Sicbenzebnter Huftritt,

Die Vorigen ohne Hatawati,

Der Sjeif der Tobdesfarawane fteht neben Schefald, deven ans
fanglige Angit vor ihm jdhon im Berfdhwinden ift, weil ev ihr
Achtung abgendtigt hat. Die unerwarteten Eindriide fHirmen
o alleu Seiten auf ihn ein, unb er muf feine gange Selbfts

it bie dufere Rube
3 bema[)ren Bei bem %nbllde bes alten Hafawati greift ev
fidh aber doch an den Kopf, benn der hochbetagte Mirdenersdhler
ift eine ber widjtigiten Geftalten feiner geheimnisvollen Crimnerung.

Scheik der Todeskarawane (u Sdfald):
Dag it — — — bad ift — — —
(al8 ber Hatawati wieber verfdwindet)
Dad war — — — der Hafawati? sss
Schefaka:
Der Hatawati, ja. Du fennft ihn {hon?

Scheik der Todesharawane (im Tone ber Ungemiffeit) :
Jawohl — — — nein, nein — — — und dbodh, und dbodh!

Schefaka:
Woher?

Scheik der Todeskarawane:

Aus meiner Jugenbeit.

(fidy befinnend)
Gr bat erzdblt
BVon diefem alten Turm, der und gehort,
Und von bem Geift, der drin verzaubert liegt. 868
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Schefaka:
869  Die Lieblingafage, die ev tglih bringt — — —
Scheik der Todeskarawane (cinfallent):
Ja, taglidy, taglih — — — aber
(griibelnb)
wer war ih?
Schefaka (ahnungslos):

Gr fagt e3 Jedem — — —
(fid) unterbrecjend und nady den Scjattenfpielern beutend)
871 bodh, ba find fie fchon!
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Hcbhtzebnter Huftritt,

Die Vorigen.
Die Mufit extlingt jeht unmittelbar hinter ber Siene. Der Jug
marfdyiert nad) ihrem Talte. €3 ift, wie jdhon erwdhnt, da3d
oOmeha”.  Der Jmam fdreitet voran. Cr gefellt fidh fofort
s ben Anwefenden. Hinter ihm die Dufifanten, dann bdie
Cd)atrenimelet, pbama[ﬂfcb aufgwuet mtt einigen Gfeln und,
wo ein ool Garten o3 dglicht, mit Ramelen. Gre
fommen linf3 l;mten Derein, legen ihre Requifiten ab und gehen
tedht8 wieder hinaus, um (wie e8 fdheint) dba drauBen ju lagern.
Das ,Tmeha* erflingt draufen fort, aber leifer. Die Requifiten
Deftehen aus einigen Stangen unbd hellen Tiicjern.

Scheik:
Wie drmlid) das! Jh badyte miv e3 anbers! 872
(mit dem Fufe verddhtli) an die Sadjen ftofend)
Da liegt die gange Kunft — — — bier an ber Grde! 878

Wer ridtet fie uns auf?
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Neunzebnter Huftritt,

Die Vorigen,
Dann der Hafawati und hievauf die Phantafie mit dev Bibel.
Gegen ben Shlup diefes Auftritted beginnt die Dimmerung.

Dakawati (erfdeint nigt im Hintergrunde, fonbern hinter der erften Ku:
liffe lin8, o ber Sdheif von Bent'ullah gefprodjen hat. Cr melvet an):

Die Phantafie!
(bleibt ftehen bid Phantafie und Bibel an ihm voriibergegangen finb)

874

Phbantalie (nod hinter ver Ssene, laut, in gebicterifem Tone):

©3 naht die Kunjt. Die Poffe hat ju fhweigen!

(auf diefen Befehl verftwmmt draufen fofort das ,Ilimeha” ber
Sdjattenfpieler. Die Phantafie tritt ein, da, wo ber Hafawati jteht, aljo
auf dem einftigen Gebetdmege der totgeglaubten Bent'ullah. Sie fiihrt
die tief verfdhleierte Bibel an der Hanv. Sobald man Beive fieht, ev:
flingen Harfen im Jnnern bed Turmes. Alle Anwefenden laujden, im
bodyiten Grade erftaunt, nad) dem Tuvme. Die Phantafie bleibt mit
et Bibel ftehen unbd fragt)

Phbantalie:
Wer gritht und Hier?
Dakawati (vie Hinve feierlicy exfebend):
Die Harfen der Plalmiften!
Phantalie (nad riidwirts beutend, we man fid) den Fluf su venfen fat):
Die Saitenfpiele, die id) dort am Ufer
Ded Cuphrat an den Weiden hangen fab,

A3 Gotted Volf um Jiond Tempel weinte.
gso  Wie fommen fie hinab in diefen Turm?
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Bakawati:
Gie janfen mit bem Geifte in die Tiefe
Und flingen nun gu dir, su eud) empor,
Weil fie e3 abnen, daft die Hilfe naht.

Pbantalic:
Die Hilfe naht?
(mit einer Neigung nady der Bibel)
So fdreite fie denn mweiter!

(die Phantafie bleibt, wo fie fteht. Sie lifit bie Hand ber Bibel
los. Diefe geht vormirts, viveft nacy bem Alabajter, genau fo, wie der
Sdeit e3 von Bent'ullah gefagt hat, in lany %[amm Sdritten, gu benen
bie Afforbe bev Harfen den Taft angeben. Diefe Atforde werben immer
lauter, je ndber bie Bibel ihrem Lieblingdplahe fommt. Sie halten eins
mal p!nelld; an, al3 bie verfdleierte Geftalt, einen Augenblid zaudernd,
vor ihm jtehen bleibt. NS fie fih aber dann feht, jubeln fie hod) auf
und_bredien dann ab.

. Diefer non ben 6a:fm beglutete 6’““@, nady bem Alabajter darf

an fid) haben.
Gr bebeutet ble 9h’ldle[;t ber Ezbel nad; Dem ‘mar?enlnube und ift 3u
gleidyer Beit bie Heimfehr der erpieherifhen Weiblichleit yum Deniden
ber Gewalt, ben fie u vevedeln hat. Dad mufp fhlidht und befdheiven
gefchehen, vl)m bie geringfte Spur von Cffefthaichevei.

AIB bie Bibel an dem Scheif bder Tobedfavawane voriibergeht, udt
et in ihrer Atmofphire gufammen und bleibt mit grofen Augen an ihr
Zangm Man fieht, daf er aud) bie Phantafie mit hodjitem Jntereffe
eobadtet. Sie Tommt ifym befannt vor. Gr benft itber fie nach. Die
Anmwefenden ftehen alle wie unter dem Ginfluffe eined Mirdens.)

Scheik (tief Atem Holend):
Unglaublidy faft!
Imam:

Grftaunlidy!
Babel:
Wunderbar!
Scheik (ur Phantafie):
Wer bift du, Weib?

Phantafie:
3 bin die Phantafie.
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Scheik:
887  Dad Dhorte i) bereitd, Wie ift bein Name?

Phantafie:

Absi Kital,
Scheik:

@o Beife dodh nur id!

Phantalie:

Die Phantafie fithrt ftetd den Namen bdeffen,

Dem fie gehordht. Drvum beife i) wie du.
Scheik:

So bift bu mein? Bift meine Phantafie?
Phbantalie:

Fitr heut will i) es fein, weil e3 fidh fitgt.
Scheik:

@o hore mid), wa3 i) von dir verlange — — —!
Phantalie:

) weifs 3 fdhon.
Scheik:

LBon wem?  Vom Hafawati?

Pbhantafie:

LVon miv. Demn, bin i) deine Phantafie,
So weif id) Alles, ebe du ed weift.

(tritt au bem Sdheil ber Tobdesfarawane, ber nod) immer neben
Sdefald fteht)

897 b weifs, daff du ben ,RKonig” veiten foljt.
Bift du bereit?

Scheik der Todeskarawane (beugt unwillfiielid ein fnie):
Wenn du befiehlft!
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Phantalie:
@8 fei! 898
(wenbdet fid)y von ihm ab, jum Scheif)
Scheik der Todeskarawane (u Sdfala, die fig von der Phane
tafie fo evgriffen fiihlt, daf fie faft lein Auge von ihr wenbet)
Jd jah fie jhon, dod) wo, fann i) nicht fagen!
Phantalie (um Sdeif):

Nnd idh, i) foll den Feind sum Jorne reizen,
Jndem i) ihn duvd) feine Schatten Frdnte.

Scheik:
©b du ba3 fonnen wirit?

Pbhantafie:
Grprobe e3!
Scheik:
Gei nidht gu fihpn!  Jd fordve viel von dir!
Du muft die Schatten diefer meiner Feinde
@o taujdend und fo iiberseugend treffen,
Dafp Keiner fagen fann, er fei e3 nidt.
®ib eine Probe — — — eut — — — mit unfern Schatten!

(beutet auf bie am Boben liegenden Requifiten und bann hinaus,
wo die Schattenfpieler find)

Die Kunft liegt hier, und dbraufen find die Kinftler!
Pbhantalie (abwehrend):

LBor diefer Kunft bewabre mid), o Scheif!

Du folljt die meine fehen, feine andre.

(nad) bem Belte beutend)

®ib mir ba3 Jelt, fo fann id) gleid) beginnen!
Schefaka (antwortet an Gtelle besd Scheiles, fdnell und freudig):

Wie gern, wie gern! Komm, fdmell! I zeig €8 dir! 912

(fie gehen miteinanber gum Jelte, an ber Bibel voritber, welde von
ihrem Plage aufjteht und fi) ihnen anfdliet. Sie verfdminden in
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Pev Frauenabteilung, deren BVorhang hinter ihnen nieberfillt. Spiter

treten bie Phantafie und Schefala aud der Minnerabteilung heraus.

Die Bibel bleibt tn ber Frauenabteilung surid und wird ert beim
i iebergef Die D beginnt Devei

Scheik (3u den Andern):
918 Die hab id) mir gang anderd vorgeftellt!
Babel:
I oudy!
Imam:

3 audy!
Kadi:

S audy!
Dakawati:
914 Der Schwarze forramt!
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Zwanzigfter Huftritt,
Die Vovigen. Der Neger.
Vorbeter:
Bei Tell el Kreni, bei Jmam Refdyid 915
Und bei Delab ziehn Truppen fidh sufammen,
Scheik (febr erfreut):
Das find die Utald, die Hutama
Tnd bie Sduttar, fdon fieben nun von adyt!
Vorbeter:
Wann bete i) ben Sonnenuntergang?
Imam:
Sofort!
Sceheik:

Dodh) nur dad Umeha. RNidhtd weiter! 920
(Rorbeter ab.)
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921

924

€Einundzwanziglter Huftritt,

ﬂ)te él}ungm obne ben Borbeter.

b undb Schefata hat dasd
%euer hoher geftf)url bamit man feben fonne. Das ift bie Jeit
bed Moghreb, bed8 Gebeted fury nad) Sonnenuntergang. Der
Seheit ber Todesfarawane halt fidh abgefondert und befddftigt
fidh fehr angelegentlid), aber feinedwegd in auffilliger Weije,
mit der Dertlichleit. €3 fdjeint, ald ob ev auf die Andern gar
nidt adte. Der Hatawati fipt I an jeinem Plage. Die Anbern
ftepen im Borbergrunbe und beobadyten, wad Dinten gejchieht.
Dort fommt bdie Phantafie mit Schefaka wieber aud dem Jelte,
vor beffen Miinnerabteilung der Helle BVorhang hevabgelafien wird,
weil auf ihm, von innen erlendtet, fih die Schatten bilden follen.
Die Phantafie flatidht in die Hinbde, wovauf die Schattenjpieler
erfceinen. Sie bleiben im Hintergrunde und werden von ihr
inftruiert.  Ginige von ihnen tragen bdie Requifiten fort, weil fie
nicht gebraucht werben. Ginige vertleiden fich. Man fieht, dap
fie die Geftalten bes Scheif, be3 Smam bes Rabi und auch %abelé

wird {m Bord gefproden

Scheik:

Nun haben nur nod) die Schufiit u fommen,
Dann find wiv aller unjrer Freunde ficher.
Die Tobesfarawane — — —

Babel (einfallend):

Die wird wicken!

Imam:

Jphr Scheif gefillt mir!

Kadi:

Hat e3 innerlidh!
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Scheik:

Nnb bdiefe Phantafie — — —
Imam (jill ein):

Die paft!

Kadi:
Scheik:

Beweife erft, Beweife!
Babel:

Scheik!
Jd bin gefpannt!
Imam:

Die papt!

Wird fie geben!

I audy!
S audy!

Kadi:

Babel:
Sie fommt!

(man_Dort bie ©ebetdbretter liuten. Die Phantafie fommt ned)
vorn.  Sdefala trennt fi) von ihr, um vovzubereiten)

Phantalie (um Sdeit):
Du wollteft eure Schatten von mir fehen,
(auf bie betreffenben Spieler uriidbeutend)
Sie fleiben fidy jest an. Dod) warne idh.
Jd laffe fie aud) fpreden. Darf i) bas?
Babel:
Genif!
Imam:
Geifs !
Kadi:

Scheik:

Gewifs!

Das wird ja lujtig!
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932 Jd) febe fhon daf dbu mid) treffen mwixjt!

(er jhaut nad) dem Hintergrunde, wo fein Ehenbild joeben volendet
witd, Aud) die Portritd ber Anbern find fertig und verfdmwinven in
ber Miinnerabteilung ded Jeltes)

Babel (itber fein RKonterfei ladyend):
Midy audy!
Imam (ebenfo):
Mich audh!
Kadi (ebenfo):
Mid) audy!
Dody bitte id,
Daf fich sum Schery aud) etwmad Crnft gefelle!
Phantalie:
An Grnjt foll e3 nidht fehlen — — — fidher nicht!
Scheik:
Und wann beginnjt du?

Pbhantalie:

Scheik:

Gleid) nad) dem Gebete.
(fehrt nad) dem DHintergrunde uriid)
Scheik:

So laft und RPlage jdhaffen!

Imam:
Rlate!
Kadi:

987 Plige!
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Zweiundzwanzigfter Huftritt,

Die Borigen.
@8 ift volljtinbig dunfel geworden. Die Szene wird nur von bem
flacdternben  Herdjeuer Schefalas erleuchtet. Dad gibt gefpenitige
Sdatten. Das Qauten bdev Gebetdbretter fommt ndher. €3 fellen
fid) Beter und Neugievige ein, die vom Scheite sur Herftellung von
Gien angehalten werben. Jhren vereinten RKrdften gelingt e8 audy,
ben fchweven, fechstaufend Jahre alten Thron umgubdrehen, auf den
fih ber Scheit su fepen bat, bad Geficht nady dem Jelt gerichtet.
Um biefe Borbereitungen zu beleben und intevefjanter su machen,
fommen bie Nacybilbungen bdes Scheif, bes Jmam, besd Kadi und
Babeld beliebig wieder aus dem Jelte, um ivgend Gtwas su bejorgen
ober nadgubolen. €8 gevit fiir einige Augenblide Ales durdhs
einanber, big bie Phantafie im Belt verfhwindet und alle Spieler
ibr folgen. Da febt fidh ber Scheif auf ben Throm. Rehtd und
[int8 von ihm und iiberall fepen fich die Anbern nieder, dboch o, bah
fie bem Publifum bdie Schattenbilder nicht verdedfen. €3 wird ftill,
Die Stimme bdes Vorbeters erfdallt bhinter ber Szene. Er tritt

bevein und fingt:

Heeehhh alas salah! Heeehhh alal = felah! uf jum
Oebete!  Auf zum Peile! Heeehhh alas salah! Heeehhh
alal = felah! Allah akbar! Allah hu!
Withrend ev died fingt, erfdeinen binter ihm feine Adjuvanten,
benen ber Scheit guruft:
Stimme des Scheik:
Da3 ,Umehal”  Und dann an euve Pliige!

Dev Vorbeter Fniet nieder, hinter ihm die mit ihm Getonumenen.
Hierauf beginnt bas ,Umeha" mit den befannten Verneigungen.
Nadh einiger Jeit fieht man, bdah die BVeter fich von den Knieen ers
Heben und, obne mit dem ,Umeha* aufzuhdrven, ihre Jujdauerplige
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ldng3 bev beiben Seiten auffuch Efi Feuer verjdhmind
und e3 wird fiir furge Beit wIIftanMg bunPeI
Da ploplih fillt von innen Lidht auf den Borhang der Mdnners
abteilung bed Beltes, und man fieht bie am Boben figenden Schatten
bes Scheit, Des Jmam, bes Kabdi und BVabels, welde aud mit-
beten und fid) fehr eifvig nach bem Talfte bes ,Umeha" verneigen.
Sinter ihnen viele Andere. Damn hort bas ,Mmeha” mit einem
Sdlage auf. 8 ift Alles ftill. Die Schatten verneigen fidh nidht
mebr. Sie fien bewegungdlod und laufden nad) der dbunklen Frauen:
abteilung BHin, aus welder es [eife, wie mit Ketten, Hlirrt. Das
Klicren wird lauter. Die gefeffelte §Bibe[, verjdleiert, tritt hinter
bem bunfeln BVorhange hervor, tut einige Schritte feitwdrtd bid jur
Mitte des erleuchteten %nrbangeé mobei |br bte Qlufmetfiam!em-
Bemegungen ber hinter diefem Borh
3u folgen haben, und fpricht:
,RaBt und die eilge Fat'ha beten!”
Da erflingen die Harfen im Jnnern bed Turmes. Die Bibel
hebt bie Hinbe unbd betet:
S3m Namen des allbavmberzigen Gotted! Lob und Preid fei
®ott, dem Weltenherrn, dem Allerbarmer, ber da herridhet am
Tage des Geridhted! Dir wollen wir dienen, und ju dir wollen
wit fleben, auf daf du und fithreft den vedhten Weg, den QBeg
bever, die beiner Gnabe fih freuen und nidgt — — — — —
Gie fommt nid)t weiter, denn ber edjamn bes Sdeit fpringt
binter ihr von feinem Sige auf, Inalt zornig mit ber Peitjche und
{dhreit, wabhrend die Qarfentlinge fofort verfhwmmen und bie Bibel
fehmell wieber im Dunbel der vechten Selthilfte verfdwindet:

Schatten des Scheik:
989  Was fdllt dir ein, dbu Wurm, du Laus, dbu Milbe!
Wafd) div den Mund mit Seife von Jfchnan,
Dodh wage niemald, fo mit Gott ju fpredien,
AS ob er wenigftend bein Freund und Vetter,
Wohl gar der Ontel deiner Tante fei.
Du haft nad) meinem Formular gu beten,
Rein Wort u viel und feined bdavon weg;
Alah ift Herr, und was id) will, gefdhieht!
047 Q) will a3 ,Umeha” nody einmal horen!
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(va3 ,Timeha” beginnt jum 3mmmmal unb ber Schatten bed Scheit
fojlagt mit ber Peitide genau fo den Taft daju, wie er ed beim Nadj:
;mnc;g)agebete getan hat. Dann gibt er dad Jeiden, aufzuhbren und
pridt) :

Dad mag geniigen! Merft eud) diefe Lehre, 948
Und betet nad) ber altbewdhrien Weife!
Dad jdnappt und flappt! Das ift fo feft gefigt!
Tas bridt fid) Bahn! Wer fann da widerftehen!
So ein Gebet fteigt wie in Wehr und Waffen
Bum Himmel auf und muf felbft Gott befiegen!
Das ift dad alte, beilge ,Umeha;
Die gange Crde wird ihm angehoven!
Hile Schatten (fpringen auf, tangen wie toll umber und rufen):
Da3 ift das alte, beilge ,Ameha”;
Die gange Grde wird ihm angehren!

(fie umringen ben Scjeif und Babel und fiihren Beive im Triumphe
bavon, Nur Jwei bleiben bda, niimlich) bie Schatten bed Imam und bed
RKavi. Sie geftitulieven hinter den {i) Entfernenden her und fiihren
folgenbed G}e?vmd))

Schatten des Imam:
Triumph, Triumph!
Schatten des Kadi:
Fiv uns!

Schatten des Imam:
Schatten des Kadi:
So ahnungdlos, dafi er geleitet wird!
Schatten des Imam:
Gin Meifterplan von dir!
Schatten des Kadi:

Wie er gehordyt!

Bon dir!

Schatten dee Imam und des Kadi (sugleid):

Bon Beiden! 960
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Schatten des Kadi:
961  Wir lenften damals fhon — — —!

Sdhatten des Imam:
Bei Bent'ullah!
Schatten des Kadi:
Und er gehordte — — —

Schatten des Imam:
Gang genau wie heut!

Schatten des Kadi:
€8 war ein Sieg e beilgen Redhtes — — —

Schatten des Tmam:
Gin Sieg e heilgen Glaubens,
Daf er die Chriftin endlih gehen [lief
Und dann 9a3 Dofument firr ridtig ielt,
Mit dem wir ihren Tod beftdtigten.
Wie nun, wenn fie jet ploplic) bier erfchiene?!

Schatten des Kadi (erfdroden):

Nm Gottedwillen, ftill! Der Sceif hort es!
beut , wo ber Scheit )
Tytone eucis g Sovange vy 1 0 b o oo fines
Schatten des Imam (figy ingftlicy umfehend)
Der Scheif — — —2?

Schatten des Kadi (beftitigend):
Der Scheit!

Der wirkliche Scheik (vor Aufregung faft briilend):

969 Sawobhl der Gd)ut der Scheif!

(will auf bad Belt ftiivsen, bleibt aber fd;on nad) bem erften
Sdyritte ft F%m, wirft bie Arme in die Quft und jdreit): 5 #
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Betvogen wurde id)! Sie lebt! Sie lebt!
Jhr Falider! Jhr Halunfen! Gebt fie her!
(fpringt nady bem Belte, reifit den Vorbang auf und dringt inein.
Jn diefem Augenblide verlifht vas Lit. €8 herridt Finfterms. Man
bat nur nod) fehen tonnen, baf der jdeinbar wirllie Imam und ber
[geinbat wirllide Kabdi, bie neben ihm gefeflen aben, fdmell itber die
sene hujden, um fid in Siderbett ju bringen. €3 entfteht grofie
Rerwivrung. Da eilt Schefald gum Feuer und jdhiirt 8 auf, dap die
lammen leudten. Bei threm Sceine fieht man, baf ber Scheif bdie
datten bed Jmam und ded Kabi aud dem Jelte gegerrt bringt. Cr
vuft babei)

Hevaud mit dem Geftandnid! Schnell heraus!
Wo Habt ihr fie?

Babel (berbeitretend):

Da3 {ind doch) nur die Sdatten!

Scheik (wie aufer fidh, muf ficy befinnen):
Die Sdhatten?
(lafit fie [08, wovauf fie augenblidlid) verfhwinben)

Babel:

Ja?

Scheik:

Wo find bie Wirtlidhen?

Babel:

Soeben fort!

Scheik:

S mufp fie haben! Schnell!
(Ales eilt von bannen. Der Scheif will ed aud) tun, bleibt aber
unter ber Wudjt ded gegenwiirtigen Eindrudesd nodmald ftehen und ruft)

Sie lebt! Sie lebt! So lebt dod) aud) ber Sohn!
S muf fie haben — — — mufp fie Beide Haben!
(er will fort, ba fommt ber Neger).
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Dreiundzwanzigfter Huftritt,

Der Sdyeit, ber Schwarge. Alle Anbern find fort, um nac) dem
Jmam und bem Kabi ju fuden.
Der Vorbeter:

o768 €3 laffen brunten bei Jmam Sfinat
@id) grofie, ftaxfe Reiterhorben fehen.

Scheik (prallt guriid, wie vor etwad gany Frembem, befinnt fidh aber vafd)
Die RKrieger der Scufit!

Vorbeter (mit Betonung):
Die und nod) fehlten!

Scheik (tief Atem Holend):

Alah fei Danf, die Freunde fommen alle!

Wie wird bad DHery miv leiht! Der Sieg ift unjer!

Der Sieg, der Sieg fitv meine An’allal,

Fite midy, Abn Kital, ves Kampfed Vater,

Fiw ben Jslam und fir — — —

(ftodt, befinnt fidh auf bas Borhergehenbe)
und Bent'ullah?

(vergifit bie Anwefenbeit bed Negers, witd von feiner Erregung hin
unb ber getrieben)

Und Bent'ullah — — —! Die von dem Tod Crwadte — — —!
Die Mutter meined Sohned — — —!
(erfdyridt)
987 Meine — — — Crben!
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———————— Bent'ullah!

Du glaubft an Ginen, ber bir hidher fteht,

A3 der Jalam und alle Paradiefe.

(abwigend)
Bei div find idh) dbag Glitd, bad Himmelveid),
Und hier den Rubm, die Herrlichfeit dev Grde.
(ratlod)

Wad foll i tun? Was foll ih wihlen? Sag!

3 frage mid) und frage das Gejdhid,

Dod) feine Antwort fommt. So muf id) beten!

(faltet die Hinde, ingtlidy)

3m Namen ded allbarmbersigen Gotte3! Lob und Preid fei

©ott, bem Weltenherrn, dem Allerbarmer, der da herrichet am

Tage bed Gerihited! Dir wollen wiv dienen, und ju bdir

wollen wiv fleben, auf dap dbu und fithreft ben rvechten Weg,

den Weg berer, die deiner Gnade fidh freuen, nidt ben Weg

bever, Denen bu gitrneft und nidht den Weg der Jrvenden!”

(breht fih um, ba fteht der Borbeter nod) vor ihm; juritdmeidend)

Was willft dbu nodh? Was haft du nod) su fagen?

‘Vorbeter (jebt marnend ben Arm, genau fo, wie am Sdluffe desd Nads
mittagégebetes, al3 ber Sceil ihn fortwies)
Daf 8 — — — mit div — — — zum rafdjen Cnde geht!

Sceheik (verjtinbnialos):
Wie meinft du bHas?

Vorbeter:
Grinnve did), o Scheit!
Soeben haft du fie gebetet!
Scheik:
Was?
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Vorbeter:
1000 Die heilge Fat'ha!
Scheik (ufammenfahrend):
Wirtlidy?
Vorbeter (vie Hand wie jum Shwur echebend):
Bet Allah!

Borhang nieder.

Gnbe des erften Aftes.
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Zweiter HRt,






Situation.

aﬂe Lerinberungen, welde die Spene wdhrend des erjten
Attes crlitten Bat, find aufgehoben worben. Aud) der Thron
ftebt wicber fo, wie ev urfpriinglidh ftand. Die Schattenjpieler
baben nidht wieder ju crfdeinen, und dad auf fie vermendete
Rerfonal fann anbderweit befdhdftigt mwerden.

Sdyefafa ift aud) in diefem Afte unablaffig ol Wirtin tatig.
Dag gehort gu ihrer Rolle ald ,Seele”. Und Jeber bemiiht
fid), ihr ju zeigen, wie gern man fie hat. Ales, wad fie tut
und fpridht, ift innerlid) begrindet, wie 3. B. nur allein fie e3
fein barf, weldje den Vefehl, dad Jnneve ded Turmes 3u erleudyten,
in Yusfithrung bringt.

Der Klang dev , Himmer” muf fehr ernft genommen werben.
HKuliib” ift der Plural ded avabijchen Wortes fite ,Herz”. Die
Pergendqualen, weldhe der nach oben {trebende, von feinen Wiber-
fadjern gemarterte Menfd) in ber Schmicbe von Kuliib
bat, find burd) diefe Hammeridylage angudeuten, welde fofort er=
tlingen, fobald ber Scheif von ber Enttdufdung und vom Schmery
ergriffen wird.  Diefe Wirfung fann nidht durd) irgend eine
afutifhe Spielerei Hervorgebrachit werden, fonbdern duvd) wirk:
lidhe Pammer, die in Moll jujammentlingen und von fo ver-
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fhievener ®rdfe fein miiffen, daf die folgende Rlangfigur zu

evreiden ift:
(fitr vier Himmer)

(N i) = = =0\
Pt e St S e S e A |
=t S =E ==t =54
3 r . I n
e L= t=im — =
\ T T T 1

Sdlieflih nodh) bie vielleiht nicht gany unndtige Bemerfung,
Pafi, um der Regie die grofitmoglide Freibeit su laffen, itber
#2An” und ,A6” ber Bandelnben Perfonen feine Vorfdriften
gemadyt werden. Man Bat fich den Beratungdplap der An'allah
nad) red)td und linfd fo offen zu denfen, daf fein Jmwang ftatt:
sufinden braudyt, duvd) ivgend eine bejtimmte Kuliffe su Fommen
ober 3u geben.
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€rlter Huftritt,

Diefelbe Spene wie im erften Afte,

@3 ift gegen Mitternacht. Kein Mond und aud) nur wenige Sterne
am Himmel. Fladernbed Herdfener, aljo unrubiges, ungewifies Lidt.
Die BVorhinge des Beltes find gejchloffen.

Man hot, nod) ehe ber Vorhang fidy bebt, vom entfernten Duar’)
bet eme id)nlle, arabijde ﬂlluﬁf, in we[d)e von Beit ju Beit aud

mit den flingen. Wie 3
fd)emt werben ba driiben Neben gebalten, denen man Beifall fpendet.
Waihrend Der Paufen fteigen aus dem Jnnern bed Turmed Harfens
tone empor. €8 ift, al8 ob die Harfen gegen den haflihen Larm

bed Duar gern auffommen mdchten, aber dod) nicyt Iomnten.
Die Bidel fteht im Hintergrunde linfs, vom Jujdhauer aus gefehen,
mit unverhiilltem Geficht. Sie hat ben Schleter uriidgeworfen und
fdhaut evwartungdvoll nad) dem Lager hinitber. Die Phantafie lehnt
i ber Mitte der vediten Seite an einem Maneriiberrefte. Sie laujcht
mehr nad) ben Harfen ald nad) bem Getife ded Duar. Beibes, das
Getdfe und ber Harfenflang, wedfelt dem Jnbalte bed @eipmrbeé
entjprecjend ab. Bei hobem Jnbalte Hingen bie Harfen; bei ben
anbern Jeilen bdarf ber Livm ju hoven jein. Dad Cine wie a3
Anbere aber Hort aui, fobald Sdjefatd erjcheint.

Bibel (beforgt):
Wie wir e3 fid) entjdjeiden?!
Pbhantalie:
Menjdhentiimlicy.
Bibel (jnell):
Du meinjt, nidt gut?

') Lager, eltvor.
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28

Phantafie:

S meine, immer gut.
SIn unfre Fehler tritt der Fuf ded Herrn,
Und Segen triufelt, wo wiv e3 nidht abnen.
(iiberlauter érm im Lager)

Bibel:

Doft ou gehrt? Dasd ift cin Wenbepunit!
Wie bang miv ijt!

Phantafie:
Bibel:

T Beibe?

Ja, um Beide!
S%g“m‘:ﬁgu;?lmxzngelegtm unbd erhobenen Hinven einige Schritte auf die

RNidt etwa, dafp id) sweifle; nein, o nein!

Denn wad die Andern nur im Worte faffen,

Dasd habe i) in Wirtlidieit erfaft,

Und Gotted Wege find mir wohlbetannt,

Jebod) bie Schldge deines Riefenhammers,

Die modhte i) dem BVater gern exfpaven,

Weil fie ja fdhon den Sohn getroffen haben — — —

Pbhantaflie (cinfallend):

Gripaven willit bu? Meine Schiilerin?

Was wurde dir erfport? AE Weib? AB Mutter?!
(fehr ernft, unter leifen, getragenen Harfentldngen)

Wenn meine Jeit hier abgeloufen ift

Und idh) guriid sum Herrn der Welten fehre,

Gollft dbu die Seele aller Menjden werden,

An meiner Statt, dod) herrlidher al3 id).

Wie id) div jept bas Leid der Erde bin,

@o darf i) bann bdie Seligteit dir fein,

Die unferm Harten, tropigen Gefdhlecht

RNur durd) dag Kveu gegeben werben fann.
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Du batteft {dhmwer an bdiefem Krewy u tvagen.
RNidht einen Scdmerz, den id) dir fpaven fonnte,
RNidht eine Dual, von der i) bid) ecldfte,
Unbd felbft nod) Heut, an beinem grdpten Tage,
Der dir verforne Welten wiedergibt,

Bift du g gen, did) 3u fiberwind

Nnb did) ju beugen, wo dbu fiegen folljt.

Unbd du, der nid)ts und nidhts evlaffen wurde,
Die Alles trug, wad Menfdjen tvagen fonnen,
Du willft erfpaven, willft verzeihen! Wem?
Warum grad dem?

Bibel:

Weil id) niht anderd fann!
(fdhet bemiitig fort)
Wenn unfer Herr mir einft befehlen follte,
An deiner Stelle hier uriiczubleiben,
So wiirbe idh nur dann gehorchen fonnen,
Wenn i) vergeben und vevgeffen biirfte,
Wo du, die Strenge, 3u bejtrafen Haft.
©ibt e3 benn feinen anbern Weg empor
A3 nur dad Clend und die Schmad) der Crbe?
Jd will bie Seele nid)t bes Tigerd fein
Unb nicht be3 Lowen, fei er nod) fo ebel.
Rur Menjdien, Menfdhen fann i) aufwirts fithren,
Barbaren und Heloten aber nidt,
Bwar Menjden, die im Schmery geldutert find,
Gehammert, wie in deiner Geifterjdymicde,
Dod) nidit gemartert und gequalt wie — — — Beut!
Phantalie (tief bewegt, befdattet die Augen mit ber Hand, ald ob fie in
bie Ferne {daue)
S febe e8: €3 fommt — — — e3 fommt — — — e3 fommt,
Dasd hobe, edle, wahre Menfdentum.
@8 ift jhon unterwegs. Die Sterne leudyten,
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64

Und taufend Sonnen ritften fih sum Tage.
Wenn ev erjdeint, dann {deide i) von Hinnen

(bie Hinde auf dad gefenfte Haupt der Bibel legend)

Nnd fegne did), bie Gottedgnabe, ein.
Wie war e8 dboh? Wie fagte i) su dir?
Du follft die Seele aller Menfchen werben,
An meiner Statt, dod) hevrliher ald idh.
RNody herrlidher! Allein durd) diefe Gnabe!
(3ieht bie Bibel an fich)
Wohlan, id) nehme did) in meine Avme
Und flage mid) vor div dber Hirte an — — —

Bibel (einfallend):
Sie lag n Raum und Jeit, dod) nicht in dir!

Phantalie:
So it ber Gittige fie mir verzeihen — — —
(im Sager briiben fradjen Freubenjdiifie)
Bibel:

Man fdjiefit bereits.
Phantalie:
Bibel:

©8 ijt voritber.

Hordy!
(Beide laujden)
@3 fommt Jemand.

Pbantafie:
Bibel:

Die ,Seele”.
Sdyefata!
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Zweiter Huftritt,

Die Phantafie. Die Bibel. Schefata fommt, in Gile und Aufregung.
Schefaka:
S bringe Botfhaft — — — ganglih aufer Atem — — — 65
Jd mup mid) fepen — — —
(geht nad) dem Throne unbd lifit fid) auf ihn nieder)
o, ba fige id!

Kommt er!

(winit fie redjtd und links zu fi) her)

Do) nein! ©8 gerrt mid) wieder auf!

(verliifit ihren iy und gebht, lebhaft geftifulierend, hin und Ber)
Wenn id) bewegt bin, mup i) mid) bewegen!
t in furgen Abfigen, mit Jwifdenpaufen, wihrend die Phan:

(fpri
tafie fteben bleibt, die Bibel aber nad) bem Wlabafter geht, um fidh
nieberaufegen)

Sie ift nod) gar nidt tot — — — fie lebt vielleiht — — —

Sie lebt fogar wabhrideinli) — — — gang gewif! — — —

Dod) barf fie niemals, niemald wieber her — — —

Audh wenn fie wollle — — — ihres Glaubend wegen:

Das ift bejhloffen worden — — — abgemadht!
Phantafie:

Du fpridhft von Bent'ullah?

Schefaka (bejahend):
LBon Bent'ull@dh) — — —

Bon ber Verftofenen — — — I liebe fie — — — 7
Bwar beimlih — — — aber dodh!
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Bibel (in beren Nihe Syefata grad tommt, fie lieblofend):
6 Du bift die Seele!
Schefaka (jomig):
Miv Alles gleid) — — — nur feine An’allah!
(gebdmpften Tones, heimlid) tuend)
Dem Kabi foll e3 fdlimm ergangen fein,

Aud) dbem JImam — — — vom Scheif! — — — Man Hat gehorcht!
Dod) dffentlidh {ind fie die bejten Freunde — — —
Und Alles bleibt beim Alten — — — aud) dbad Schadh.

(wieber laut)

Das wird ein ftoles, impofantes Spiel.

Soll id) eud) fagen, wie und wo?
Phantalie:

Wir Hoven!
Schefaka (ftelt fid) breitfpurig hin und geidnet mit weit ausgeftredten Armen
3u bem, was fie fagt, bie Linien)
Da droufen in dem Sande von Achfam,
Sind vierundiecdizig Felber abgeteilt,

Auf denen
(erft nady linf3 und bann nad) redts)
hiev — — — und hier — — — Figuren ftehen.
Und vor ben Felbern, aljo — — — Hier und — — — bier,

Sind foftliche Altane Hodhgebaut,
Mit bunten Teppiden aud Favahan,
Wo
(3eigt wicder nady linfd und nad redjts)
ba der Scheif undb — — — ba die Here fipt,
Um ihre Biige laut su fommanbdieren.

(im Hintergrunde erfdeint ber Scheil bn: Tobedfarawane. Die Phan:
mﬁe fet fi auf ben I{m\ Die Bibel, welde auf bdem Alabajter
fit, gieht fofort ben Sdleier fiber ihr @ef& Sdjefafa aber fﬁl)rt,
ofne den Antdmmling gu bemerfen, in ihrer Befdyreibung fort)

Die fampfenden Figuren find su Pferde,

98 Und jeber Bug erfordert Reitertiinite,
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PBei denen wir den Feind befdhdmen witrden, 9%
Wenn nidt der Scheif der Todesfavamwane

Da3 Schad) gu reiten iibernommen Datte.

S habe mid) sundchft vor ihm gefiichtet;

Dann babe id) mid) blof nur nod) gefcheut,

Und jept fann i) jchon leidlich mit ihm reden,

Dod) fitr die Rolle, die er fpielen foll,

Jft er gewif und fider unbefibigt;

Dasd fieht man ihm ja jdhon von Weitem an! 102
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Dritter Huftritt,

Die Vorigen.
Der Sceif ber Tobestarawane, ber fih leife und langfam ge-
ndbert hat und nun hinter ihr feht.
Scheik der Todeskarawane (feiter):
108 Da3 Scredenstind! Sieht e8 von Weitem fdhon!

Bchefaka (fihrt gufammen, fieht fich um, weidt guriid):
Allah, Alah! Die Todesfavawane!
Jd) bin beloufdht! Jdh mup mid) wicder fegen!
(fliidtet fid) nad) bem Sige i[[)teﬁ Baterd, auf ben fie halb fid) fallen

1Bt und Dalb wictlidy fallt, weil ev fo niedrig ift. DHreritber erfdroden,
fdyreit fie auf)

Dasd ift febhr tief!
8Bcheik der Todeskarawane:
Wie 8 der Seele giemt!

Schefaka (will ihn widerlegen):
Sie ijt bod) RKénigin!
Scheik der Todeskarawane:
O nein!
Schefaka:
Waz fonjt!
Scheik der Todeskarawane:
Sie ift bie nicbrigite der Dienevinnen,
100 Die niedrigfte, die id) miv denfen fann,
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Dody an der Seite deffen, der fie fithrt, 110
Cteigt fie empor gum hodyten aller Throne.

Schefaka:
Und ber fie fithrt?

Scheik der Todeskarawane:
Das ift der Geift.
Schefaka (fgnel):
Der Scheif!
Scheik der Todeskarawane (ohne biefe ifre Meinung ju beadten):
Doch dient aud) er.
Schefaka:
S dente, ev beberrfdht?
Bcheik der Todeskarawane:
RNur fid) allein, ald Hodyfter aller Fiirften.
Dod) aber, wenn er in die Tiefe fteigt,
Um bdie verlorne Seele heimjufithren,
Dann witd ev Knedht, dev niedrigfte der Knedyte,
Und wenn ihn nicht die Gnade Gottes halt,
Jft er verloven — — — unten — — — wie die Seele!

Schefaka (jpringt auf, ift ernft geworben)

,Und wenn ihn nidt — — — bdie Gnade Gottes halt,

Jft er verloven — — — unten — — — wie die Seele!”
Wie flingt miv bad! Miv grauft vor diefem Worte!

Wozu bann diefer falte, dhmweve Schmud?

Wenn id) nur dienen foll, fo ift er RLige!

Scheik der Todeskarawane:
@o wirf ihn ab, und mad) did) frei von ihm! 125
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Schefaka (langlamen Sdyritted riidwirts gebend, fieht ihn mit grofien
Augen an)

126 Jch) leg ibn ab — — — id) leg ihn wirtlid ab — — —
Jd traue div!

Phantalie:
Das follft du aud), mein Kind!

Bibel (jteht von ihrem Sige auf, ju Sdefatd):
®ib ber ben Sdhmud, dag Rleid, bie gange Litge!
Komm in den Turm, bamit i) bidh) befreie
Unb deine Laft auf meine Sdhultern nehme,
Fiw furze Jeit — — —
(ur Phantafic)
wenn du erlaubit!
Phantalie:
1 Du barfit!

Die Bibel nimmt Schefala bei der Hand und verfdhwinbet mit ihr in ber
Frauenabteilung bed Jeltes.
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Vierter Huftritt,
Die Phantafie. Dev Scheif der Tobesfarawane.

Scheik der Todeskarawane:
Wir find allein. Du bift — — — 2

Phantafie (lidelnb):
Die Phantafie.
Scheik der Todesharawane (nidt beiftimmen):
»Die im Gefilbe von Sitara wobnt,
Dem Hodygelegnen Tal dber Sternenblumen;”
Jamwohl, jawohl; dag wufte id) beveits.
Jebod) ba oben liegt audy Mardijtan
Undb aud) Kuliib, mit feiner Geifterfchmiede.
Da lag idy einft, gefeffelt und gefnebelt,
Jm Feuer — — in ver Glut — — um Stahl ju werben — —
Und alle Hammer fdhlugen auf mid) ein — —
Dod) war id) ftill — — id) trug die Qual und jhwieg — —
Und al8 die Robe meine Seele fafte,
Die man mir nehmen, mir entreifien wollte,
Da fdrie i auf, dodh mur in meinem Jnnern,
Bu Gott, dem Hervn, daff er mir Helfen mige.
Da {dwanben miv die Sinne, und id) fah
Bor miv ein gitig-mildbed Angeficht
Mnd Dorte eine Stimme, die mid) bat,
Rur ftarf gu fein und mutig audzubarven,
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150 Dann werde die Grlsjung fich vollenden.
Unb beut erfenne iy dein Angeficht
Und beine Stimme. Du bift 3 gewefen!
Pbantafie (mit bem Finger auf ihn eigend):
A8 deine Phantafie. Du haft gehort:
3 beifge ftetd wie der, dem id) mid) fiige.
Scheik der Todeskarawane:
Al meine Phantafie! Wenn du fie wdrft!
Jb wiivbe did) aus tiefitem Hergen bitten,
Fithr mid) gurii€ in mein vergangned Leben
Und dann hinab
(ouf den Turm zeigend)
in biefen Turm au fteigen,
Um mir 3u offenbaven, wev idh bin.
Phantalie:
Jd will e8 tun, dod) nmur, fo weit id) darf.
Wer in Kulib gum Geift gefdmiedet wurde,
Der braudt nur Fingerzeige, weiter nichts.
Scheik der Todeskarawane:
So will id) fury und aud) nur wenig fragen.
Stamm i) von hier?
Pbhantafie:
Du bijt der Sohn ded Scheifes.
Scheik der Todeskarawane:
Mnd der Beweis?
Phantalie:
165 Den haft du felbit au finden.
Scheik der Todeskarawane:
Nnd jweitend meine Mutter?
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Phantalie:
Jit dir nabe. 166

Scheik der Todeskarawane (freudig):
Jd danfe biv, id) banfe dir! Mir nabe!
Sie lebt! Sie lebt! Sdjon dad ift mir genug!
(wicver fadhlidy)
Und brittens, gibt e3 unten in dem Turme
Wobl einen Saal mit einem Dradjenbilde,
Bom Boden bis hinauf sur Dede reicdhend,
Den aufgefperrten Rachen voller Jahne?

Phantafie:
Dasd ijt Kital, bad Gopenbild ded Kampfes,
Jn tiefem Blute ftehend dargejtellt.

Scheik der Todeskarawane:
@o dodh, fo dodh! Wie leicht wird miv, wie leicht!
S fam fo vbllig ahnungdlos bierber,
Daf Alles, was id) fah, mi) mur vermirrte,
Dod) aber nun, nun wird e3 flar in mir,
Und unjer Sdad) wird nod) gany anbers enden,
AB i) evrwartete — — — und wohl aud) du!

Phantalie (gitig):
Und wohl audy ih?
Scheik der Todeskarawane:
Du fabt mid) in Kulub,

So fennjt tu mid), Jo weift du, wer id) bin!
S veite Schad), swar fite die An'alla) — — —

Pbhantalie (cinfallend):
Und aber dodh fiix Mavah Diivimeh! 184
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Scheik der Todeskarawane:
185 Gang fo, wie du!

Pbhantafie:
O nein, dod) etwas anbers!

Scheik der Todeskarawane:
Doch aber geiftig, nicdht im Sande draufen,
Unb aud) nid)t morgen ober iibermorgen,
Sdyon Deut, fhon Bier, fo meijterhaft, fo swingend,
Dafs idh, bevor bad Schattenfpiel begann,
Sdon wufite, wer did) leitet — — —

Phantafie (igerjend):
190 Gure ,Hexe!”
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Flinfter Huftritt,

Die BVorigen. Schéfafa fommt guviid, wicder wie gewdhnlicy
gelleidet.
Schefaka:
S fomme gang allein.  Sie bleibt nod) unten. 191
(qum Sdyeil der Tobesfarawane)
Sie ift mein Gaft. Sie wohnt in meinem Jelte.
S lud fie ein, weil id) fie liebe,
(fid an die Phantafie fgmiegend)
Beibe!
Phantalie:
Sie legt den Schmud fih an?

Schefaka:
Ja; benfe bir!
Jdb wollte elfen, dody fie litt e3 nidht.
Sie fdidte mid) bevauf; idh fei ba ndtig. 196
(madyt fidh an bag Drbnen der RKiffen, ber Pfeifen, ded Gefdyireed
u. f. w. gum Gmpfange ber ).
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Sechster Huftritt,

Die Vorigen, Ter Hatawati,
Dakawati:
197 Jd fabh in meiner Ginfamfeit die Feuer,
Die i der Ferne, rund im Kreife, glithen
Mnd und die Ndbe dev Entjdeidung Fitnden.
Da wollte i) bei Menfchen fein.
Scheik der Todeskarawane (reigt ijm den Arm, um ihn an feinen

Plap gu fithren):
©o fomm!

(lagt ihn nieberfien und beveitet ihm fovgfam ben Tidibut, Man
hort Stimmen, welde fid ndbern)

Schefaka (hinausidauent):
201 Dad ift ves Vaters Stimme — — — und der Scheif.
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Sicbenter Huftritt,
Die Borigen. Der Scheil. Babel.

Der Scheik (jehr angeregt, bie Peitfde in der Hanb):
Gin Bote ift aud Wmm Welad eridhienen, 202
Bu fagen, daf die adt Erwarteten
Bei Tages Gnde abgeritten feien.

Babel:
Sie fonmen alfo jeben Augenblict
Sm Lager dritben u empfangen fein.
Pan bringt fie ung Heritber.
(fett ﬁd) an feinen Plag unbd befdifrigt fidy fofort mit den Bilcjern
und Figu
Schefaka:
Majchallah,
Da muf id) eilen!
(gibt dem Sdeit ber Tobedfaramane eine Kulle in bie Hand)
Hole Waffer! Schnell!
(er gehordht, aber rubig und lidelnd)

Sceheik (jur Poantafie, die auf dem Throne fah, nun aber aufgeftanven iit):
Sy judhte didh) und finde dich erjt Hier.
Du baft die Schattenjpieler untermwiefen,
Midy fiber Vent'ullah ju unterridyten,
Und wufiteft alfo, wad gefdiehen war. 212
Wie famjt du u der Wiffenjdyaft?
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Phantalie:
218 Sebr leidt.
3 Habe fie aus allerbefter Quelle,

Dad beift vom Kadi und von dbem Jmam.

Scheik:
Dad leugnen fie.

Phantalie:
Sie fprachen miteinanber.
) horte e8, mur faben fie mich nicht.

Scheik:
Die Folgen fonnteft du wohl nicht bevechnen,
Dody find fie glindlich abgewenbet worden,
Und darum bin id) wohl mit dir jufrieben.
Du bajt e8 vbllig meifterhaft verftanben,
Gang ofne Borbereitung mid) ju faffen,
Mid) aufsumwithlen und miv eingufliiftern,
Grad bas zu tun, wasd id) verwerfen muf.
Wird div dag bei ben Feinden aud) gelingen?

Phantalie:
RNod) beffer ald bei dir!

Scheik (ihr die Hand inhaltend, in die fie einfdligt)
So nimm bie Hand.
Jd bitte did), miv Delferin gu fein.
Du wirft der alten Heve gugefellt,
Tm Alles zu erfabren, was fie fpricht.
Das liefert Stoff su einem Sdjattenipiel,
Jn weldem du — — —

Phantaflie (cinfallend):
981 Den Habe id) beveits!
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Scheik (jdnell, fidh freuend):
Unb ift er gut? Fiir meinen Jwed geeignet?
Gr mufs bie Feinde devgejtalt ervegen,
Daf fie die Pflidht der Goftlichleit verlepen,
Gid) mit den Waffen gegen und emporen
Und dann von und — — —
(hélt inne unbd fihrt dann vorfidtiger fort)
Du weifit e8, wad i) will!
Phantalie:
Gei ohne Sorge, ohne alle Sorge!
Du wirft ba3 Spiel nod) eher fennen lernen,
Al3 fid) die Gdfte heut sur Rube legen,
Und fider einverftanben mit ihm fein.
Scheik (anerfennend, ju Babel):
Gin Teufeldweib, die Phantafie!
Babel (auf fie deutend):
Ja, diefe!
Scheik (qur Phantafie, widtig tuend):
Wie wire e3, wenn du im Schattenfpiel
Die Bibel bringen fonmteft — — — in Geftalt — — —
Jn weiblider — — — bdie Feinde ju empdren?
Nidhts beffer wohl al3 das! Von mir erdadht!
Man ift bodh Geift!
Pbhantalie (jdlidt):

Die Bibel it jhon bda.
Bcbeik (erftaunt):

Sdon ba? Sdhon da?
Phantalie:

Scheik:
Gefehen?

Dajt du fie nidt gefehen?
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248

270

Pbantafie:
RNidt gehort?
Scheik:
Gogar gehort?
Phantalie:
&ie durfte eud) die heilge Fat'ha beten,
Weil diefe gang im Sinn der Bibel ijt.

Scheik:
Das war bie Bibel?!
(xunbum)
Hoet v e8, die Bibel,
Die mir das Mmeha verleidet Hat,
Da3 Schnarven und das Knavven im Gebete!
LBon heute an will i) s nicdht mehr hoven.
(3ur Phantafie)
Doch aber Hoffe und erwarte id,
Du meinft die Bibel alten Teftamentes;
Dag neue unterfagt und der Kuran, —
Unbd dann nod) Gind, von grofer Widjtigleit:
Berfudje bei der Here su erlaujden,
Jn welderlei Verleipung ober Masfe
Der Geift bes Abendlanbes fic) verftedt!
(brobend, mit entfpredyender Gebiirbe)
S siehe ihn heroor! An beiden Ofven!
Damit er ihre Jitge nidyt vevdndert
Und mid) mit fremden Finten iiberrajdyt.
(exfldrend)
Cie lafit den Gegner ug um Jug gewinnen,
Bis fajt gulest; dann aber greift jie ein,
Qipt Shlag auf Shlag und Stofp auf Stof erfolgen
Und hout ihn endlih mat ju Boden nieder.
Dasd ift ihr Tric, an bem man fie erfennt.
Dod) gegen mid) wird ev vergeblidh fein.
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3 Dabe jdhon gezogen, wie ihr wifit,

Und bin dod) Geift — — fie aber hochjtens — — Seele!

Dakawati (vie eigenen Worte be3 Sdheifes bringend):
Da3 alte Mavden! Jmmer nur died Mardjen!

Schefaka (um Hatawiti):
o loff ibn dody!
Dakawati:
Gr hat fein Redht dazu!
Babel (fehr beftimmt):
Gr hat da3 Redht. Jd weih e3. I bin Babel!

Phantalie (warnend):
Der feinen Geift wie Salmanafiar fleidet
Und feine Seele wie Shamuramat.

S mwarne eudy!
(auf Sdefata beutend)

Sebt eud) die Seele an!
Sie hat den Tand freiwillig abgelegt.
(um Sdyeif)
S rate dir, dasfelbe aud) ju tun!
Scheik (hodfabrent):
Du meinft den Mantel von Cliffa?

Phantalie (langfam nad) bem Belte gehend):
Ja.
Scheik:
Den golonen Reif von Crivi?

Phantafie:

Scheik:
Die Shlangenhout — — —
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Pbantalie (cinfallent):
283 Sogar die Suri-RKlinge.
Scheik (erftaunt):
Sie weif wabrhaftig Alles, Alles, Alles!

Phantafie:

Und nidht nur dad! Drum warne id), o Scheif,

Denn wenn die Here ded Schatrandid) exfdeint,

@o wirh fie biv den Konig bald entbldften.

Dad ift der Tric, von dem du eben fpradit,

Mit andern Worten war, jebod) derfelbe.

Dalt feft, Halt feft den tiujdenden Ornat,

201 Denn wenn ev fallt, mup fidh die Wabrheit jeigen!

fhwinbet in ber ilung bed Beltes)

e 130 o



Hcbter Huftritt.

Die Borigen ofne die Phantafie. Der Neger fommt.

Vorbeter:
Die adt BVerbiindeten find angefommen.
Soll i fie bringen?

Scebheik:

Sa. Jm Fefteszug!
(Borbeter ab)
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Neunter Huftritt,

Die Bovigen, ohne den Borbeter.
Babel (froh):
204 Alah fei Dant! Sie fommen!

Schefaka:
Alle Adht!

Babel:
RNun wird bad Hery mir leiht!

Scheik:

Babel:
Dod) dir bad deine aud)! Du wirft nicht leugnen!

Scheik:

o ift die Freude umjo grofer mum,

Dafp id) nidht falfdh, nicht fehl gerechnet Habe.

Die Phantafie mag bangen um den Geift,

Dod) aber i), i fenme mid) genau

Und laffe miv den Konig nidt entblofen.
(qum Sdeit der Tobesfaramane)

Und der bift dbu! Dasd weifit du wohl?

Scheik der Todeskarawane:
302 Genau!
. (im Sager dritben wird e8 laut. Man hort Mufit, einen avabijden
a

€3 war biv fdwer?
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Scheik:
S pritfe didh vorher!

Scheik der Todeskarawane:

3 bin bereit. 308
Scheik:

Und deine Leute aud)! Dod) ift ed leidht,
Durd) Ungefdid und Lumpigleit ju wirken,
(ber Bug ndbert fid)
Babel (auffpringend, ju Sdéfala, welde jur Kuliffe hinausidaut):
Sie fommen?
Hcehefaka:
Ja, fie fommen.

Scheik (treibt allerlei Bolt, weldes bem Buge vorausgeeilt ift und fich hers
beibringen will, mit ber Peitjde hinaus)

Plag fire fie. 806
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Zebnter Huftritt,

Die Borigen. Der Jug der Gdfte.
Bovan vier Fadeltriger, welde ihre b3 jum Shlup nstigen Faceln
an Ort und Stelle ju bringen und fich bann zu entfernen Haben.
RNach ihnen ber jthwarse Vorbeter ald Jeremonienmeifter. Hinter ihm
bie Mufif. Hierauf die Scheife der acdht Stimme, auf deven Beiftand
Abw Kital fo ficher vechmet. Diefem folgen bie Deveitd befannten
Aelteften der An’alldh mit allen bem Perfonen, bie bei der Nacdymits

tagsberatung bie Staffage bilbeten.
Der Scheit fteht in ftolzer Daltung am Throne, die Peitfche in ber
Hand.  Die adjt Anfithrer bleiben im QHintergrunde ftehen. Der
Gdywarge fdreitet wiirbevoll bid borthin, wo ihre Kiffen liegen, um
bann jebem Gingelnen von ihnen feinen Plag anguweifen. Jft died
gefdeben, fo entfernt e fich, um fpéter sum Gebete wieder gu fommen.
%xe Nelteften juchen gwar fofort ihre Plase auf, fepen fidh aber nicht
eher, al3 bis bie adt Scheite fih alle niedevgelaffen Haben. Die
DMufif madt mit den Uebrigen bie Runde und ftellt fich wie am
Nacdhmittage auf. Damn gibt der Scheif dbas Jeichen, il gu fein.

Scheik:
807 I bin Abi Kital, ded Kampfes Vater,
Der Scheif der Beduinen An'allah,
Unb Beife eudy willfommen.
(wintt nad) ben Sigen)
RNehmet Plag!
€riter Scheik (vortretend):
S bin der Scheif der tapfern Hainin
Unb griifte dicy!
Scbeik:
811 S banfe dir, o Scheit!
(ver @aft befommt vom Borbeter fein RKiffenn angewiefen und fet ficy)
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Zweiter Scheik (tritt vor): 812
Jdh fommanbdiere die Munafifin
Und griifie dich!
Scheik:
S danfe div, o Scheif!
(bev ®afjt befommt vom Bobeter fein Riffen angewiefen unbd fept fich)
Dritter Scheik:
3 bin der Scheif bed3 Stammes Ger Amin
Unb griifie dich!
Scheik:
Jd danfe bir, o Scheif!
(der ®aft befommt vom Borbeter fein Rifjen angewiefen unbd fept fidy)
Vierter Scheik:
S bin der Scheif der tveuen Beni Har
Und griifte didh ergebenit!
Scheik:

Danfe, dante!
(ver ®aft befommt u. §. w.)

fiinfter Scheik:
Jh bin der Scheit der Stamme der Schubiif
Unb griiffe did) von ihnen!
Scheik:
Meinen Dant!
(ber ®aft befommt u. {. w.)
Sechster Scheik:
b bin ber Scheit bes Stammes Titala
Mnd fage meinen Gruf!
Scheik:
Sy lobe bich! 891
(der Gaft befommt u. {. w.
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Sicbenter Scheik:
822 Jd bin ber Scheif der Stamme der Schuttar

Und bringe ihren Gruf!

Scheik:

Jd rithme didh!
(ber Gaft befommt u. . w.)

Hebter Scheik:
S bin der Scheif des Stammed Hiifamd;
Gr gript Abii Kital!

Scheik:
b preife didy!
(ber ®aft befommt w. . w.)
Imam:
S bin der beilge Glaube, der Jmam!
(fett fidh)
Kadi:
I bin dber Radi, die Gevechtigleit!
(Tegt fidy)
Babel:

b bin bie Wiffeniciait und heife Babel.
(febt fich auf feinen Plag)
Dakawati (riftet fiy mit ilfe von ShEfata von feinem Sige auf) :

820 Jd bin da3 Mavchen; weiter bin idhy nichta!
(fet fidh wieber nieder)

(ber Sdheif ber Tobeslavawane madyt hier und da ben BVerfud), einen
Play gu befommen, wird aber itberall fo fdheel angefehen, dafs er ed
vorgieht, weitersugehen. Da nimmt Schefafa ihn refolut bei der Hand,
fithet ihn nad) bem Belte, fdlagt den Borhang der Minnerabteilung
uriid und weift ihm ba einen befferen Sig an, ald er da aufen hitte
inben fonnen, Gr fibt dba wie auf einer herrfdjaftlihen Tribine, von
ber aus er Alled itberidhauen fann. Bu gleider Jeit wird nebenan aud)
bie Gardine ber Frauenabteilung juviidgeldlagen, und man ficht die
Phantafie unbd bie Bibel, welde der Veratung gujdauen wollen, Lestere
ift verfdyleiert, und gwar fo, bap der leidyte, weifte Stoff bie gange Ge:
ftalt umbillit und man nidt bemerft, bap fie jebt an Sdefala’s Stelle
bad fogenannte ,Gewand bev Seele* trigt, al’o ben Sdmud, den, wie
et gzit fidy ausbriidte, ,einft Vent'ullah in heiligen Stunben trug.”
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©o haben alfo grad biejenigen brei Perfonen den Cingang gum Turm
der Jn'allah ausgeantwortet befommen, bdenen er burd) ben &tplanten,
blutigen Rrieg vermehrt werden fol. Unbd bder ,Bater bed Kampfes”
Bat ingwijden gefprodyen und fpridht weiter, ofne von biefen brei Per:
jonen tm Belte hinter fi) Notiz gu nehmen)
Scheik:
RNody einmal rufe id) eudh gu: ,Willfommen!” 330
Und fage Dant fiir euer Hieverfdheinen.
Jm Lager dritben wird das Mahl bereitet.
Jnzwifden werde der Tidhibuf geveicht
Tnd bie Beratung piinftlid) vorgenommen;
(nad) bem Himmel geigend)
Dad Fivmament fteht grad auf MNitternadyt.
Dod, folltet ihr vielleidht ermitdet fein — — —

€Eriter Scheik (einfallend):
O nein!

Zweiter Scheik:
O nein!

Dritter Scheik:
Beginne nur!
Vierter Scheik:

Siheik:
Tm was e3 fid) hier Hanbelt, wifit ihr fhon;
Jhr feid duvd) meine Boten unterridytet.
Dod) foll ber Fall nod) Flar beleuchtet werden,
Bon dem Jmam, von Babel und von mir,
Unb Jeber witd nad) feinem Stanbde fprechen,
Wm eud) bie heilgen Redhte u erfldven,
Die wir auf unfer Dovgenland befigen,
Und davauf folgend aud) die Heilge Pflidht,
Das Abendland mit feinem Ehriftentum 346

Beginne!
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847

370

Wenn notig, mit Gewalt uriidaumeifen.
3 fpredje ber Jmam!

Fiinfter Scheik:
Gr fprede!

Hile (ourdeinanber):
Gr fpredye!
Tmam (erhebt fidy von feinem Plage und geht nady bem , Teppidy der Neve*):
S fpredhe bier ald unfer eilger Glaube,
Der im Kuran gur Grde niederfam,
Um und ben Weg um Paradied gu geigen.
@3 gibt fiix und nuv diefen einen Weg.
Wiv nennen ihn den heiligen Jslam,
Der fitr bie Grde Kraft und Tapferfeit,
Fiw fpiter Glauben und Grgebung forbert.
@Gr war verfiindet jdhon den erften Menfdjen.
Die grofien BViter und Propheten alle,
BVon denen und die heilge Schrift evzablt,
Berfudyten, ihn su lehren und ju wanbeln,
Dod), wad fie fanden, war bie Ridtung nur;
Der Pfad an fid) blieb ihnen ftetd verborgen.

Da fam ber mddtigite der Borverfiinder,

Der Wunber ohne Gleiden fpredjen lief,

Qdy meine Jfal), ben Mavien-Sobn,

Der fah den Weg, dody ging ev ftoly voviiber.

Gv vagte hod) in die Unendlichfeit,

Und feine Fiife jdhritten iiber Sterne,

#Mein Reidh ift nicht von biefer Welt,” fprad) er,
Der weiter dachte, ald an Parabdiefe;

Dann ftieg er iiber Grab und Tod hinaus,

%) Qefus.
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Hinauf ju dem, den Niemand je evreicht. 371
Dag war der meffianijde Verzidyt

Auf jebed Scollenredht an diefe Grde,

Und wer nidt ftarf genug ift, su entfagen,

Der fei aud) nidt fo fithn, fih Chrijt su nennen!

Fiie unB fte[;t Sia .btmmelretd; g,u Bocf),

A8 baf wir 8 im Sprung evreihen modyten.
Wir gehn den Weg, dev feine Fliigel fordert,
Den alten Weg der BViter und Propheten,
Den Ffa nur ald Gottes Sohn vermicd

Und den Muhammad dann nad) ihm betrat,
Damit ALGH fite feine Menfdhentinder

RNidt ald Phantom nur in den Liiften jdmebe.
Der Gine predigt abgetlirten Geiftern;

Der Andre wird den Lebenben geredit,

Jnbemt ex den granitnen Sodel baut,

Auf dem der Glaube feften Halt gewinnt,

Um feine Hand nad) oben auszuftrecen.

Fie Sterblide ift Jfa Himmelveidy

RNidt ohne Crdenfunbament gu benfen,

Unb diefes Fundament ijt der Jslam,

Der Gotted Reid) auf ftrenge Felfen baut,
Damit dev Himmel nicht zufommenbrede.

@o wollen wir denn mit der Ehrijtenbeit

Im Sinne ihres Welterldiers teilen:

Fiiv {ie bad gange, gamge Himmelveid)

Mit Allem, wad da oben ftrahlt und fdhimmert;

Fiir uns fei nur die wingig fleine Grbe,

Die jeder Chrift ald Jammertal begeichnet,

Aus dem ba3 ewige BVerderben gibhne.

Died Jammertal ijt unfer Paradies, 401
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411

Unb dies BVerderben unjre Seligteit.

Sbr bort, v meine tapfern An’allah:

Fiir fie den Himmel und fitr uns die Holle!

Dag miiffen dod) felbjt fie befcheien nenmen!

Qbr feid mit diefer Teilung cinverftanben?
Beheik (als Borftimme der Andern) :

Fiw Jie den Himmel und fiix uns die Holle!
€riter Scheik:

Fite fie den Himmel!
Zweiter Scheik:
Fiw fie ben Himmel!
Dritter Scheik:
Fiie fie den Himmel!

Vierter Scheik:

Fiw fie den Himmel!
Fiinfter Scheik:

Fitv unsd bdie Holle!
Sechster Scheik:
Fiir und bie Hole!
Siebenter Scheik:
Fiir unsg bie Holle!
Hebter Scheik:

Fiw und die Holle
Imam:

S dante eud), ihr Tapfern, danfe eudy!
G3 ift der Stoly bes Stammes An'alla) — — —
€Erlter Scheik (falt da fdnell ein):
Rur Cuer Stolz?
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Zweit ik
weiter Sche e CGuer Stolz?

Die iibrigen Scheike (burdieinanber): I
Stur @uer 6to[3? 412

Tmam (fieht ein, baf i i
Dap ev den Himmel fut b‘e Dille gibt
Und biefe Holle dann jum Himmel madyt,
Damit fogar der Teufel felig mwerde.
Denn diefer war der erfte aller Siinder
Und fei nun aud) der evjte dev Guldften.
Dad ift ein Werk filv harte, fhwere Fiujte,
Die unerbittlidhy dreingujdylagen wiffen,
Und wenn der Chrift, anftatt Verzidt su leiften,
Nn3 oud) dag Jammertal nod) nehmen will,
o foll er diefe Faufte fennen lernen.
Wir find bereit! Wir werden mit ihm fertig!

€rliter Heltelter:
Wir find beveit!

3! fahrt fort):

Zweiter Heltelter:
Wir find bereit!
Dritter Heltelter:
Wir find beveit!
Hile (urdeinanber):

| e find bereit!
€riter Scheik:

Wit werden mit ihm fertig!
Zweiter Scheik:
Wir werden mit hm fertig!
Hlle (ourdeinander):
l%ir werben mit ihm fertig! 4265
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(Waffengellivr, Lrm der Inftrumente unb bie befannten Jnterjels
tionen. Wdbrend biefed Lrmed verlaft der Jmam den ,Teppid) der
Rebe’, um an feinen Plap guviidzulehren, und BVabel tritt an feine
@teﬂe}

Scheik (mit der Peitfde auf ben Imam deutend) :
426 Dad war der Glaube, ber gefproden Hat.
(auf Babel geigend)
Run fomt die Wiffenjdhaft. Und dan — — —
(Hatidend)
fomm idy!
Babel:
@3 ift verbrieft durd) alte Pevgamente,
Durd) ausgegrabene Papyrusrollen,
Durd) mindlid) iiberlieferte Gefdhichten,
Durd) Steine, Platten, Jiegel und Jylinder,
@ogar durd) heilge Offenbarungdidyriften,
Daf lange vor Beginn ber Bolferzeiten
Gin Stamm von Riefen auf der Grde wohnte,
Defp Name lautete: ,Jd) bin wie Gott!”
Da3 waven wir, die heutgen An’allah.
Der Name ift der fiderfte Beweis,
Dod) gibt 8 aud) nod) andeve Belege,
Die wiffenfdaftlic) ftreng geordmet find
Und fich
(nad) bem Turm deutend)
in unferm Sdjap, im Turm befinden.
Wiv bauten bamald Stadt und Feftung Babel,
Dagu ben Tuwm, ber bid jum Himmel veidte,
Denn Babel beift ,Thor Gotted”, nidt ,Vevwivtung”.
Die Stadt wud3 fidh sum grofien Reide aus,
Die Menjdyen aber rourben immer fleiner.
Der Riefe wohne in der Ginfambeit;
Am Marft ded Lebend muf er {dymell vergwergen.
48 Wiv waven nidt jur Wingigleit beftimmt,
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Lerfdhentten Stadt und Reid) an arme Leute 449
Unb jogen fort, guviid in unfre Witfte — — —

Scheik (jtol):
Berfhentten Stadt und Reid) an arme Leute — — —
(gibt ein Beidjen, diefe Worte nadjaufpreden)
Hile (jubelnd, unifono):
Berjdentten Stadt und Reid) an avme Leute — — —

Seheik:
Und gogen fort, uviid in unjre Wiifte!
(gibt Dasfelbe Jeiden)
Hille (wie oben):
Und gogen fort, juriid in unfre Wiifte!

Beheik (hebt bie Arme, fdaut begeiftert empor):
Wie grof von eud), ihv meine An'allah,
Grofs wie der Turm, der b8 jum Himmel ragte!
Sdaut nidgt hevab zu ungd, um und zu meffen,
Doy bietet miv ein Reih wie Babylon
Unb Bier bagegen biefe euve Grofe,
Go fdwor i eud), i) gebe und versidyte!

Phantalie (von ihrem Sify im Selt aufftehend, hebt warnend ben Arm):
Du hworft, o Scheit!

Sceheik (breht fid) nady ihr um, beftitigend):
Jd fddre!

Babel (ign bewunbernd):
Grofy wie inmer!

Phantalie:
Wie nun, wenn did) Alah beim Worte ndhme?! 462
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Scheik:
468 ©o wiirde i es halten!
(3u Babel)

Babel: Babel, weiter!

Das war vor vielen, vielen taufend Jahren.
Run fehren aus der Witfte wiv suriid,
Wm nad) dem Turm der An'allah su fhauen.
Wir fragen biefe Jeit; fie aber fdymeigt;
Sie fenft das Haupt und deutet auf Ruinen.
Der Volfer feind war diefed Baued wiirdig.
Dad Hidyfte, wa3 die Menfdheit je erdadjte,
Grreidte faum bie erfte feiner Stufen.
Da fuhr der Hevr in feinem Jorn Derab;
Der Riefe fiel zerfhmettert vor ihm nieber,
Unb Weltenveihe brachen unter ihm.
Sein Kovper [bfte fih in Schutt und Trinuner,
Dodh ber Gedanfe, ber ihm innewohnte,
Der Geift alfo, ftammt von un3 An’alldh
Nnd foll im neuen Reibe neu fidh ftveden,
An gang bemjelben Ort, an bem er ftand,
Dod) nid)t gefleidet in denjelben Staub,
Der ihn den Jwergen unbegreiflid) madyte.
Nidt wieder baun wir ihn aud Schlammgefitge,
O nein, granitne Taten breden wir
Aud dem Geftein der harten Gegenmwart
Und tivmen fie jum Hochften Himmel auf.
Bridht dann aud) diefed gweite Werf jujommen,
So mag AlGH der Jufunit i) erbarmen,

488 Denn Befleves ald Taten gibt es nicyt!

Scheik (bie Hinde hodhebend und bag Jeichen gebend, diefe Worte nadyur
fpreden):
Denu Beffered ald Taten — — —
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Hile (unifono, wudtig):
Gibt es nidt!
Babel (vom ,Teppicy ber Rebe* nadh feinem Plage guriicfehrend):
Unb diefed Bejte wollen wiv vollbringen!
Scheik:
Wiz wollen baun!

Imam:
Wit wollen wieder baun!

Babel:

RNidht einen Turm fitv Heidbnifdhe Jdole!
Imam:

RNidht eine Warte filr ben Sternendienit!
Radi:

RNidt firr ALah ein luftig Hirngefpinjt!
Scheik:

Mnd dodhy fitr ihn, weil fitr fein Chenbild!

Wir wollen baun fiiv den, den er fih badhte,

A3 er bejdhlofs: ,Lafit und den Menjden madpen!”
Babel:

Wir wollen baun fiiv den Grwavteten,

LBon dem die Weifen aller Léndber jagen,

Daf er gwar fpit, dod) fidder fommen werde!
Scheik:

Gin Weltenreid!
Imam:

Dag grofte aller Jeiten!
Babel:

Weil e8 von Pol su Pol fidh ftreden foll!
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Scheik:
503 iir ben erfehnten, wahren Grbenherrider,
Der Geift befist, genug fiir alle Anbern,
Und Fujte,
(die feinen vorjeigend)
um Gebirge su gerbrecyen!
Imam:
Den Held und Hort, ben Riefen bed Jslam!

Kadi:

Den An'alldh, den wabren An’allah!
(bier ftugen die adt Scheile, und ihre Begeifterung fallt fhnell gujammen)

Scheik:
Der und dag Morgenland su Fiifsen legt,
Unb dbann bie gange anbre Welt evobert!
Wie flangen dod) die fremben Volferftimmen?
Wer weif e3 nodh?

Imam:
Wiz Alle!
Kadi:
Alle!
Hile An’allab (burdeinanber):
Alle!
Scheik:
Amerifa — — —~4
Hile An’allab (unifono) :
SRur fir Amerifal”
Scheik:
»Der gelbe Often — — —~
Hile An’allab (unifono):
518 LFir dbie gelbe Raffel”
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Scheik:
,Guropa, wahre — — —* 514
Hile An’allab (unifono):
,Deine heilgen Giiter!”

Sceheik:
Und unjre Antwort? Wit ihr, wie fie lautet?
,Dag Morgenland — — —~

Hille An’allab (unifono):
SJMur fie die An'allahl”
Scheik (erigroden):
O nein!

Babel (ebenfo eridroden):
D nein!
Tmam (aud erfdroden):
O nein!
Kadi:
Das it ja falfd!
Scebeik (wicverholt, um ju verbefjern) :
»Dad Morgenland — — —~

Hille An’allab (blinb und taub fiiv ifren Febler):
SRur fiie die An’allah!
(grofier_Jubel bei ben An'alah, Tufd, Jnterjeltionen. Die adt
angeblid)y Berbiindeten fpringen auf; fie verlaflen ihre Plige unbd treten
von ben An'allah juviid. Da erft merfen diefe, dap fie fo unbefonmen
gewefen find, fid) felbjt ?n verraten, Der Sdrm vermanbelt fid) fofort
n tiefe Stille, buvd) welde voll unbd fharf die Stimme der Phantafie
exflingt)
Pbantalie (im Jelte, hod aufgeriditet, die eigenen Worte ded Sdheifes
wieberholend)
,Sie laft ben Gegner Sug um Jug gewinnen,
Bi3 faft gulept; dann aber greift fie ein,
Ript Sdlag auf Shlag und Stofp auf Stof erfolgen 521
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522 Und Daut ihn endlih mat su Boden nieder.

Dad ift ihr Trid, an dem man fie erfennt!”
Scheik (in jorniger Bermwirrung):

Wa3 follen diefe meine Worte? Sprich!
Pbhantalie:

Bisher haft du gewonnen, Jug um Jug;

©ib Adyt, die Here fommt!
Scheik der Todeskarawane:

Man fpiirt fie fhon!

€Erlter Scheik (ver von bem tieferen Ginne diefer Plintelei feine Apnung
Bat, in faltem, fdneidendem Tone jum Sdeif)

,Das Morgenland nur fitr die An’allah!”
Wad bann fiix uns?
Zweiter Scheik:
Was dann fitr und?

Dritter bis achter Scheik (burdeinanber) :
Was bann fiir und?

€Erlter Scheik:
Der Bettelftab! Wohl gar die Sklavevei!
Zweiter Scheik:
Der Bettelftad!

Dritter Scheik:
Der Bettelftab!

Vierter Scheik:
Der Bettelftab!

Fiinfter bis achter Scheik (burdeinander): {

530 Der Bettelftabt
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Zweiter Scheik:
Wobl gar die Stlaverei! 581

Dritter Scheik:
Wohl gar die Stlaverei!

Vierter bis achter Scheik (burdeinanber):
Wob! gar bie Stlaverei!
Scheik (hichit verlegen):
@3 war ein Fehler, ein Berfehen nur!
Imam (beiftimmend)
Gin Fehler!
Kadi:
Gin Berfeben! Gin — — —
€riter Scheik (jgarf, im daz Wort abfdneidend)
Wir wiffen!
(pum Sceif)
Leb mwohl, erfehnter, wahrer Grdenberridher!
(gebt fort, wihrend draufen bie Gebetdbretter geldutet werden)
Zweiter Scheik (um Sdeif):
Der Geift befist, genug fiir alle Anbdern!
(geht fort)
Dritter Scheik (um Sdeit):
Du Held und Hort!

(ebt)
Vierter Scheik (um Sdeit):
Du Riefe des Jalam!
(ididt fid) aud) gum Gehen an)
Scheik (ven biefe ploslide Abfage wie ein Shlag auf den Kopf trifft):
Warum — — — wiefo — — — dasd ift — — — fie wollen fort!

A(f;}ringt‘ vor unb fafit ben vierten Scheif, um ihn uriidjubalten, wo:
bei die Stimme bed Borbeterd jdhon nabe hinter ber Sgene gu hiven ijt)

Du bleibft — — — bu bleibft! Jch will e8 — — — idh befehle! sss
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Vierter Scheik:
589 Befehlen willjt du? Mir? Dem BVeni Har?
Fabr bin, du Knabe! Lerne erft gehordjen!
leudert il b geht, D il 1 1t einige Sdritts
gnti(lidd’ ::be;";‘[z;eao;af:? nl:rber?'ber i{t‘ab%td;;‘ieiea;!?e;m:;e‘ Bi: m?;;.e;,
baf er bad ufftehen vergifit und foft tonlod vor fid) hingiient)
Scheik:
Bergriffen hat er fih an mir! BVergriffen!
Bu Boben mid) gefdhleubert! Mich!
Schefakad (eilt Herdei, um ihn gu unterfiiigen):
Steh auf!
Pbantalie (nod Hod) und aufredt im Jelte):
RNun haft du biv den Konig felbit entbloft — — —
Hevunter mit dem Mantel von Gliffal
Scheik (fteht auf, nod) gany tonfuz, jur Phantafie):
Wie meinft du Has?
Schefaka:

545 Sei ftill! Der Sdwarge fommt!
(fithet ihn nady feinem Throne, auf den er fid), wie bewufitlos, nieverlift)
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€lfter Huftritt,

Die Borigen, obne die erften viev Scheife. Der Borbeter, hinter
ihm feine Adjutanten undb bad iibrige Gefolge. Ev ldutet bie
Hilger und fingt dagu:

Heeehhh alas salah! Heeehhh alal = felah! Auf jum Ge-
bete! Auf jum Heile! Heeehhh alas salah! Heeehhh alal =

felah! Allah akbar! Allah hu!

(Dann Iniet ex nieber, hinter ihm audy Ale, die mit ihm gefommen
find. _Das Umeha mit den guviben Berbeugungen beginnt. Dad riittelt
ben ©deif aus bem Suftande halber Betiubung auf. G fdbhrt empor,
;:iﬁt h)e) Peitfge aus bem Gilrtel und fpringt zornig auf ben Vors

ter ein)

Scheik:
Was fillt div ein, du Wurm, du Lous, du Milbe! 546
Gin folded Schnurren und ein jolhes Schnarven,
RNadbem du ba3 Gebet der Bibel horteft!
Bift du vervidt ?
Vorbeter (bleibt tnieen):
Wad foll id) beten, Herr?
Scheik:
Die beilge Fat'ha, nidt das Timeha!
Vorbeter (bejdeiven, aber feft):
Die Fatba bet idh) nidyt! 551
Scheik (unidit erftaunt, bah ber Meger iberhaupt wagt, Widerftand ju
verfudyen)
Du weigerft didh?
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Vorbeter:
652 Du haft fie mir verboten!
Sceheik:
Allerdings,
Unbd dagu Hatte i) mein Reht. Berftanden?
Dod) aber jest will i) das Gegenteil,
Undb was i) will,
(Hatidit)
gefdieht; das ift befannt!
Vorbeter (jdaut bittend gu ihm auf):
Verzeih, o Hevr! Jdh modyte dich bemwabhren!
Gebenfe an bas ,rvafhe Cnde”, Scheif,
Dad du mit ihr Heraufbejhworen Haft!
Scheik:
Rur mein Befeh! und nidht mein Enbde gilt!
Vorbeter:
Und meine Rippe ift nidht deine Lippe!
Scheik:
Die Fat'ha will id!
(idlagt ihm bei ver Silbe Fa bie Peitfdhe fiber den Riiden)
Vorbeter:

Rein!
Scheik:
Die Fat'ha
(gibt ihm bei derfelben Silbe einen gweiten Hieh)
Vorbeter:

Nein!

Schefaka (eilt auf den Scheit gu, der fdon aum britten Hiebe ausholt,
und fillt ihm in die Peitjde)

s O Sdheilt, o Scheif, du priigelft ba3 Gebet!
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Scheik:
Mit vollem Redyt, wenn e8 mir nidyt gehorcht. 563

(madit fid) von ihr lod und jligt ben Schwarzen wieber. Schifala
hingt fidh an feinen Arm und verfudst, ihm bie ‘Peitfdhe gu entreigen.
Die Aufregung geht auf alle Anmefenden iiber. Man ift empdrt. Man
bringt fid) herbei. Der Sdeit ber Todestarawane verldfit bas Jelt,
um Jid) bed Bedringten anjunehmen. Gr tut dad rubig, ofne eine
Cpur von Keidenfdyaftlichfeit und Uebereile. Die Phantafie und bie
Bibel bleiben im Belte. Sie ftehen nebeneinanber, die Jingere im
Arme der Aelteren.

Imam:
MWaz das Gebet betrifft, bin id) vber Herr.
I will dag Mmeba, die Fat'ha nidht!
Kadi:

Nnd was bas Redyt, su ftrafen, anbelangt,
©o Dabe id) ed nur, fein Anbever!

Scheik (grimmig):
Alah, ANGH, wie luftig dad Hier wird!
Weil diefe Schurfen, die gegangen find,
(mit ber Peitfche hinter ben vier Scheifen her drohend)

Nidt taten, wad id) mir bevedynet Hatte,

Wagt e3 nun gleid) der gange Heilge Glaube

Und aud) bad gange, liebe, beilge Redht,

€id) von miv lodzujagen.

(fpudt aus)
Piui der Schanbe!

(fdpleubert Schefata von fidh, fo daf fie vor dem Scheit der Tobes:
taramane nieberfdllt, beutet auf den Neger und ruft Herausfordernd):

S peitiche ihn, bi3 er gehordht! Berftanden?!
Und wer mid) hindern will, ber wage e3!
(fdhlidgt weiter auf ben Schwarzen ein)

Scheik der Todeskarawane (hebt Sdifata auf unb reidit fie ifrem
in ber Nibe ftehenden Vater hin)

Das ift Kital, bad Dradenungeheuer,
Die nicbrige Gewalt, ba8 — — — Menfdentier! 577
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Scheik (i ihm und vom Sdwargen ablafie
o718  Rital, RKital, gany ridtig! Haft du Mut,
@o fomm beran, und hol bir meine Peitjce!

Scheik der Todeskarawane:
Wozu berm Mut?  Kital ift ungefahelicy!

(ev gebt langfamen Sdrittes auf ben Sdjeit gu, die Augen feft
auf ihn geridytet)

Pbantalie (wjt ifnen ju):
Sdyon wieder ftellt er feinen Konig blofs.
Herunter mit dem Reif von Cridu!

(Die Beiden fiehen fi) Auge in Auge gegenitber, Der Scheif fann
ben Blid ded Anbern nidgt aushalten. €3 h%t jene Sdulb davin, die
ihn feit langen Jabren quilt und peinigt. Die Worte der Phantafie
erlauben ihm, einen Sdhritt und nody einen juriidgureiden, um nad
e Dingufehen.)

Scheik:
Was will fie nur mit ihrem Konig immer,
Und mit dem goldnen NReif von Cridu?!

Dakawati:
Dag weifit du nidht? Und wagft, didh Geift u nennen?
(Diefer Buvuf besd alten M iblers gibt ihm

abermals einige Sdhritte nady rvildmwirtd gu tun, fdeinbar, um ibn ju
feben, eigm:lxd%‘:ber, um bem Blide bed Scheifed der Tobestavawane
augdgumweidjen, arf unbd bobrend auf den feinigen geridjtet ijt und
ihn immer weiter freibt, von ber Stelle weg, an welder der Neger ges
fdjlagen worben ift. Die Andern alle maden Play und fdjauen dem
Borgange, ver ﬁ% %an dhnlidy mwie im evften Alte abfpielt, mit groper
@nrmmmgs u. Gl Ii% fann ber Sdyeif ben unbewegli) auf ihn ge-
ridyteten Blid nidyt linger evtragen)

Scheik (i) jornig aufbdumend):
ss6  inmweg mit deinen Augen, Leidjentnedht!
Die Peitfhe fommt!
Scheik der Todeskarawane (ven Blid nidjt wenbend):
Sdlag su!
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Scheik:
@ofort, fofort! 587
(beim_exften ,fofort* Bolt er aud; bei bem pweiten foll ber Hieh
fallen, aber ber Sdpeil der Tobestaramane veifit fie ihm mit einem un:
exwarteten, bligidnelen Griff ausd der Hand)
Scheik der Todeskarawane (vie Peitide inter fid) hodhaltend)
Dier ift fie fhon!
Scheik (auf ihn eindringend):
Buritd mit ihr!

Scheik der Todeskarawane (fleudest ihn von ficy)
Mit dir!
Pbhantalie (mit den eigenen Worten des Sceifes):
Und i) ber Sdeif, id) bin die beilge Macht,
Die i) fymbolifd) in die Peitiche lege,
Wm angubeuten, wad i) will und
(macht die Armbewegung ded Peitfcjetnallens)
fann!
Scheik der Todeskarawane (vie furbatfd betradtend)
Jit bas die gange Macht? Die bredye idy
(gexbridyt die Peitfdye)
Unb werfe div fie in bad Angefichyt!
(wisft ihm bei ber Silbe ,n —* bie Peitidje in das Geficht)
Imam (erfdroden):
O Shmady!
Kadi (ebenfo):
D Shmad!
Babel (ebenfo):
Gin Tobes{dhimpf!
Hlle (burdieinanber):
Gin Tobesidyimpf! 504
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Scheik (burd) den erneuten Juruf der Phantafie und bdie nur durd Blut
abjumwafdende Entebrung feined Gefidhted gany aufer fid))

595 Gin Tobedidhimpf! Gebt mir ein Schwert, ein Scwert!
(veifit einem Jn'allah ben Sibel aus der Sceide)
1nd einen Shild!
(nimmt einem Anvern den ledernen Schild)
Und den Didherid! Scnell, fchnell!

(bem&dpigt fid) ved furzen Wurfjpiefes eined Dritten und mwenbdet
fid) mit diefen Wajfen gegen den Scheif der Todestarawane)

Unb nun, dbu Hund, finf nieder — — — auf die Knie,

Und fprid) die Tobesd-Suve, denn du ftirbt!

Abii Kital, ben Niemand je Defiegte,

Dolt fidh dein Hery und deine Gingereide

Bum Frafie ver Schatale und Hydnen!
Bcheik der Todeskarawane (hilt igm die Buujt Hin, hebt aber

bie Fauft)

©o fti) — — —! So ftih — — —!

Schefaka (abwebrend):
Den Unbewaffneten!

Sceheik der Todeskarawane (veridtlid):

Dasd ift der ,Geift”, der taufend Waffen braudyt,

Um einen jwaden Korper gu vernidten!

Scbeik:
Dag rettet ihn!
Sceheik der Todeskarawane:
Wil id) gerettet fein?
606 b babe meine Fauft, bad Deifit, mid) felbft:
Stidy su!

Schefaka:
RNein, nein!
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Scheik der Todeskarawane:
Stid) ju!
Schefaka:
Um feinen Preig!
Scheik (wegmerfend):
Gin feiger Hund! Gr weifs, daf idh nidyt darf!
(auf ihn geigend)
Gebt einen Sabel, einen Schild und Spie!
©ebt Waffen ihm, fo viel v immer wollt!
S werde ihn zermalmen!
Schefaka:

Sdhone ihn!

(die An'allalh bieten bem Sdheif der Tobeslarawane die genannten
Waffen am, er weift fie aber guriid)

Scheik der Todeskarawane (ju ihnen):
Behaltet eure Wehr!
(3u Sdyefata beruhigend)
Jd fiiedte nidhta!
Scheik (hopnifd):
Dag flingt fo fiipn — — — bdie Masfe aller Memmen!
(befehlend)
Gin Sdhwert fiiv ihn, damit er fedten mufp!

(e8 verfuden Mebreve, dem Scheit der Tobesfaramane ihre Sibel
aufgubringen. €r weift fie wieder ab. Gr jteht grad an ber Stelle,
an ber bag Heft der in bie Grde geftofienen Klinge aus bem Boden ragt)

Scheik der Todeskarawane (um Himmel aufblidend):
Berzeih, ANGH, verzeih! Jdh bin gesmungen.
Jm Grdenblute Freift ein Sonnenleben,
©8 foll miv beilig fein!
Scheik (verfpottend):
Gr phantafiert!
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Sceheik der Todeskarawane:
Dod) mit dem Sibel.
(reift bie Rlinge aus ber Erde)
RNun heran mit dir,
Tm su erfahren, wie idh phantafiere!
Seheik (erfdroden):
Die Klinge ded RKisgmet! Alah bewahre!
Babel:
Die Klinge bed Kigmet!

Imam:
Die Klinge ded RKidmet!

Hlle (burdeinander): [
| Die Stinge bes Kiamet:
Scheik:
Die id) vergrub, ald wir den Krieg bejchloffen!
(um Scheif der Tobesfavawane)
Der Braudy ift dir befannt?

Scheik der Todeskarawane:
Sy fenne ihn.
Sceheik:

Und zogft ben Siibel doch!

Beheik der Todeskarawane:
Grad ihn!
Hile (burdeinanber, betroffen):

Scebeik:
o 3ogft du dir ben Tod! Paf auf!
(ev bringt bei ,auf“ mit dem Sibel auf ihn ein)

Scheik der Todskarawane:

®rad ihn!

Paft auf!

5
(haut ihm bei ,auf“ den Sibel aud ver Hand. Bermunbderted Gemuvmel)
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Phantalie (mit lauter Stimme):
) biete Schad) dem RKinig! 626
(mit Naddrud wiederholenbd)
Sdad, dem Konig!
Scheik (ohne auf biefes Gebot gu adten, ftaunend):
Wie war pa3 mdglidh, Menjdy! Pah auf!
(bringt bei ,ouf mit bem furzen Wurffpieh auf ihn ein)

Scheik der Todeskarawane:
Pafp auf!
(ligt ihm bei ,auf“ ben Spief aud der Hand. Lautered Gemurmel,
faft wie Beifall)
Scheik (betroffen unbd evgrimnt jugleidy):
@3 fdeint, ber Teufel ift mit div im Bunbe.
Go fdlage id) didh tot! Pah auf!

(bolt mit dem Sdjilbe aud und dringt auf ihn ein, um ihn nicders
sufdymettern)

Sceheik der Todesharawane:
Pap auf!

(nimmt den Sdbel in bie Linfe und fdldgt ihm bei der Silbe ,auf”
mit ber Redyten aud) nod) ben Sdildb aus ber Hand. Dad reift die
Menge hin. Lauter BVeifall erfdallt. Die belannten Interjeltionen er:
tlingen. Der Sceil ftaret den Sieger wie abwefend an. Er Ikt die
Yvme wie Fliigel hingen und fpreist alle gehn Finger auseinanver. Cr
weidt vor il;’m uriit, immer weiter ?\mld , wie vor einem Gefpenfie.
Der Scheit der Tobesavawane aber bleibt ftehen und jtedt die Klinge
bed Kidmet in feinen Giivtelftrid)

Phantafie (um Sdeif):
Nun aud) Herunter mit der Suri-Klinge! 630
Scheik (faft ftotternd):

Run aud) — — — Dherunter mit — — —

(er ridtet vor Gntfehen iiber feine fiir gany unmoglid) gehaltene
Niederlage einen ftupiven Blid gur Phantafie Dinitber, ift nidt im
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Gtanbe, ihre Worte vollftindig nacdzufprecdien, und wanit gum Throne,
auf ben er wie gebroden nieberfintt)
Scheik der Todeskarawane (jum Borbeter):
681 Steh auf und geh!
632 AbH RKitdl witdb nie did) wieder jchlagen!

(Borbeter mit feinem Gefolge und den Mujifanten ab, die nun nidt
mebr am Plage find und ju andern Rollen vermendet werben fonnen.
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Zwilfter Huftritt,
Die Borigen, ofne ben BVorbeter, fein Gefolge und die Mufifanten.
fiinfter Scheik:
Jun gehn aud) wir!

Sechoter Scheik:
Nud) wir!
Siebenter Scheik:
Nud) wix!
Hebter Scheik:
Aud) wir!
Babel (vetlegen):

Jd bitte, doch gu bleiben!

Imam:

3 bitte, dod) 3u bleiben!
Kadi:

S bitte, doch gu bleiben!
Babel :
©8 ift nod) viel su fagen.

Imam:

G3 ift nod) viel 3u fagen.
Kadi:

@3 ift nody viel su fagen.
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Fiinfter Scheik:
Wir wollen nichts mehr Hoven!
Sechster Scheik:
RNicht3 mehr!
Siebenter Scheik:
6 Nicyta!
Hebhter Scheik (in entfdicdenem Tone):

Wer dag Gebet und mit dev Peitfche drillt,
Der fann auf unfre Hilfe niemald vednen.
Fiintter Scheik:
Drum gehn aud) wir!
Sechster Scheik:
Drum gehn aud) wir!
Siebenter Scheik :
Drum gehn audy wir!
Hebter Scheik:
639 Drum gehn aud) wir!
(Giner nad) bem anbern wiirbevoll ab.)



Dreizebnter Huftritt,
Die Borigen ohne die vier Scheife.

Bcebheik (jammert, gujammengefunten auf feinem Throne):

Sie gehn, fie gehn! Dad hab i) nidht verbient! 640
I war ihr Freund, ihv ftetd beveiter Helfer!

Scheik der Todeskarawane (enit, nidt unfreundlid):
Sdyrei nidit, o Sceif; i) fage dir, {drei nidt!
Denn wer da fdreit, ift diefer Qual nidt wert,
Wird weggeworfen, in den Brad und Phmber
Unb mup dann wieber eingefdhmolzen werden!

Scheik (verftint):
Die Geifterjhmicde — —! Fabel — —! Mavdhen — —!

Pbhantafie:
. Hordh!
Kann, wa3 man wirflid) hort, ein Mavchen fein? 647
(man Dot in der Ferne Himmer Hlingen, fGmwere, mittle und Heine.

Dad madt einen gang eigenen Gindrud. Alle laujdhen. Man weif ed
fig nidjt gu ertliven)
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Babel:
648 Dad finb bod) Himmer, Schmicbehammer!

Imam:
Hammer, Shmiedehimmer!

Kadi:
Dimmer, Himmer!

Hile (ourdeinanber):
Hammer!
Phantalie (erflirend):

Der Schmers erfdeint!

Babel (tritt teilnehmend um Sdheit):
Fiirwahr !
Dakawati:
Scheik (verfudt, fid) jufammengurafien):
BWas foll bag Spiel?!

Phantae: 3 with gur Wictligleit!
Wir fteben auf dem Schacbrett Nummer Jwei.
Bebenfe dad! Tu felbft ajt e3 erfunden!

Du baft vor allen Tingen 3u beweifen,
Daf du ber Geift bed Morgenlanbdes bijt,
Der e3 verfteht, den Geift ded Abenbdlanded
An beiden Ofren an bad Lidht ju siehen!

Die Geifterfchmiede!

Scheik (aufbraufend):
Gr fomme nuv!

talie:
Phantafie Ge it fbon bal

Scheik: Sdon ba?
658 o zeige ihn! Grad dagu bift dbu hier!
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Phantafie (it aus vem 3elt heraus, geht auf den Sheif ver Tobes:
taramane ju unb ridtet ihn gegen ben Scheif)

Wenn du befiehlft, fo will id) gern gehordhen. 659
(mieber die eigenen Worte bed Sdjeifed itierend)

@8 lagert eine Tobesfavawane

Jm alten Bette von AbH Hafef,

Wohl viersig Manner ftark, zerlumpt, zerriffen,

Die Sduftigleit in jebem Angeficht,

RNod) fhwimmend im Geftant der Perferleichen,

Die fie nad) Mefdhhed Hoflein gebradht,

Bon aller Welt verlafen, audgeftofen,

®eborne Teufel, jeder Siinde fiihig.

Jhr Scheit, zwar nod) nidht alt, wie man mir jagt,

Dody ebenfo verfommen wie die Andern” — — —

(nun mit eigenen Worten fortfahrend)
Soll im Turniere euer ,RKonig” fein
Und ift dodh) jener Geift des Abendlandes — — —

Scheik (fie unterbredjend, wibrend der Scheit der Tobesfaramwane fo vubig,
alB b e fi gar nidt um ihn handle, wicder nad) bem Jelte geht
und fid) dort niederfept)

Halt ein, balt ein!  Fiw foldhe Art von Schery
Jft diefe Stunde wabhrlich nidyt geeignet.

Die Freunde haben fdhmablich midy verlaffen,
Obgleid) rundbum jdhon ihre Heere lagern,

Und ihr, ihr vedet Dinge auf mid) ein,

Bei denen der Berftand — — —

Schefaka (ihn unterbredend):
Der Schmwarze fommt! 677
(Die Phantafie begibt fi) wieder in basd Belt.)
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Vierzebnter Huftritt,
Die BVorigen. Dev Neger.

Vorbeter (melvet):
618 Die Géfte fommen wicher.
Scheik:
Welde Gifte?
Vorbeter:

Die erften Bier, die fortgegangen find.
Scheik (fofort mieber auflebend):
Dad deutet Gutes. Sag, fie follen fommen!
(fidy befinnend)
681 Dod) nein! Nod) beffer fag, fie bitrfen Her!
(Neger ab)
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Fiinfzebnter Huftritt,
Die Borigen, ofne den Neger.

Scheik (fortfahrend):
Sie fehren um! Sie haben fid) befonmen!
Dody billig faufen lof i) mid) nun nidt!
(3u ven Jn’allab)
I will nidht weiter ziienen, dod) ihr habt
Nun eure Torbeit wicber gut su madyen:
Dag Morgenland nur fiiv dag Morgenland,
RNidht aber einzig fiir die An’allah!
(ur Phantafie)
Und deinen Wit vom Geift be3 Abendlanbes
Befpred) id) nod) mit bir!

Schefaka (auf die Antommlinge beutend)
Da find fie jon!
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Sechzebnter Huftritt,

Die Borigen.
Die erften vier Scheife fehren juviid. Sie Definden fich in Aufe
Tegung.
Scheik (jiveng):
690  Ibr Dabt bereut? Und anderd audy befonmen?
€riter Scheik:
Bereut?
Zweiter Scheik:
Bereut?
Dritter Scheik (jpitig):
Jaroohl bereut!
Vierter Scheik (ebenfo):

Sawohl bereut!
Scheik:

692 So will i) fehn, ob ih verseiben fann!
€Erlter Scheik:
Berzeihen?
Zweiter Scheik:
Wem?
Scheik:
Doch eudh!
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Dritter Scheik (erftaunt):
Dod) uns!
Vierter Scheik (ebenfo):
Dod) una!
€Eriter Scheik:

Du irrft aud) jept, wie du did) immer ivrteft.
Was wir beveuen ift die Nadbarfdaft,
Bu welder wir mit dir gegoungen waven.
Dag ift nun aud, Allah fei Dant!

Scheik (betroffen):

S ftaune!
Zweiter Scheik:

Wir fonnen leider jept nidt fort von Hier.

Sdjon al3 wir famen, brannten rings die Feuer.

Wi glaubten, daf ¢3 eure Truppen feien,

Die dbu jum Fejte ier verfammelt hojt — — —
Scheik (fdnell einfallend):

RNidht meine, fondern eure find e8 dody!
Dritter Scheik:

Die unfeven? Fallt ihnen gar nidt ein!
Vierter Scheik:

Wie fimen wir dbagu, mit unfern Kriegern

Un3 hier an euerm Turm herumgudriiden?!
€Erlter Scheik:

Wir wurden gur Bevatung eingeladen.
Zweiter Scheik:

Fite eut um Mitternacht.
Dritter Scheik:

Sonft weiter nidts!
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Vierter Scheik:
Und morgen bann jum Fejt.

Scheik (verldt ben Thron, weidt jur Seite, fonfterniert):

708 Sonft ——— weiter ——— nidta!
S fandte fpiter dod) ein Gilfamel
Mit meinem beften Reiter — — —
€rlter Scheik (ihn unterbredend):

Wem gunddft 2
Scheik:

An bich.
€Erlter Scheik:
Gr fam nidt an.
Scheik:
Gr ——~— fam ——— nidjt ——— an?
(aufer fid)
Und follte dann nod) su den anbern Sieben — — —
Zweiter Scheik (einfallent):
Gr fam aud) da nicht an.
Dritter Scheik:
Gr fam aud) ba nidt an.
Vierter Scheik:
Gr fam aud) dba nidt an.
Scheik:
Allah) — — — Ala) — — — s it — — —
€riter Scheik (bewunbdernd):
714 Gin Meifterjtict!
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Zweiter Scheik:
Sawobl, ein Meifterftiid!

Dritter Scheik:
Sawobl, ein Meifterftite!

Vierter Scheik:
Jawobl, ein Meifterftivd!

Scheik:

Bon wem?
€Erlter Scheik:

Lon Mavah Diirimeh.
Sceheik (nod einmal, aber lauter, entfept):
Bon wem ?

Zweiter Scheik:

LBon Ben Tefalah.
Scheik:

Bon dem ,Sobn bed Friedensd”,
Dem , Konige” im Sdad) der Gegnerin?

Dritter Scheik:
Bon bdiefen Beiden, ja.
Scheik:
Wiejo, wiefo?
Vierter Scheik:

Sie haben beinen Boten weggefangen
Und nun an unfrer Stelle eud) umgingelt.
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€rlter Scheik:
Jft bas fein Meifterftird?

Zweiter Scheik:
Jit dad fein Meifterftiid ?

Dritter Scheik:
792 Jit bas fein Meifterftitct?

Babel (erfdroden):
Wir find umgingelt!
Imam:
Wir find umgingelt!

Kadi:

Wir find umgingelt!
Hile (burdeinanber):
BWir find umgingelt!
Babel:

DBon unfern Feinden!

Imam: {

LBon unfern Feinden!

Kadi:
LBon unfern Feinden!

Hlle (burdeinanber):
Lon unfern Feinden!

Scheik (beginnt, iy ju fidy felbft quritdgufinden; fie itberfcjreiend)
725 Geid ftill, ihr Memmen, frill; id) gloud e3 nidyt!
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Denn wir 8 wabr, fo hatte fih wohl nie

Auf Grden je ein folder Narr gefunben,

Wie euer Scheif 8 it — — —
Schefaka (ihn unterbrecend):

Der Sdmarze fommt!
(Die vier Sdeile feen fidh.)
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Siebenzebnter Huftritt,

Die Borigen. Der Neger.

Seheik:
729 Der Schwarze formt, ber Schwarge fommt, der Schmwarze!
So beipt e3 immerfort, und wenn er fommt,
Jft bas, wad er miv bringt, mir widermirtig!

(3 ihm)
Jd frage didh, ob bad ein Gnbe nimmt!
Vorbeter:
Dag Gnde ift fdhon da.
Scheik:
Wie meinft du bad?
Vorbeter:
Jcd fann nidht mehr in3 Lager.
Scheik:
Nidt? Warum?
Vorbeter:
G3 ift befept.
Scheik:
Bon wem?
Vorbeter:
35 BVon den Kivam.
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Sie gwangen mid), ju eud) guviidgufehren
Unbd didy von Mavah Diivimeh gu gritpen
Und aud) von Ben Tefalah, ihrem Scheif.
Grlaube, Derr, id) bleibe hier bei dir!
(fept fidy in einen TWinfel)
Babel (legt den Arm um den Scheil):
Mein avmer Freund!

Imam:

Kadi:

9 gebe!
RNimum mid) mit!
(Radi und Jmam fehleunigft ab.)
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Hehtzebnter Huftritt,
Die BVorigen ohne ben Jmam und ben Kadi.

Phantalie (ven Beiven nadgfdauend, gum Sceif):
Devunter mit bem foniglidhen Giivtel!

Scheik (vie Hinve vor bas Gefidyt legend):
Aud) diefe gehen fort, aud) diefe — — — biefe!

DBakawati:
Die Geifteridhmicde, Scheif, die Geifterfchmicde!

Scheik der Todeskarawane (rejitierend):
»Da — — — jeit, o Scheif, ergreifen did) dbie Sangen.
Man ftoft did) in den Brand. Die Bilge navven.
Die Qobe gudt empor, jum Dad) hinaus,
Und Alle3, wasd dbu baft und was du bift,
Der Leib, der Geift, die Seele — — —*

Scheik (nimmt die Hinde vom Gefidgt, fivedt fidy ftoly empor):
Still bod, ftill!
S werde itbevrajdht von diefem Bliy,
Der aud dem flarften Himmel nieberfihrt
nb midy (3u ben Unallif)
wie eud) nidt vorbeveitet trifft.
Jft €8 ein beifer, ift’'s ein falter Strahl?
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Da3 muf id) fragen, und bag muf id) wiffen. 758
(didt fid) an, fih ju entfernen)
3 gebe alfo, fdhleunigit nadpuidaun — — —

Babel (jdnell einfallend):
3 gebe mit!

Schefaka:
S audy! I geh voran!

(will e8 tun)

Scheik (fie fefthaltend) :
RNidht itbeveilt!
(milb)
S weif, ihr feid miv treu;
(gebieterifdy)
Dod) gehe id) allein. Jh will es fo! 757
(Sdei ab.)
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Neunzebnter Huftritt.
Die Borigen, ohne den Scheif.

Dakawati (beforgt):
78 Gr geht in fein Verderben!
Pbhantalie:
Rein!
Scheik der Todeskarawane:

O nein!
DBakawati:

Was weipt denn du? Du bift dodh hier ein Frembder!
Scheik der Todeskarawane:
Dod) aber did) fenn id) genau.
DBakawati:
Wiefo ?
Scheik der Todeskarawane:
Jth hab von div gehort.
Dakawati:
©o fage, was?
Scheik der Todeskarawane (verlift das Belt, geht auf ihn u)
762 Du Baft einft einem Menjdhen weh getan!
Bakawati:
Mit Abficht feinem!
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Scheik der Todeskarawane:
Aber doch!
Dakawati:
O nein!
Scheik der Todeskarawane:
Du fdnitteft ihm in8 Fleifdh!
Dakawati:
Dad tat id) nie!
Scheik der Todeskarawane:
Befinne didh! Gr war geftoden worden.
Bon einem Wurm, BVon einer Afjald) — — —
DBakawati:
Bon einer Witftenjchlange? Das ift wahr.
S fnitt ihm fdmell die Wunde aus — — — am Fuf,
Nnd diefer Schnitt, ber rettete fein Leben.
Scheik der Todeskarawane:
Wer war der Mann?

Dakawati:
€3 war ein Kind, fein Mann,
Der Knabe unfers Scheifes.
(braufien ertont ein Sdrei, von bed Sdheifes Stimme)
Schefaka:
Hiet ihr e ?!
Vorbeter:
Mein Heve! Mein guter Herr! I helfe ihm!
(fpringt in feinem Winfel auf und eilt fort).
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Zwanzigliter Huftritt,
Die Borigen, ohne ben BVorbeter.

Schefaka:
718 ©3 broht Gefabr. I habe Angjt um ihn!
Babel:
S nidt.  Gr ift jo Geift.
Dakawati:
Du irrft.
Babel:
Wiefo?
Phbantaflie:
RNidt Gingelwefen, Drama ift der Menidy,
Um Beit und Ort mit Handlung gu beleben,
Und der e3 diditet, wohnt nidt im Gebirn
Unb nidt im Leib — — —
Babel (einfallend):
Du bift die Phantafie,
Die anderd dentt al3 idh), dev ftreng Gelehrte.
S ftreite nidyt, dodh) hove, was idy fage:
Wenn diefer Geift — — — verftebe wohl, ev felbft — — —
Miv dffentlidy befennt, er fei nicht Geift,
So werf i) Alled, wa3 id) fdhrieb, ind Feuer,
Dodhy eher nidyt!
Phantalie:
84

7 3 balte didh beim Wort!
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Gryiche Menfdpen! Menjd) foll Jeber werden, 785
Dod) aber Geift, dasd diberlaffe Gott!

(ein_greller Feuerfdein leuditet auf. Gr ift ein verabrebeted Seidjen.
Bu gleider 3eit erfdhallen Stimmen draugen)

Scheik der Todeskarawane (inbem ev nad) dem Theone gebt):
Jest wieder an da3 Schady!

Pbhantalie (laut):
Jd gwinge mat! 787
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€inundzwanzigfter Huftritt,

Die Borigen.
Der Sceit der Tobesfarawane fteht am Throne, ben Arm auf deffen
Qebne. Bier feiner Leute bringen den Scheif der An'allah ald Ge-
fongenen. Sie find nur notbiirftig getleidet und volljtandig un:
bewafnet. Gr ift gefefielt und wird vechtd und linfd je an einem
Kameljtride gefithrt, welcher am Avm befeftigt ift. Hinter ihm der
Sdwarze, ber aber niht gebunben ift und fich fofort wieber in
feinem Wintel niederhodt.

Scheik (in lobernbem Grimme):
788 Da bringt man mid)! Wie cinen wilden Bilffel!
Man rvang mid) nieder — — — Bierzig gegen Ginen!

(gerst an den Feffeln. Bu ben An'allah, bie ju ihm Heranwollen,
um 1hm beiguftehen)

Buriid mit eud)! €8 fann miv Keiner belfen,
Und ebenfo verloren feid aud) ihr. — — —
Die Tobesfarawane war nur Lift.
Die RKerle find verfleidete Rirvam,
(auf den Sdjeif ber Tobeslarawane deutend und vor ihm ausdfpudend)
Und biefer ba — — — bder ift ber ,Sohn bed Friebens”.
(man fieht, wie fehr die anwefenden An'allah bei biefer unevwarteten
Gnthiillung erfdreden)
€rlter Heltelter:
Der ift der ,Sobn bes Frieben3”!

Zweiter Heltelter | g0 i ber | Gohn bes Fricoens* !

7o Fllle Gurdeinanber): | Det ift ber , @ofn bes Fricoens !

e 182 «



(faft alle Arme erfeben fich, um nad) ihm su geigen. Sdjefaka geht
leife um ifn lgn:um unb betvadjtet ihn mit weit gebffneten Augen,
fagt aber nidyts;

Sceheik (3u Allen):
Jbr feid gefangen. Regt die Waffen nieber! 796
Die Feinde find wie Sand am Meere da.
Wir werden totgedriidt, wenn wir und wehren.

(man Yort Waffengetdfe, dad Heulen der An’alah und bas Jaudjzen
ber Rivam)

Da hort hr ¢3! Dad Rager ift umringt
Und muf fih ohne Stridh und Streidy evgeben!

Babel:
Wie ift ba3 moglidh?

Scheik:
Weil man und belog!

Scheik der Todeskarawane:
Bu deinem Heil! Wiv bringen cud) ben Frieben!

Scheik (hohnladjend, indem er mit den gefeffelten Hinben da hinaus deutet,
wo ex foeben gefangen genommen wurbe)

Mit einem Heer, ba3 und gertveten foll!

(muftert ihn vom Kopfe bid jum Fufpe und fihrt dann fpottifd fort):
Du bift wahrideinlich jener Edelmenid),
Der nad) bem Mirden hiew am Turm erfdeint — — —

Dakawati (falt fdnell ein und gitiert):
SUm mit der fdharfen Rlinge be3 Rismet
Kital, den Kampf, den Dradjen, ju befiegen,
Den wabhren Geift der Bibel su befreien

Und. ifn (nad)y bem Throne deutend)

auf diefen deinen Thron zu fepen. 809
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Scheik:
810 o aljo dod)! Der erfte Edelmenidy!
Und id), i) bin Kital, ba3 Ungeheuer!
Wie dbu mid) in ber Tat bemeiftert Haft,
€o mufpt du midh) aud) bildblid) iiberwinden.
Mit welder Waffe?

Scheik der Todeskarawane:
Gingig durd) die Liebe.
Bunddft mufp i) didh sur Grfenntnis bringen,
Daf e8 mit biv sum vajden Gnbe geht.
Scebeik (fpittiid):
Und dann?

Scheik der Todeskarawane:
Bur Ginfidt deiner Niebertvadyt.
Scheik:
Und bann?

Scheik der Todeskarawane:
Bum Gingeftindnid deiner Schuld.
Scheik:
Und dann?

Scheik der Todeskarawane:
Den ,Geift ber Bibel” freizugeben.
Scheik:
Und bann?

Scheik der Todeskarawane:
Und dann Bajt du dich felbft befiegt
821 Und bift e8 wert, nad) Mardiftan 3u gehen.
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Scheik (ladend):
So fange an, und jdlage auf mid) ein, 822
Mit deiner Liebe und mit deiner Gitte.
Jd mup dod) fehen, wie das enden wird!

(ev laft fid) trop feiner Feffeln auf den Thron nieber, fo pritentiss
und Imngéinrbnnh‘,mie mﬁgﬁf:d;) b y

Beheik der Todeskarawane (fo gleidmitig, als b e das gar
nidt anberd evwartet hitte)

Du willft beginnen? Wobl, 3 jei gewdbhrt!

Scheik (vefehlend):
Bunddit: dap e mit mir jum Cnbe geht!

Scheik der Todeskarawane:
@o gebe id) did) frei.

(binbet ihn von ben Striden 08, weldje ju Boben gleiten. Auf
feinen Wink gehen bie vier vertleibeten RKiram, welde den Sdheil ge:
bradjt haben, nady dem Belte und ftellen fidy gu beiben Seiten, je gwei,
bedfelben auf, woraus hervorgeht, dap beftimmt worden ift, vor allen
Dingen den Cingang jum Turme gu befetyen)

Bceheik (ber e gar nidit filr miglicy gehalten hat, bah man einem Feinve,
wie er ift, bie Feffeln abnehmen werde, im Tone der Vetroffenbeit):

Dad ift die Liebe?
Da wird mir angft! B
(3u ben An'allah)
Qegt fchnell die Waffen ab!
Denn folgt auf foldje Barfchheit foldhe Giite,
So fteht e8 fdhlimm fitr uns!
(wieder leudytet bad Beiden auf, ein greller Feuerfdein; ed fallen

braufien Sdiiffe)
Wer idiept!

Hile (vurdeinander):
Wer fchiefpt? 830
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Scheik der Todeskarawane:
831 Die Schiigen von Jffar.
Scheik:
Tie fehlen nie!
Phbantalie:
Sie melben fid).

Scheik der Todeskarawane (um Sdeif):
Tu wirft fie febn.

Schefaka (mit der Hand geigend):
882 Sie fommen!
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Zweiundzwanzigiter Huftritt,

Die Vorigen.
Die An'allah legen auf den mun sweimaligen Befehl hres Scheifes
alle Waffen, die fie bei fih haben, auf einen Haufen. Wibhrend fie
bag tun, fommen vier arabifhe Rrieger, bdie mit Yatagand und
langen Flinten bewaffnet find; fie bringen ben Kabi. Sie griifen
bie Phantafie und den ed)eif ber Tobesfaramwane fefr ehrerbietig
und geben auf einen Winf bed RLepteren ihren Gefangenen frei.
i)zder mad;t fld) eulugft an femen ‘mﬂB fie abev ftellen fich bei thren
n ber in gang berfelben Weife auf.

Scheik:

Das heilge Redht — — — o3 ftellt fich wieder ein! 833
(ber Feuerfhein leudjtet wieber auf. Man hort Schwerter sufammenilingen)

Scheik der Todeskarawane:
Dag find bie Pangerveiter von Merad.
Scheik (auffordend) :
Die Pangerveiter von Verad!
Hille (durdeinander):
Die Pangerreiter von Derad!

Seheik:
Die fenne i, Sie fedhten wie die Teufel! 836
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Dreiundzwanzigfter Huftritt,

Die ﬂ}ougen
Bier © mit langen bringen bie Scheife
fitnf bis acpt. Ste gtﬂfam bie ‘m)amaﬁe und den Schetf der Tobess
farawane fehr ebrerbietig und geben auf einen FWint bed Lepteren
ihre Gefangenen frei. Diefe gefellen fich eilight ben anbern vier
Sdheiten bei; die Gepangerten aber {dreiten eilight nad) dem Belte
und ftellen fidh boxt, wie vorgejdyrieben, auf.

o

Scheik:

837  Die lieben Freunbe — — — fehren tveu guviid!

(ber Feuerfdein leudhtet abermald auf. Man hort Spiefe und Silde
sufammenfdylagen)

Scheik der Todeskarawane:
Das find bie Scharen von Abn Afal.

Scheik:
Die Scharen von Abii Afal!

Hlle (ourdeinanber):
Die Scharen der AbH Afal!
Pbantalie:
Die Jmmerfiegenden!
Dakawati:
Die Himmelftivmer!
Scheik (jornig auf fich felbit):
841 Und grad an diefe hab i) nidjt gedadht!



Vierundzwanzigfter Huftritt.

Die Vorigen.
Bier Lamgentriger, mit leidhten Spiefen und rvunden Schilden bes
waffnet, bringen ben Jmam. Sie griifien die Phantafie und ben
Scheit der Todedfavawane fehr ehrerbietig und geben auf einen Wink
Ded Qepteven ihren Gefangenen frei. Diefer madht fidh) eiligft sum
RKavi hin; fie aber marfdieven nad) bem Jelte und fellen fidh dort
in ber angegebenen Weife auf.
Scheik:

Der beilge Glaube — — — will und nidt verlaffen! 842

(ber Feuerfdein leudytet nodmald auf. Man hort Hammerjdldge,
bod) aber ohne dap man fagen fanm, wober fie flingen)

Scheik der Todeskarawane:
Dag find bie Geifterihmiede von Kuliib.
SBcheik:
Die Geifteridmiede von Kulub!
Hile (burdeinanber):

Die Geifterihmicde von RKuliib!
Scheik:

Geit beute fenn id) fie. Wen bringen fie?

Scheik der Todeskarawane:
Gie holen Ginen.

Scheik:
Phantafie:

Wen?

Abir Kital! 846
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fiinfundzwanzigfter Huftritt,

Die Vorigen.
Gine ungs g Hat bie f exgriffen.  Alle BVlide
und alle Bewegungen dringen nad) bem Hintergrunde. Da fommen
fie, vier Scmiede, moglidit Hertulifthe Geftalten, mit Schurzfellen;
in ben Fauften jdhweve Cijenhdmmer; auf den Kopfen furdifdhe Jaden:
mitgen, wie i fie in meinen Bildhern oft befchrieben habe. Aud fie
griigen bie Phantafie und den Scheif dber Tobesfarawane fehr ehr-
erbietig; bann bleiben fie in einer Weife ftehen, dap man ihnen beut-
lich anfieht, fie wollen Jemand holen. Der Scheit ift bei ber Nemnung
feines Namens erfdhroden. Mun mad)t ber Anblid bdiefer Geftalten
einen foldjen Gindrud auf ihn, bah er fich, al8 ob er eine Vifion
vor fich habe, langfam aufridhtet und, innerlid) getrieben, den Beridht
von ber Oeifterichmiede zu vegitieven beginnt.  Hierbei haben bdie
Himmer leife gu exflingen, wie aud grofer Hohe ober groher Tiefe,
und nidht eher aufzubdren, ald biz die Harfen einfallen.

Scheik:

Bu Mardiftan, im Walde von Kuliib,
Liegt einfam, tief verftedt, die Geifterfhmicbe — — —

Babel (im beftimmten Tone, al3 Behauptung) :

Da fdmicven Geifter!
Die vier Schmiede (unifono, indem fie bei ben beiden Wortern ,nein”

und fie” ihre Hammer jdwer auf den Boben ftofen)
RNein, wir jdhmiecden fie!

Scheik (fortiafrend):

Der Sturm bringt fie gejdhleppt, um Mitternacht,

Wenn Wetter leuditen, Tranenfluten ftitezen.
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Der Hof wirft fih in grimmer Luft auf fie. 852
Der Neid johlagt tief ind Fleifdh bie Krallen ein — — —

Phantalie (cinfallend)

Dod) diefes Mal ift ed8 wohl anberd — — — anders.

(inbem fie weiterfpridt, tritt fie aus bem Jelte. Hievbei wird ber
Uebermurf, ber ihre Geftalt verhiillt, von der Hand ber Bibel fejtgehalten
und bintev ihr herabgejogen. Nun fieht man fie ald Marah Duvimes,
im ,Gtrahlenpanger von Rriftall”, und ihre langen, weifen Jopfe fallen
nad) vorn. Die in ben lepten Auftritten erfdjienenen Krieger, natiirlid)
audy die Schmiebe, verneigen fidy tief, und unwilliclid) fenfen aud) die
Jn'allah und bdie itbrigen UAnwefenden ihre Hiupter und heben bie
Hiinbe, um ihr Chrfurdt gu gollen. €3 ift ein beiliger, ein tief bebeut:
famer Augenblid. Sie fpricht weiter, ohne davauf gu adjten, daf bie
bisherige Hitlle nidyt mebr vorhanden ijt)

Da fteigt die Menjchheitsfeele felbft Hernicder
Tnd Bolt fidh ben, der veif sum Sdhmerze ift.

. (auf ihren TWink treten die Schmicde gu bem Sdheit und ftellen fidj,
je gwet, 3u beiben Seiten ded Throned auf. Jndem fie Dievbei ihre
Hammer drohnend aufftofen, alten die bidherigen Hammerflinge mit
einem fdywer betonten Scjlage auf, und die Havfen fallen ein)

Scheik der Todeskarawane (freubig auf fie sueilend):

Jd ahnte 3. Iy wufte e3 jogar!
b griife did), du aller Menjdhen Seele!
(fint vor ihr nieber)
Scheik (Inidt vor Cntfeten auf feinem Thron aufammen):
So gehts mit mir u Cnde — — — allerding!

Phantalie (legt vem Sceit der Tobestarawane die Hinde auf das Haupt)
Und id), i) fegne bid), den Sohn bed Leives,
Der aber miv mur Gliid, nur Freude bringt.
Gib diefes Glict aud) Andbern — — —
(sunbum geigend)

allen Andern,

Mnd frage nidyt, ob fie es wiirdig find! 863
(hebt ihn gu fid) empor; bie Harfen {dweigen)
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Scheik (nody immer entjept, su Babel, auf bie Phantafie beutend):
864 Gie ift dbie Menfdhheitdfeele, wivlidh), wirtlich!
© Babel, Babel, wie belogft du midh!
Gin RNarr war id), an deinen ,Geift” zu glauben,
Der alled Andre war, dodh) nur niht Geift!
Babel (jwer und gebeugt):
Jd fage nidgt, vevzeibe mir, o Scheif,
S felbit, id) felbft fann mir ja nid)t vevzeiben.

(3u den Anbdern, inbem er bie beiben Biider nimmt und nad) bem
Feuer geht, um fie hineingumwerfen)

Jpr wift, was id) verfprad) — — —
Bibel (laut und gebieterifdy):
Qaf mid) es tun,
Die i) nod) mehr ald du zu opfern Habe!
(fie wirft den Sdleier, bev ihr Gefigt und ihre gange Geftalt um:=
it, von fi) und fommt aus bem Belte auf ihn gugefdritten, um ihm
bie Biider ausd ber Hand u nehmen. Wan fieht fie nun, genau fo
efleibet und gefdhmiidt wie in ben ,beilgen Stunden” vergangener Jeit.
iefer Anblid wirft wie ein Blis auf Vater und Sobn, aber fehr ver:
fdyieben. ihrend bdev Critere laut auffdyreit, bcﬁ&t ber Anbere mebr
al8 @eift genug, fid) eingufiigen, obwohl er feine Crregung unmbglidy
jang beberrfden fann, al3 die teuerfte Geftalt feiner Jugenberinnerungen
Pn ploglidy verforpert vor ihm jteht. Aber, obgleid) er glill ift, fieht man
1hm bod) deutli) an, wie gliidlid) ev fih in diefem Augenblide firhlt)
Scheik (vor Beftiirgung faft britllend):
Allah ———! Sie lebt ——~! Sielebt nod) ——-! Bent'ullah ——-!
Imam (efdroden):
Gie lebt noch, Bent'iillah!

Kadi (ebenfo):
Sie lebt nod), Vent'ullah!

Hite An’allab (ourdeinanver):
873 Sie [ebt nod), Bent'ullah!
(wéhrend der Jmam und ber Kadi fi) am liebjten verfteden mddyten,

cilen bie anbern An’allalh, die fie nod) fennen, audy die elteften, Herbei,
um ihr Gewand ju beriihren und ben Saum, bie Falten beafelben gu Litffen)
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Bibel (wefrt fie freundlidy ab):
S fennt midh nodh?  Jhr feid miv nod) evgeben? 874
Wie vithrt mich dad! Dod) wartet, wartet nody!

(ﬁe hat von Babel bie beiben Biider vom , Menfdjengeifte” und von

» Menfdjenfeele” befommen und geht mit ihnen na? bem Feuer.

‘Da lnﬁm ) bie balfen wuher dren.  Je ndber bie Bibel dem Herde
!omml, bejto bioher fla lammen und befto lauter tonen bie
Harfen. €3 I;, ali »b bas ‘{yelm wiffe, daf 8 Ddiefe beiben Arbeiten
Babeld gu verjdlingen habe. A3 fie dort angefommen ift, fpridt fie)

Dinweg ind Feuer mit dem irven ,Geifte”!
(witft a8 Bud hinein)
Dimveg, hinweg aud) mit der falihen ,Seele”!
(wirft oud) biefed hinein. N3 ed gefdhehen ift, jubeln bie Harfen
auf und find bann wieder ftill)
Babel (tlagend):
©o bin i) nun vernidytet!

Phantalie:
O nein, o nein!

Du mufit die Groe aus der Hohe jdauen,

Denn nur nad) bort hinauf zeigt fie fidh wahr.

Du gehit mit mir!
Schefaka (jofort begeiftert gu ifrem Bater tretend):

Audhy idh?
Phantafie:
Aucy du.
(qur Bibel)
Dod) weiter!

Bibel (u Babel):

Du baft, o Babel, nidyt allein geivet;

Die Glut muf aud) nod) Anbdered verzehren. 883

(wibrend ber folgenden Berfe, die fie nidit nuv ju Babel, fondern
v Alle ipmyt, wu%t fie die egenftiinde, welde fie nennt, i basd
er und mit ihnen Alled, was jie iiber ihren urfprimglidyen, weifen,
befdjeidenen Anzug unten in bem Dradjenfaale angejogen hat. Hierber
exflingen die s:mfgen wieber)
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884 Jnd Feuer mit bem Gold aus Babylon!
(wixft)
Und mit den Steinen der Schamiiramat!
(wisft)
Ing Feuer mit den Mltupivti-Retten!
(wirft)
Und mit den Perlen aud ber Sinbenflut!
(wift)
Wenn id) als Fatira durd)s Leben jhreite,
Soll feine Spange miv am Fup erflingen!
(witft)
Und bin i) miid, fo fuch i) meine Rube
(die Hinbe gum Himmel hebend)
Allein bei dir, o Perr, allein bei bir!
b sy e Btem, 206 Slufront oot 0 e e
Phantaflie:

Allein bei bir, o Herr!

Dakawati:
Allein bei dir, o Herr!

Schefaka:
Nllein bei bir!

Hile (unifono):
Nllein bei bir!

wihrend bhievauf tiefe, Beilge Stille Berridht, Hingen die Harfen
nn( mbuge ftzlte mfum, -m%' ?e Bibel geht vom Feuer bid hin jum

if, um fid) gu feinen Filfen mebergufs en. Nod) ehe fie died tun
!cmn, fommen der mam und ber Kadbi herbei ju ihr. Sie beugen fidy
vor 16t und driiden ihr Gewand an ihre Sippen)

Bibel:
808 ) siirne nicht, benn wer von dem Crlvfer,
So dentt und fpridt, wie
(pum Jmam)
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dut gefprodhen Baft,
Der fann bodh) nidht mein Feind, mein Gegner fein!

(hievmit fdhwei l(;m bie Harfen. Der Ymam und dber Kabdi fehren ent:
laim an_ifre Pldke gurid, und bdie Bibel Akt fidh vor dem Scheife
niever. Diefer fann a3 nidgt foflen. €r traut feinen Augen faum
und fragt in entfpredendem Tone)

Scheik (qur Bibel):
Du fommft su mir — — — g miv — — —2!
Bibel (3u ihm auffdauend):
Dir beigutehn
Jn deines Lebend alleridhmerfter Stunbe.
Scheik (abermiltigt):
Allah, ANGH! Unbd die verftieh id) einft,
Um eitlen Rubmes, eitler Chre willen!
Weld) eine Harte! Weldhe Niebertvadht!
Wer fann miv bad verzeihen?!
Bibel:
Gott und id!
Scheik (wagt 3, fih gu ihr niedersubeugen und ibr Haar gu tiifjen)
Jit bag ein Mavden! Ober ift's ein Traum?
Dakawati (freudig):
Dag Mavdyen fiegt!
Babel (refigniert):
Der Traum wird ung erftort!
Scheik der Todeskarawane:
Der fhwere Troum vom ,Geift ded Abendlandes”,
Der eud) mit Hilfe diefer
(auf die Phantafie beutend)
solten Here”
(lidyelnb)
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906

929

Den alten Babelturm entreifen will!
(pur Crllérung)
Der ,Geift dbed Morgenlanded” ging nad) Weft,
Da3 Menjdentum der Liebe zu verbreiten.
Gr {dwang fih auf jum ,Geift bed Abendlandes”,
Und nun er in die DHeimat wieberfehrt,
Gridjeint er fremd in feinem eignen Stanume
Unb wird von eud) veraditet und gehafit.
Und dod) und dodh will i) nur euer Glid;
Denn, fom i) audy mit Taufenden ju eudy,
Um bdiefed Gliid eud) Toven aufzuzmwingen,
Go fag i) doch: Behaltet euern Turm,
Behaltet euer Land, behaltet Alles;
Wir wollen nidhtd und nichts, ald nur bas Gine,
Was und gehort — — —
Scheik (jonell einfallend):
Wad eud) gehort? Dasd wive?
Pbantalie:
Der ,wahre Geift der Bibel”, den Rital,
Ded Kampfed Dradje, miv nod) vorenthalt.
Scheik:
So bolt ihn eud)! Jdh Habe nichtd dagegen.
Der Deld, der ihn befreit,
(pum Sdyeit der Tobedtaramane)
Der bift ja dbu.
Berfud) e8 dod)! Und wenn 3 bir gelingt,
So Baft du mid), den Dradjen, totgejdhlagen!
Phantalie (u den An’allah, befehlend):
So fputet eud)! Hinweg mit diefem Jelte!
Madht frei bie Titr, und bffnet Hod) das3 Tor!
Qapt in der Tiefe Heilge Flammen leudhten,

Und fudyt den wabhren Sdat, den Geift — — — die Seele!
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Bibel:
Und judt den wahren Sday 930

Dakawati:
Und fudt ben wahren Sha!

Hile (burdieinanber):
Und fudt den wahren Shap!

Babel (im fdwerften Tone):
Den Geift ——— bie Seele!

Imam:
| Den Geijt —— — bie Seete!

Kadi:
Den Geift — —— bie Seele!

Hile (ourdeinanber):
Den Geift ——— die Seele!
(wibrend biefer Wiederholungen beeilen fich die An'allalh, baS Belt
ammggnml)mm ©djefafa nimmt eine ber brenmenben Fadeln und
eigt tn ben Turm, um ifn ju erleudten. Sobald bas Belt befeitigt
und ber Gingang fm ift, [mSmt eine Fillle bed Licyted durd) ihn auf
bie Syene heraus. Da ruft der Scheif, von dem Anblide, den er nun
vor fid) hat, felbft itberrajdyt)
Scheik:
Wie hell witd e8 da unten — — — zouberhell!
Mnd aud) in meinem Jnnern will e8 tagen.
(iiber fidy felbft fibervafdyt)
€3 ijt fein Dobn, e3 ijt fein Spott von mir,
Wann id) jept endlid), endlidy eingeftede,
Dap i) Kital, Kital, der Drade, bin,
Der, wie dad Mirdhen fagt,
(nad) bem Turme deutend)
in diefem Tuvme 987
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938 Den Geift der Bibel an die Kette legte.
Jbr Korper wobhnt im alten Teftamente,
Das hiev bei Babel auf dem Tifde liegt;
(beum su Babel hin, ver bad Bud in die Hihe halt, um ed gu
jeigen
Jhr @etft ihr wafhrev Geift, der wohnt im neuen,
Und diefed Habe iy damalsd verftedt,
Weil Vent'ullah e3 iiber Alled liebte,
Obgleidh e8 im Kuran verboten war.
Rur Giner aufer miv hat e3 gefehen,
Daf idh e8 nahm und wo id) e3 verbarg,
Und diefer Gine — — —

Scheik der Todeskarawane (hat mit gefpanntefter Aufmertjambeit
bi8 bievher gugehort; nun fallt er fdmell ein)
Jft das RKind, dein Sohn,

Der unten in dem Saal bed Dvadjen fpielte

Unbd grad an ihm emporgeflettert war,

A3 du bad Budh) — — — den Band — — —

(halt inne, finnt)
Den muf idh) fehen!
(geht gu Babel und betrachtet den Band bed alten Teftamentes)

Babel:

Der Band, nad) dem ihr fudt, war diefem gleid.

Scheik der Todeskarawane (fidy erinnernd):
Jth — — — weif e8 jept — — — idh) weif! Jdh hole ihn!

(eilt nad) bem jept weit offenen Tore bed Turmes, febrt aber, von
feinen ®efithlen iibermiltigt, um und Iniet vor ber Bibel nieder)

Jd Bole ipn — — — idh Hole ihn — — — fitr bih) — — —

94 Du meine Mutter — — — meine - meine S]Ituttet:'
(fie Zalten fidy fite einige
er {dnellen Sdyritted in dem Turme. SDw ﬂufregung bet ﬁlumefenbm

it durd) biefe neue Gntdedung auf basd ?Bd)fu geftiegen.  Jm Sdei
givt ¢8 bid jur Cridiitterung, Gr ftottert faft, al8 ex jefit bie Bibel fmst)
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Scheik:
@ag, Bent'ulldh) — — — er ift — — — ev ift — ——2 95

Bibel: X
Dein Sobn!
Dakawati (jubelnd):
S badte e8! Gr fragte nad) der Schlange!
Dag Kind! Dev junge Herr! Der Stammederbe!

(bie Anbern jubeln mit, benn nun ift bev glidlie Ausdgang fider,
unb fogar bie perfonlide énl:herlage bed Sdheifed bringt feine Sdande,
ba er nur dem eigenen Sohne unterlag)

Babel:
Dad RKinb, ber junge Herr!

€riter Heltelter:
Dag Kind, der junge Herr!

Hile (burdyeinanber):

Dag Kind, der junge Herr!
Imam:

Der Stammeserbe!

Kadi:
Der Stammeserbe!

Zweiter Helteflter:
Der Stammeserbe!

Hile (burdeinanber):
Der Stammeserbe!
(e8 erfdballen bie belannten, begeifterten Jnterjeltionen)
Scheik (in die Knice bredend, nad Atem ringend) :
»Der feinen Vater, feine Mutter hat — — —!
Gr wurde, {dhmubig wie ein Ungesiefer, 961
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962 Jm Dorngeftritpp der Witfte aufgefunden — — —!

Gin Wedfelbaly — — — ein Banfert — — — ein Baftard!”

(jept exflingen bie Himmer wieder)
Spr bort, ihr hort — — — fo hammert e3

(auffpringend unbd fi) an die Bruft fGlagend)
aud) hier.

I muf nad) Mardiftan, mup nady Kulib,
Nm abubitpen, meine Schuld su fithnen!

Phbantalie:
Und wenn id) dir verzeih?!

Bchetk: Dad darfft bu nidt.
Du fteigft mit und, benn du bift unjre Seele,
Und wenn wiv finfen, finfft aud) du mit una.
Wer finfen will, der wimmere did) an!
Dod) aber id), ih bin Abn Kital.
Sy fampfte mid) bisher nur in die Tiefe;
Bon beute an fithrt mid) der Kampf empor — — —
Der Kampf mit mir — — — dad Hammern inber Schmiche — — —

Phantalie:
Und euer Weltenreich? Mit div al8 Herridher?
Scheik (hebt die Hiinde empor und regitiert feine eigenen TWorte aud dem
exten Afte)
»Dod), bietet mir ein NReid) wie Babylon
Und Dier dagegen biefe eure Grofe,
Go fdmwir id) eud), i) gehe und verzidyte!”

(ba horen bie Himmer mit einem leften, Iriftigen Naddrude auf,
und die Harfen fallen ein. Sie ertomen bis qum Sdluffe immer
fort, Bugleid) erflingen aud ber Tiefe des Turmes fraftvolle Gd;lﬁge

undb Sdefata erfdeint, mit ber Fadel in der Hand. Sie beutet in die
wae und fpridyt)

Schefaka:

979 G fletterte am Draden hod) empor — — —
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Scheik (einfallend):

Jn beffen Raden id) bie Bibel ftecte! 980
Schefaka (fortfahrend):

Und fhldgt nun mit der Klinge ded RKidmit

Den Kopf hevab — — —

ik (impulfiert):
Bcheik (mpulfed): o wuf i Gelfen!  Sefent
(er eilt in ben Turm)
Pbhantafie:

Gr felbft will Belfen!
Dakawati:

Babel:
Gr felbft will Helfen!

Weld) ein Gottedmunder !

Imam
| & felbft will Gelfen!

Kadi:
Gr felbit will Belfen!

Hile (burdeinander):

Gr felbft will Helfen!
€riter Heltelter:

Gin Gottedwunder! 985

Zweiter Heltelter:
Gin Gottedrounder!

Dritter Heltelter:
Gin Gottedmwunder!

Hile (durdeinanber):
Gin Gottedwunder !
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(man bringt nad) bem Turme, dod) fo, bah MNiemand dem Blide
bed Jujdauerd im Wege fteht und bap fih ein bder Situation ents
fpreciendes, mbglidyft edbles unmd impojanted Gruppenbild entwidelt,
beflen Rompofition bem Kiinftler ber Regie iberlaffen bleibt. — Aus
ber Tiefe erfdallen bie Sdldge undb die Stimmen bed Sdheifed und
feined Gobhned, bei immerwihrenbem Harfentlang, bdeflen Stivle nady
ben duferen Umiftinben ju wedfeln hat. Dann ein Krad. E3 fiel
ein fdwerer Gegenftand)

Schefaka (hinunterblidend):
986 Dad war der Kopf!
Dakawati:
Dad war der Kopf!
Hile (ourdeinanber):
Dad war der Kopf!

(nody eine fleine MWeile, bann fdeinen bie Harfen fid) in Bewegung
3u feen; fie fommen niher, fommen herauf)

Schefaka:

Jd) febe fie! Sie bringen ihn getvagen!
Imam:

&ie bringen ihn getragen!

Kadi:
Gie bringen ihn getvagen!

Hlle (burdjeinanber):
Sie bringen ihn getragen!
Schefaka:
Sie fommen!
Stimme des Scheikes:
Ja, wir haben ihn!
Stimme des Scheikes der Todeskarawane:
989 Wir fommen
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(Sdyefata fdreitet mit der Facdel aud bem Tove heraus, in befjen
Qnneren Bater und Sobn erfdeinen, den Kopf des Dradjen tragend)
Scheik:
G3 war Betrug, mw Ton, fein edter Stein. 990
Sdyaut ber!
(fte fdmettern den RKopf sur Grde, baf er in Stilde berjtet)
Da liegt Kital, bas Ungebeuer,
nd fie ift frei, die er im Radjen Hatte!
Scheik der Todeskarawane (nimmt bad Bud) aus den Tritmmern
bed RKopfes unb zeigt ed hody):
Die ,Biblia ded neuen Teftamentes”!

Die Helteften der Anallab (unifono):
Die Biblia!

Hile (unifono):
Des neuen Teftamentes!

Scheik:

Jn deren Geift i) meine Schuld mm bitfe,

Die Schuld bes Menjdjen der Geraltjambeit,

S will hinauf, hinauf nady Mardiftan.

(greift nad) ber Hand bed Sdeifed der Tobestaramwane)
Der Bater muf fid) feinen Sobn verdienen.
Hinauf, hinauf, sum Walbe von Kulub!

Die vier Schmiede (ijre Hammer aufjlagend, unijono):
Da fdmicven wir! 1000

Pbhantalie (mit erhobener Stimme):
Und Gott gibt Geift und Segen!
(Die Harfen jubeln, der Vorhang fillt.)
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